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URS

CERTIFICARI

Acest certificat se acordd organizatie

CIS GAZ SA

Loc. Santana de Mures, Str. Veinicenilor, Nr. 686, Jud. Mures, CP 547565, Romania

pentru recunoasterea Sistemului de Management al Calitatii in conformitate cu cerintele

150 9001:2015

Domeniul de activitate acoperit e acest certificat este

Luerdri de constructii a profectelor utilitare pentru fivide, prolectare si executle de conducte de transport §i statil de comprimare
gaze naturale aferente acestora, racorduri §i statii de reglare gaze naturale cu presiuni mai mari de & bari, instalatii tehnologice
de suprafatd, stagii de comprimare, conducte de colectare a gazelor naturale, furnizare gaze naturale, furnizare echipamente
realibilitare conducte petrol si gaze naturale, consultanta tehnicd in domeniul gazelor naturale, lucrari de service, reparatii gl
verificlrl tehnice periodice, activitd{l curatdrl industriale, curdtarl i inspectil interioare conducte titei §l gaze naturale,
proiectare si executle sisteme de distributle a gazelor naturale

Data emiterii: Data limitd a primulul audit Data limitd pentru al doilea Numdrul certificatului
anual de supraveghere: audit anual de supraveghere:
06 noiembrie 2024 27 noiembrie 2025 27 noiembrie 2026 URS240141/0003/UAS/RD

Eliberat in numele Data eliberiril: (Original) Data expir3ril: Numar editie:
directorului general, de: 28 noiembrie 2012 27 noiembrie 2027 0d5

Daca aveti vreo neldmurire cu privire |a autenticitatea acestui certihicat va rugdm nu.ezital 5a ne contactati |2 biroul nostru central pe adresz info@urscertificar ro
URS CERTIFICARI SRL (CUK: 22685444} - Str Madach Imre Nr. B, Jud Mures, Loc raAJ Mures, Romanta



URS E

CERTIFICARI ———

Acest certificat se acorda organizatiel

CIS GAZ SA

Loc. Santana de Mures, Str. Vainicenilor, Nr. 686, tud. Mures, CP 547565, Romania

pentru recuncagterea Sistemului de Management de Mediu in conformitate cu cerintele

150 14001:2015

Domeniul de activitate acoperit de acest certificat este

Luerdrl de constructii a prolectelor utilitare pentru flulde, proiectare 5i executie de conducte de transport si statll de comprimare
gaze naturale afarente acestora, racorduri §i statii de reglare gaze naturale cu presiuni mai mari de 6 bari, instalatii tehnologice
de suprafatd, statii de comprimare, conducte de colectare a gazelor naturale, furnizare gaze naturale, furnizare echipamente
realibilitare conducte petrol si gaze naturale, consultanta tehnicé in domeniul gazelor naturale, lucréri de service, reparatii si
verific3ri tehnice periodice, activitatl curatéri industriale, curd{ari sf inspectii interioare conducte titei sl gaze naturale,
proiectare §i executie sisteme de distributie a gazelor naturale

Data emiterii: Data limita a primului audit Data limitd pentru al doilea Numérul certificatului
anual de supraveghere: audit anual de supraveghere:
06 noiembrie 2024 27 noiembrie 2025 27 noiembrie 2026 URS240141/0004/UAS/RO

Eliberat in numele Data elibeririiz {(Original)  Data expirdrik: Numar editie:
directorului general, de: 28 noiembrie 2012 27 nolembrie 2027 005

Dacd avefi vreo neldmurire cu privire 1a autenticicatea acestui certificat v8 rugam dsezitail sd ne contactati 1a biroul nostru central pe adresa info@urscertificart.rc
LRS CERTIFICAR) SRL {CUI: 22685444} - Str Madach Imre, Ne 8, Jud. Mures, Lot Taru Mures, Romania



URS

CERTIFICARI

Acest certificat se acordd organizatiei

CIS GAZ SA

Loc. Santana de Mures, Str. Yainicenilor, Nr. 686, Jud. Mures, CP 547565, Romania

pentru recunoasterea Sistemului de Management al Sandtatil si Securitdtii in Muncd in conformitate cu cerintele

150 45001:2018

Domeniul de activitate acoperit de acest certificat este

Lucrari de constructli a profectelor utilitare pentru fluide, proiectare §! executie de conducte de transport i statll de comprimare
gaze naturale aferente acestora, racorduri si statii de reglare gaze naturale cu presiuni mai mari de 6 barli, Instalatii tehnologice
de suprafati, statii de comprimare, conducte de colectare a gazelor naturale, furnizare gaze naturale, furnizare echipamente
realibilitare conducte petrol si gaze naturale, consultanta tehnica in domeniul gazelor naturale, lucriri de service, reparatii i
verificari tehnice periodice, activititl curiitéri industriale, curdtdri i inspect(i interioare conducte titei si gaze naturale,
pralectare 5i executie sisteme de distributie a gazelor naturale

Data emiterii: Data limita a primului audit Data limité pentru al doilea Numdrul certificatului
anual de supraveghere: audit anual de supraveghere:
06 noiernbrie 2024 27 noiemnbrie 2025 27 noiembrie 2026 URS240141/0005/UAS/RO

Eliberat in numele Data eliberarii: (Original) Data explraril; Numdr editie:
directorulul gemeral, de: 28 noiembrie 2012 27 noiembrie 2027 0as

Daca aveli vreo neldmurire cu privire la autenticitatea aceskn cevtificat va rugdm qu ezitag si ne contactaf la birou! nostry central pe adresa info@urscertificaring
URS CERTIFICARI SRL (CUI, 22685444) - SUr Madach Imre, Nr 8, Jud. Mures, Loc. T@gu Mures, Rormndania



AUTORIZATIA
nr. 20830

pentru
proiectarea conductelor de alimentare din amonte si a instalatiilor tehnologice de
suprafata aferente inmagazindrii de gaze naturale, tip PPI
acordata

CIS GAZ S.A.

cu sediul in Séntana de Mures, str.Voinicenilor nr. 686, comuna Sintana de Mures, judeful Mures
CUI 1210493
inregistrat in Registrul comertului sub nr. J26/838/11.07.1991

Durata de valabilitate a autorizajiei este nelimitata, incepind cu data de 16.03.2022.
Valabilitatea autorizatiei este condifionats de vizarea acesteia la data la care se implinesc 5 ani de
la data emiterii sau, dupi caz, de la data ultimei viziri in scopul continuarii activititii autorizate.

Titularul autorizatiei are obligatia si respecte prevederile din:

1. CONDITIILE-CADRU de valabilitate aferente autorizatiilor destinate activitatii de proiectare in
domeniul gazelor naturale;

2. Regulamentul pentru autorizarea operatorilor economici care desfdsoara activitafi in domeniul
gazelor naturale, aprobat prin Ordinul presedintelui ANRE nr. 132/2021;

3. Legea energici electrice si a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificdrile si completarile
ulterioare (Lege);

4. alte acte normative incidente.

Este interzisa realizarea de activitifi de proiectare, execufie si exploatare a
obiectivelor/sistemelor/ instalatiilor din domeniul gazelor naturale de cdtre persoane juridice sau
persoane fizice care nu detin autorizatia corespunzatoare tipului de lucrari realizate sau pentru care
autorizatia nu a fost vizat.

Neindeplinirea si/sau indeplinirea necorespunzitoare a prevederilor prezentului regulament
sau nerespectarea conditiilor-cadru de valabilitate asociate autorizatiei/autorizatiilor, in functie de
tipul de autorizafie detinut, se sanctioneaza potrivit dispozitiilor Legii.

Data eliberarii: 16.03.2022

Falsificarea acestuil document se pedepseste conform Legilor

7 Nr. 0059448
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Loc stampili ANRE
Data vizarii:

Loc stampild ANRE
Data vizdrii:

Urmdtorul termen de
vizare

Urmiitorul termen de
vizare

Urmdtorul termen de
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Urmadatorul termen de
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AUTORIZATIA
nr. 20831

pentru
proiectarea sistemelor de transport, sistemelor de distributie a gazelor naturale,
sistemelor de distributie inchise, instalatiilor aferente activititii de
producere/stocare biogaz/biometan, precum si a instalatiilor de utilizare a gazelor
naturale care functioneazi in regim de inalti presiune, tip PT
acordata

CIS GAZ S.A.

cu sediul in Santana de Mures, str.Voinicenilor nr, 686, comuna Sintana de Mures, judeful Mures
CUI'1210493
Inregistrat in Registrul comertului sub nr. J26/838/11.07.1991

Durata de valabilitate a autorizatiei este nelimitata, incepdnd cu data de 16.03.2022.
Valabilitatea autorizatiei este condifionati de vizarea acesteia la data la care se implinesc 5 ani de
la data emiterii sau, dupi caz, de la data ultimei vizari in scopul continudrii activitatii autorizate.

Titularul autorizatiei are obligatia sa respecte prevederile din:

1. CONDITIILE-CADRU de valabilitate aferente autorizatiilor destinate activititii de proiectare in
domeniul gazelor naturale;

2. Regulamentul pentru autorizarea operatorilor economici care desfasoard activitafi in domeniul
gazelor naturale, aprobat prin Ordinul presedintelui ANRE nr. 132/2021 :

3. Legea energiei electrice si a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificérile si completirile
ulterioare (Lege);

4. alte acte normative incidente.

Este interzisd realizarca de activitati de proiectare, executie si  exploatare a
obicctivelor/sistemelor/ instalatiilor din domeniul gazelor naturale de citre persoane juridice sau
persoane fizice care nu defin autorizafia corespunzitoare tipului de lucrdri realizate sau pentru care
autorizatia nu a fost vizata.

Neindeplinirea gi/sau indeplinirea necorespunzitoare a prevederilor prezentului regulament
sau nerespectarea conditiilor-cadru de valabilitate asociate autorizatiei/autorizatiilor, in functie de
tipul de autorizatie detinut, se sanctioneaza potrivit dispozitiilor-Legii.

Data eliberarii: 16.03.2022

Falsificarea acestui document se pedepseste conform Legllor

9 Nr. 0059447



Loc stampilid ANRE
Data vizdrii:

Loc stampild ANRE
Data vizarii: -

Loc stampild ANRE
Data vizdrii:

Loc stampild ANRE
Data vizdrii:

Urmdtorul termen de
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vizare

Urmidtorul termen de
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Urmdtorul termen de
vizare

Urmdtorul termen de
vizare

Loc stampild ANRE
Data vizarii:
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Urmidtorul termen de
vizare
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AUTORIZATIA

nr. 21535
pentru
Executia conductelor de alimentare din amonte si a instalatiilor tehnologice de
suprafata aferente inmagazinirii de gaze naturale, tip EPI
acordata

CIS GAZ S.A.

cu sediul in comuna Sintana de Mures, str.Voinicenilor nr. 686, judeful Mures,
CUI 1210493
inregistrat in Registrul comertului sub nr. J26/838/1991

Durata de valabilitate a autorizatiei este nelimitata, incepdnd cu data de24.10.2022.
Valabilitatea autorizatiei este conditionatad de vizarea acesteia la data la care se implinesc 5 ani de
la data de 24.10.2022 sau, dupa caz, de la data ultimei vizari in scopul continudrii activitatii
autorizate,

Titularul autorizatiei are obligatia sa respecte prevederile din:
1. CONDITIILE-CADRU de valabilitate aferente autorizatiilor destinate activitdfii de execuie in
- domeniul gazelor naturale;
2. Regulamentul pentru autorizarea operatorilor economici care desfiigoard activititi in domeniul
gazelor naturale, aprobat prin Ordinul pregedintelui ANRE nr. 132/2021;
3. Legea energiei electrice si a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modiﬁcérile si completarile
ulterioare (Lege);
4, alte acte normative incidente.

Este interzisi realizarea de activiti{i de proiectare, execujie si exploatare a
obiectivelor/sistemelor/ instalatiilor din domeniul gazelor naturale de citre persoane juridice sau
persoane fizice care nu detin autorizatia corespunzitoare tipului de lucrdri realizate sau pentru care
autorizatia nu a fost vizati.

Neindeplinirea gi/sau indeplinirea necorespunzétoare a prevederilor prezentului regulament
sau nerespectarea conditiilor-cadru de valabilitate asociate autorizafiei/autorizatiilor, in funcfie de
tipul de autorizatie detinut, se sanctioneaza potrivit dispoziiilor Legii.

p. PRESEDINTE

Data eliberdrii: 06.10.2022

Falsificarea acestui document se pedepseste conform Legilor

11 Nr. 0065021



Loc stampildi ANRE
Data vizdrii:

Loc stampild ANRE
Data vizarii:

Loc stampild ANRE
Data vizdrii:

lgoc stampild ANRE
ata vizdrii:
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vizare

Urmdrtorul termen de
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Urmdtorul termen de
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Urmdtorul termen de
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Loc stampild ANRE
Data vizdrii:

Loc stampild ANRE
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Loc stampild ANRE
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Loc stampild ANRE
Data vizarii:

Urmitorul terimen de
vizare

Urmditorul termen de
vizare

Urmétorul termen de
vizare

Urmdtorul termen de
vizare
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AUTORIZATIA

nr. 21536

pentru
Executia sistemelor de transport, sistemelor de distributie a gazelor naturale,
sistemelor de distributie inchise, instalatiilor aferente activititii de
producere/stocare biogaz/biometan, precum si a instalatiilor de utilizare a gazelor
naturale ce functioneaza in regim de inalti presiune, tip ET
acordata

CIS GAZ S.A.

cu sediul in comuna Sintana de Mures, str.Voinicenilor nr. 686, judetul Mures,
CUI 1210493
inregistrat in Registrul comerfului sub nr. J26/838/11.07.1991

Durata de valabilitate a autorizatiei este nelimitatid, incepind cu data de 24.10.2022.
Valabilitatea autorizatiei este conditionata de vizarea acesteia la data la care se implinesc 5 ani de
la data de 24.10.2022 sau, dupd caz, de la data ultimei vizari in scopul continuirii activitatii
autorizate.

Titularul autorizatiei are obligatia sa respecte prevederile din:

1. CONDITIILE-CADRU de valabilitate aferente autorizatiilor destinate activit#{ii de executie in
domeniul gazelor naturale;

2. Regulamentul pentru autorizarea operatorilor economici care desfigoard activitati in domeniul
gazelor naturale, aprobat prin Ordinul presedintelui ANRE nr. 132/2021;

3. Legea energiei electrice si a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificarile i completirile
ulterioare (Lege);

4, alte acte normative incidente.

Este intetzisid realizarea de activitdfi de proiectare, execufie si exploatare
obiectivelor/sistemelor/ instalatiilor din domeniul gazelor naturale de citre persoane juridice sau
persoane fizice care nu detin autorizafia corespunzatoare tipului de lucrari realizate sau pentru care
autorizafia nu a fost vizata,

Neindeplinirea si/sau indeplinirea necorespunzitoare a prevederilor prezentului regulament
sau nerespectarea condifiilor-cadru de valabilitate asociate autorizatiei/autorizatiilor, in functie de
tipul de autorizafie detinut, se sanctioneaza potrivit dispozitiilor Legii.

p.- PR
MI

Data eliberarii: 06.10.2022

Faisificarea acestui documenl se pedepsegte conform Legilor

13 Nr. 0065020
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AUTORITATEA NATIONALA DE REGLEMENTARE iN DOMENIUL ENERGIE!

In conformitate cu Decizia presedintelui ANRE nr. 661/ 24-03-2023 se acordi societitii
CIS GAZ S.A., cu sediul in comuna Sintana de Mures, Str. Voinicenilor, nr, 686, judetul
Mures, inregistratd in registrul comertului cu nr. J26/838/1991, avand codul unic de
inregistrare nr. 1210493,

ATESTATUL
nr. 19204/ 24-03-2023

de tip B pentru “proiectare si executare de instalatii electrice exterioare/
interioare pentru incinte/ constructii civile si industriale, bransamente
aeriene si subterane, la tensiunea nominali de 0,4 kV”,

Condifii de valabilitate asociate atestatului;

1. Valabilitatea atestatului este conditionati de vizarea acestuia in condifiile Regulamentului
pentru atestarea operatorilor economici care proiecteazd, executd si verifica instalatii electrice,
aprobat prin Ordinul presedintelui Autoritiii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei
nr. 134/2021.

2. Titularul atestatului are drepturile §i trebuie si respecte obligatiile prevazute in Conditiile-
cadru de valabilitate asociate atestatului, previzute in anexele nr. 1 §i nr. 2 la Regulamentul
peniru atestarea operatorilor economici care proiecteazd, executd si verificd instalatii electrice,
aprobat prin Ordinul presedintelui Autorititii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei
nr, 134/2021, precum si In orice altd reglementare aplicabila aprobati de ANRE.

3 Neindeplinirea si/sau indeplinirea necorespunzitoare de citre titularul prezentului atestat a
obligatiilor impuse de lege sau de reglementarile aprobate de ANRE in desfagurarea activitétilor
ce fac obiectul atestatului nu atrag/nu atrage rispunderea penald, civils, contraventionals,
administrativd sau materiald a ANRE, iar atestarea operatorilor economici nu conduce la
transferul de responsabilitifi de la acestia catre ANRE si nici nu i exonercaza pe acestia de
obligatiile ce le revin.

p. PRESEDINTE,

Data emiterii; 24-03-2023

Falsificarea acestui document se pedepseste conform Legilor

15 Nr. 0062971



Loc

ARG
A, .

(S MR 0(),

J
{ 5

; t':}':',.
Dﬁ{\ .:

0%

\

1zﬁrﬁ‘ ]
2 B

Loc
stampild
ANRE
Data vizérii

Loc
stampild
ANRE
Data vizarii

Loe
stampild
ANRE

Data vizarii

Loc
stampild
ANRE

Data vizirii

Urmatorul termen de

Urmitorul termen de

Urmitorul termen de

Urmitorul termen de

Urmitorul termen de

vizare vizare vizare vizare vizare
24032028 | e | s | [ i
Loc Loc Loce Loc Loc
stampild stampild stampild stampild stampild
ANRE ANRE ANRE ANRE ANRE
Data vizarii Data vizarii Data vizirii Data vizarii Data vizarii

Urmatorul termen de

vizare

Urmatorul termen de

vizare

Urmiitorul termen de
vizare

Urmatorul termen de

vizare

Urmatorul termen de

vizare

16




/o

AUTORITATEA NATIONALA DE REGLEMENTARE [N DOMENIUL ENERGIE! |

DECIZIA Nr. 661 din 24-03-2023

Avand in vedere:

prevederile art. 1 alin. (2), art. 11 si art. 21 din Regulamentul pentru atestarea operatorilor
economici care proiecteazd, executd si verificd instalatii electrice, aprobat prin Ordinui
presedintelui ANRE nr. 134/ 2021 (denumit, in continuare, Regulament),

cererea operatorului economic CIS GAZ S.A., inregistratid la ANRE sub nr, 8458/ 17.01.2023
referitoare la acordarea atestatului de tip B, precum si faptul ca documentatia depusd de
societate a devenit completa la data de 20.02.2023, in urma completirilor inaintate prin adresa
inregistrata la ANRE sub nr. 27407,

Decizia ANRE nr. 205/ 23.07.2020 de imputernicire a domnulii Mircea Man, vicepresedinte
al Autoritatii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei.

In temeiul:

Dispozitiilor art. 5 alin. (1) lit. e} si art. 9 alin. (1) lit. s) din Ordonanta de urgentd a Guvernului

nr, 33/ 2007 privind organizarea si functionarea Autoritatii Nationale de Reglementare in Domeniul
Energiei, aprobatd cu modificdri si completiri prin Legea nr. 160/2012, cu modificarile si
completarile ulterioare,

Presedintele Autorititii Nationale de Reglementare in Domeniul Energiei emite prezenta

Art. 1.

Art. 2,

Art. 3.

Art. 4,
Art. 5.

DECIZIE

Se acordi societdtii CIS GAZ S.A. cu sediul in comuna Sintana de Mures, Str. Voinicenilor,
nr. 686, judetul Mures, inregistrats in registrul comertului cu nr. J26/838/1991, avand codul
unic de inregistrare nr, 1210493, Atestatul nr. 19204 de tip B pentru “proiectare si executare
de instalafii electrice exterioare/ intericare pentru incinte/ constructii civile si industriale,
bransamente aeriene si subterane, la tensiunea nominala de 0,4 kV*.

(1) Durata de valabilitate a atestatului prevazut la art, 1 este nelimitata, incepand cu data de
24.03.2023, in conditiile verificarii si vizarii periodice a acestuia de cidtre ANRE, pénd cel
tarziu la data inscrisa pe formularul de atestat, conform prevederilor Regulamentului.

(2) In cazul in care atestatul previzut la art. 1 nu a fost vizat pani la implinirea termenului de
vizare, acesta isi pierde valabilitatea.

Societatea CIS GAZ S.A. in calitate de titular de atestat, are competentele, drepturile si
obligatiile previzute de Regulament.

Prezenta decizie se comunica societitii solicitante, conform prevederilor Regulamentului.

Directiile generale, Directiile §i Serviciile de resort din cadrul ANRE vor asigura aducerea la
indeplinire a prevederilor prezentei decizii si vor urmdri respectarea de cétre titular a
obligatiilor pe care le are in aceastd calitate.

p. PRESEDINTE,

Str. Constantin Nacu, nr. 3, Sector 2, Bucuresti, Cod postal: 020995
Tel: (021} 327 8100. Fax: (021) 312 4355.1E7n1ail: anre@anre.ro. Web: www.anre. ro
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ATESTAT
PRIVIND CAPACITATEA REALIZARII DE ACTIVITATI SPECIFICE

Numarul atestatului: GANEx.Q.2023.(05).12.2710

Activitati de proiectare, montaj, mentenantd echipamentefinstalatii utilizate in medii potential
explozive.

Solicitator: CIS GAZ S.A. SANTANA DE MURES
Str. Voinicenilor, nr. 686, jud. Mures

Beneficiar utilizator: CIS GAZ S.A. SANTANA DE MURES
Atestatul privind capacitatea realizérii de activitati specifice se referd la specificatile prezentate in
ANEXA

INSEMEX-GANEX, atesta pentru solicitator ca are capacitatea necesara realizarii de activitati
specifice Normativului NEx 01-06 precizate la pct. 4 dezvoltate pe cerintele
SR EN ISO 9001: 2015 cu referire la cerintele specifice pentru instalati si echipamente
din atmosfere potential explozive din SR EN ISO 29001: 2020, SR EN 60079-14:2014,
SR EN 60079-17:2014.

Prezentul atestat se bazeaza pe Chestionarul de evaluare a capacitatii nr. 5/2023.

Atestatul privind capacitatea realizarii de activitati specifice poate fi retras daca titularul nu mai
satisface cerintele specificate.

Constituie parte a prezentului atestat, rezultatele reevaluarii periodice.

Data atestarii curente : 06.01.2023

Prezentul atestat expira la 06.01.2026 cu evaluare periodica anuala in schema INSEMEX-GANEX,
si poate fi retrasa daca titularul nu mai satisface cerintele privind asigurarea calitatji.

Prezentul atestat poate fi reprodus numai in totalitatea sa si fara nici o modificare, inclusiv anexa.

[ Supraveghere | I “ Supraveghere Il \|

Acest atestal este acordat avand in vedere condifiile generale INSEMEX-GANEx si este
valabila juridic numai insolitd de adresd oficiala INSEMEX.

Dosar GANEXx nr. 2710/2022 Petrosani, 06.01.2023
Pagina 1 din 2

sy o P

INSTITUTUL NATIONAL DE CERCETARE-DEZVOLTARE
PENTRU SECURITATE MINIERA SI PROTECTIE ANTIEXPLOZIVA
Sir.Gen.V.Milea nr.32-34 Petrosani 332047 Roménia

Tel.(++4)0254541621,22,; Fax.(++4) 0254546277
E-mail : insemex@insemex.ro.
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ATESTAT

PRIVIND CAPACITATEA REALIZARII DE ACTIVITATI SPECIFICE
Numarul atestatului : GANEx.Q.2023.(05).12.2710

Activitati de proiectare, montaj, mentenantd echipamente/instalatii utilizate in medii potential
explozive

Metode de protectie la explozie pentru care a fost evaluat titularul:
Aparatura electrica cu tipuri de protectie:
Capsulare antideflagranta (d)
Securitate intrinseca (i)
Securitate marita (e)
Incapsulare in masa (m)
Protectie (n)
Presurizare (p)
Protectie prin carcasa (t)

Materiale fara pericol de scantei mecanice si electricitate statica
Echipamente neelectrice cu tipuri de protectie:
Capsulare antideflagranta
Securitate constructiva
Controlul surselor de aprindere
Imersie in lichid
Presurizare

Responsabilul activitatji: Responsabilul calitatii:
ALEXANDRU FLORIN ANTON GOTA MARIUS

Tipuri de echipamente din instalatiile tehnice pentru care a fost evaluat titularul
Motoare, transformatoare, generatoare, servomotoare liniare si rotative
Capsulari, cutii de borne si placi de borne
Instrumentatiie, echipamente de masura si comanda
Senzori, traductoare si comutatoare de semnalizare
Echipamente neelectrice

Echipamentele folosite trebuie sa se identifice printr-un certificat emis de un organism recunoscut si de
asemenea prin marcajul si declaratia de conformitate.
in cazul in care sunt cuprinse in activitate alte tipuri de echipamente, fiecare tip suplimentar trebuie s
fie insotit de declaratia de conformitate si documentatia tehnica de evaluare a conformitatii cu cerintele
esentiale din Anexa 2/HG 245/2016 elaborate de catre producator sau reprezentantul sau autorizat si
dupé caz de certificatul aditional INSEMEX-GANEX privind aparatura aditionala sau decizia de
inregistrare a documentatiei la organismul recunoscut.

Prezentul atestat nu poate fi folosit fara identificarea documentara mentionatad mai sus si intelegerea
scrisa cu beneficiarul.

Specificatii aditionale pentru supraveghere:

Specificatiile aditionale prevazute in fiecare caz de atestare, privind securitatea la explozie
si cerintele suplimentare pentru protectia la explozie care rezultd pentru supravegherea
in schema GANEX cu reevaluare anuala si reciclare la trei ani.

Atestatul nu poate fi folosit fara specificatjile aditionale mentionate. /

Grup tehnic de lucru : };!/

Dr. ing. T. Csaszar y‘/\/

Dr. ing. L. Moldovan

Numarul anexei 1/1

Pagina 2 din 2
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AUTORIZATIE

Nr. 4348
Data: 06/12/2024

Se autorizeazd Laboratorul: "LABORATOR DE ANALIZE §I INCERCAR! N ACTIVITATEA DE
CONSTRUCTII" situat in Sat Corunca, Comuna Corunca, Strada PRINCIPALA, Nr. 375, Judetul Mures
apartindnd CIS GAZ S.A.

inmatriculatd sub Nr J26/838/1991,  C.L.LF RO 1210493

avdnd sediul social in Sdntana de Mures, Strada VOINICENILOR, Nr. 686, Judetul Mures

pentru efectuarea de incercdri si verificdri de laborator, in profilurile si pentru incercdrife din
anexd.

Standard de referintd SR EN I1SO/IEC 17025

Termen de valabilitate pdnd in data de: 06/12/2028

U

INSPECTOR/ GENERAL

\ !.-‘. & . &
NG g Long TR

SOLTARS 31:,/
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Anexa 1, Pagina 1/1 datat3 06/12/2024 la autorizatia 4348 din 06/12/2024 pentru LABORATOR DE ANALIZE $I INCERCARI iN
ACTIVITATEA DE CONSTRUCTII, situat in Sat Carunca, Comuna Corunca, Strada PRINCIPALA, Nr. 375, Judetul Mureg, apartinénd
CIS GAZ 5.A,

fNCERCARI AUTORIZATE

IGN - Instalatii de gaze combustibile naturale

1. Infrastructura pentru gaze. Incerciri de presiune, proceduri de dare in exploatare si de scoatere din exploatare. Cerinte

functionale. Tncercarea de etaneitate
2. Infrastructura pentru gaze. incercari de presiune, proceduri de dare in exploatare si de scoatere din exploatare. Cerinte

functionale. Tncercarea de rezistent3 la presiune
INM - incerciri nedistructive metal

1. Examindri nedistructive ale imbin&rilor sudate. Examinare cu ultrasunete.

2. Examinari nedistructive ale sudurilor. Examinare cu lichide penetrante

3. Examindri nedistructive ale sudurilor. Examinare cu ultrasunete cu traductor multtielement cu comanda de fazad (PAUT).

4, Examinari nedistructive ale sudurilor. Examinare cu ultrasunete. Utilizarea tebnicii automatizate cu traductor multielement cu
comandi de faza

5. Examinari nedistructive ale sudurilor, Examinare cu ultrasunete. Utilizarea tehnicii de difractie a timpilor de zbor (TOFD)

6. Examindri nedistructive ale sudurilor. Examinarea cu pulberi magnetice

7. Examinari nedistructive ale sudurilor, Examinarea vizuald a imbinarilor sudate prin topire

8. Examindri nedistructive ale sudurilor. Tehnica de difractie a timpilor de zbor (TOFD)

9. Examinari nedistructive, Masurarea grosimii cu ultrasunete

10. Pregatirea suporturilor de otel inaintea aplicirii vopselelor si produselor similare. Evaluarea vizuald a gradului de curitare a
unei suprafete. Grade de ruginire s1 grade de pregatire a suporturilor de otel neacoperite i a suporturilor de otel dupa
indepédrtarea acoperirilor anterioare

PC - Protectie catodici

1. Protectie catodicd. Acoperiri organice exterioare pentru protectia impotriva coroziunii conductelor de otel ingropate sau
imersate in conjunctie cu protectia catodica. Benzi si materiale contractibile, Verificarea continuitatii izolatiei de protectie

anticorozivad cu defectoscopul cu scantei

|
f
Inspector/general | . | LS,
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ANEXA 2 FORMULAR PROPUNERE TEHNICA

OPERATOR ECONOMIC
SC CIS GAZ SA

Obiectul procedurii de achizitie: Echipamente si accesorii aferente modernizarii

sistemului de control debit si presiune, sistemului de automatizare, sistemului

de supervizare masurare din cadrul SMG Ungheni

Data: [15.05.2025]
Anunt de participare: 6/17.03.2025
Obiectul contractului: Echipamente si accesorii aferente modernizarii sistemului de

control debit si presiune, sistemului de automatizare, sistemului de supervizare

masurare din cadrul SMG Ungheni
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1. Rezumat

Prin furnizarea produselor solicitate prin acest Caiet de Sarcini, se va realiza:

° asigurarea functionarii corespunzatoare a sistemelor de supervizare masurare fiscala
a gazelor naturale vehiculate;

° asigurarea monitorizarii si controlului local dar si de la distanta prin dispeceratul
SCADA din Chisinau;

o asigurarea unor debite si presiuni controlate in reteaua de transport gaze naturale;

o imbunatatirea capacitatii ,Vestmoldtransgaz” S.R.L. de a controla si reactiona rapid si
eficient la orice risc potential de intrerupere a activitatii contribuind la cresterea eficientei,
sigurantei operarii retelei de transport gaze naturale.

In cadrul prezentei achizitii, produsele si materialele incorporate ce urmeaza a fi achizitionate
vor fi noi, nefolosite, de asemenea, vor fi prezentate cele mai recente modele. Produsele si
materialele incorporate ce urmeaza a fi prezentate in oferta incorporeaza cele mai recente
imbunatatiri in proiectare si materiale.

Caracteristicile tehnice ale produselor/materialelor/aparatajelor electrice auxiliare din tabel se
regasesc n specificatiile atasate Fiselor Tehnice anexate

Tn derularea contractului, activitatea SC CIS GAZ va fi condusa de urmatoarele principii:

[ SC CIS GAZ actioneaza in interesul Entitatii Contractante pe durata furnizarii
produselor, in conditiile si cu limitele descrise in documentatia aferenta prezentei proceduri
de atribuire;

ii SC CIS GAZ actioneaza in sensul furnizarii produselor solicitate conform contractului
de furnizare.

iii Solutia tehnica propusa consta intr-o modernizare completa a instalatiei de masurare
si control, utilizadnd echipamente de generatie noua, in conformitate cu specificatiile din caietul
de sarcini. Tablourile electrice de masurare si automatizare vor fi complet echipate, cu surse
redundante, convertoare de comunicatie, switch-uri LAN industriale, KVM, interfete
multistream si server de timp sincronizat prin GPS. Softul de supervizare va permite operarea,
diagnosticarea si raportarea completa a datelor din sistem, in format compatibil cu sistemele
SCADA ale beneficiarului.

Solutia tehnicé propusa constd intr-o modernizare completa a instalatiei de masurare si
control, utilizdnd echipamente de generatie noua, in conformitate cu specificatiile din caietul
de sarcini. Tablourile electrice de masurare si automatizare vor fi complet echipate, cu surse
redundante, convertoare de comunicatie, switch-uri LAN industriale, KVM, interfete
multistream si server de timp sincronizat prin GPS. Softul de supervizare va permite operarea,
diagnosticarea si raportarea completa a datelor din sistem, in format compatibil cu sistemele
SCADA ale beneficiarului.

Solutia tehnica propusa constad intr-o modernizare completa a instalatiei de masurare si
control, utilizadnd echipamente de generatie noua, in conformitate cu specificatiile din caietul
de sarcini. Tablourile electrice de masurare si automatizare vor fi complet echipate, cu surse
redundante, convertoare de comunicatie, switch-uri LAN industriale, KVM, interfete
multistream si server de timp sincronizat prin GPS. Softul de supervizare va permite operarea,
diagnostiareé\s}i raportarea completa a datelor din sistem, in format compatibil cu sistemele
ului.
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4. Modalitatea de indeplinire/realizare a operatiunilor cu titlu accesoriu (daca este
cazul)

Proiectare:
elaborare documentatie de proiect management de proiect, instruire

Implementare: demontare, montare echipamente, instalare, configurare, dezvoltare aplicatii
software, teste si PIF

Demontare, montare cromatograf, instalare, configurare, dezvoltare aplicatii software, teste
si PIF

5.Masuri aplicabile de Ofertant pe perioada Contractului pentru asigurarea
indeplinirii obligatiilor din domeniul calitatii, sanatate, securitate, asistenta
sociala si serviciile de urgenta mediului ce deriva din indeplinirea obiectului
Contractului

SC CIS GAZ va utiliza un sistem de management al calitatii conform cu standardul ISO
9001:2008 sau echivalent, pe intreaga durata a Contractului.

SC CIS GAZ este responsabila de toate aspectele legate de sanatatea si siguranta
personalului propriu, deplasat pe teren, pentru indeplinirea obligatiilor care fi revin.

SC CIS GAZ in desemneaza pe D-l Calugar Sebastian ca Manager de Proiect ca direct
responsabil de asigurarea respectarii aspectelor de securitate ale contractului.

SC CIS GAZ va respecta legislatia curenta din Europa si Republica Moldova, reglementarile,
standardele aplicabile si codurile deontologice referitoare la protectia muncii in activitatea de
proiectare, in vigoare in Republica Moldova si in Uniunea Europeana. in toate situatiile, se
vor aplica prevederile cele mai stringente stipulate prin orice astfel de documente.

SC CIS GAZ va respecta bunele practici in domeniul mediului pe parcursul tuturor activitatilor
aferente serviciilor de proiectare si va reduce la minimum orice daune aduse vegetatiei,
solului, panzei freatice si peisajului.

SC CIS GAZ va reduce, de asemenea, la minim inconvenientele cauzate, sistemelor locale
de comunicatii si liberei migcari a angajatilor Entitatii contractante.

Tn procesul de proiectare, SC CIS GAZ va respecta conditiile zonei climatice a Republicii
Moldova.

6.Masuri aplicabile de Ofertant pe perioada Contractului pentru asigurarea
indeplinirii obligatiilor din domeniul social si al relatiilor de munca ce deriva din
indeplinirea obiectului Contractului

Documente de referinta

. SM SR EN ISO/CElI 17050-1:2012 - Evaluarea conformitatii. Declaratia de
conformitate data de Furnizor. Partea 1: Cerinte generale;

. SM SR EN ISO/CElI 17050-2:2012 - Evaluarea conformitati. Declaratia de
conformitate data de furnizor. Partea 2: Documentatie suport;

. SM EN IEC 61439-1:2021 - Ansamble de aparataj de joasa tensiune. Partea 1: Reguli

generale
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. SM EN 60870-5-104 - Echipamente si sisteme de teleconducere, partea 5-104:
Protocoale de transmisie acces la retele prin 60870-5-101 utilizadnd profiluri de transport
standardizate;

. SM EN IEC 61131 - Automate programabile;

. SM EN IEC 61326-1:2021 - Interference voltage /Interference current (55011resp.
55022).

. SM EN ISO/IEC 27001:2023 - Tehnologia informatiei, securitatea cibernetica si
protectia vietii private. Sisteme de management al securitatii informatiei. Cerinte;

. SM EN ISO/IEC 27002:2022 - Securitatea informatiei, securitatea cibernetica si
protectia vietii private. Mijloace de control al securitatii informatiei;

. SM EN ISO/IEC 27019:2020 - Tehnologia informatiei. Tehnici de securitate. Mijloace
de control al securitatii informatiilor pentru industria operatorilor in energie;

. SM EN IEC 62443-2-1:2024 - Securitatea sistemelor de automatizare si comanda
industriale;

. 2014/35/EU "Electrical equipment designed for use within certain voltage limits" (Low

voltage directive)

SC CIS GAZ va mentiona in ofertd documentele in baza carora au fost realizate si
comercializate produsele ofertate.

in cazul in care, pe parcursul derularii contractului, se modifica legislatia, SC CIS GAZ | se
obliga sa respecte prevederile noii legislatii.

SC CIS GAZ are obligatia de a respecta in executarea Contractului, obligatiile aplicabile in
domeniul mediului, social si al muncii instituite prin dreptul Uniunii, prin dreptul national, prin
acorduri colective sau prin dispozitiile internationale de drept in domeniul mediului, social si al
muncii enumerate in anexa X la Directiva 2014/24, respectiv:

. Conventia nr. 87 a OIM privind libertatea de asociere si protectia dreptului de
organizare;

. Conventia nr. 98 a OIM privind dreptul de organizare si negociere colectiva;

. Conventia nr. 29 a OIM privind munca fortata;

. Conventia nr. 105 a OIM privind abolirea muncii fortate;

. Conventia nr. 138 a OIM privind varsta minima de incadrare in munca;

. Conventia nr. 111 a OIM privind discriminarea (ocuparea fortei de munca si profesie);
. Conventia nr. 100 a OIM privind egalitatea remuneratiei;

. Conventia nr. 182 a OIM privind cele mai grave forme ale muncii copiilor;

7.  Graficul delivrare /implementare al contractului

ESTE PREZENTAT IN ANEXA

8. Managementul contractului

a. Abordarea pentru organizarea si gestionarea activitatilor in cadrul Contractului, in
cazul unei asocierii (daca Ofertantul este o asociere).

NU ESTE CAZUL
b. Abordarea si metodologia propusa pentru gestionarea relatiei cu EC prin
raportare la informatiile furnizate si cerintele cuprinse in Caietul de Sarcini, respectiv

descrierea modului de realizare a comunicarii cu EC pe durata derularii Contractului.

Metoda, in general, constituie procedeul folosit pentru atingerea unui obiectiv, a unui scop.
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Metoda de management reprezinta ansamblul de principii, procedee, reguli si instrumente prin
care se realizeaza functile managementului, in scopul obtinerii unor rezultate cat mai bune,
prin utilizarea rationala a resurselor de care dispune organizatia.

- Stabilirea unei organigrame de management integrat si stabilirea unei echipe de
proiect dedicate monitorizarii executiei lucrarilor;

- Nominalizarea unui Project Manager ca un singur punct de responsabilitate pentru
proiect. Coordoneaza si implementarea contractului de servicii de proiectare si
executie lucrari, conduce echipa de proiectare si se asigura ca proiectul tehnic este
realizat intocmai pe teren. Mentinerea legaturilor cu toti cei implicati in desfasurarea
proiectului, de la Beneficiar la Finantator, inclusiv cu verificatorii de proiect, dirigintii de
santier. Rolul sau este de a coordona echipa propusa pentru proiectare/executie.

- Stabilirea si respectarea de linii directoare de proiect si politici de comunicare clare,
directive de conformitate, politici de calitate pentru tot personalul implicat in executie
lucrari;

- Stabilirea unei proceduri de control al documentelor emise in perioada de atribuire /
executie lucrari;

- Stabilirea si repartizarea lucrarilor, respectarea si monitorizarea limitelor de
responsabilitate pentru fiecare asociat, adecvate tronsoanelor de proiect alocate;

- Alocarea si coordonarea eficienta a resurselor umane si materiale necesare pentru
executie lucrari proiect;

- Stabilirea metodologiei de masurare a progresului de executie a proiectului, progresul
lunar planificat, analiza de risc privind executia;

Resursele trebuie sa fie disponibile la timpul potrivit in cantitati suficiente si la calitatea
potrivita. Timpul necesar pentru a le face disponibile este deseori subestimat. Aceasta avand
in vedere atat resursele umane cat si pe cele fizice. Pentru a asigura lichiditatea proiectului,
disponibilitea fondurilor viitoare trebuie sa fie monitorizata, incluzand situatia bugetului public,
a ratelor de schimb, etc.

Daca grupurile tinta contribuie la finantarea activitatilor proiectului, trebuie asigurat ca acestea
pot indeplini cerintele. Managementul proiectului trebuie sa asigure ca planificarea activitatilor
reflecta timpul necesar mobilizarii resurselor.

Utilizarea resurselor necesare este monitorizata pe baza graficelor de activitati si resurse.
Monitorizarea folosirii resurselor inseamna analizarea resurselor folosite in raport cu
rezultatele obtinute. Aceasta va permite estimarea eficientei proiectului. Un management
corespunzator privind utilizarea resurselor inseamna identificarea deviatiilor din program si
luarea unor masuri corective.

c. Strategia utilizata de Ofertant pentru prevenirea conflictului de interese, prin
raportare la clauzele contractuale incluse in acest sens in Documentatia de atribuire.

Ofertantul declarat castigator cu care autoritatea contractanta a incheiat contractul de achizitie
publica nu are dreptul de a angaja sau incheia orice alte intelegeri privind prestarea de servicii,
direct ori indirect, in scopul indeplinirii contractului de achizitie publica, cu persoane fizice sau
juridice care au fost implicate Tn procesul de verificare/evaluare a solicitarilor de
participare/ofertelor depuse in cadrul unei proceduri de atribuire ori angajati/fosti angajati ai
autoritatii contractante sau ai furnizorului de servicii de achizitie implicat in procedura de
atribuire cu care autoritatea contractanta/furnizorul de servicii de achizitie implicat n
procedura d a{ribuire a incetat relatiile contractuale ulterior atribuirii contractului de achizitie




Controlul fondurilor necesitaa treceri in revista periodice ale bugetului si actualizari ale
acestuia. Modificari majore ale bugetului vor necesita amendamente la contracte sau
intelegeri financiare.

d. Prezentarea modului de realizare a inregistarilor pentru activitatile, deciziile si
fluxul informational si financiar in legatura cu acest Contract, astfel incat sa se asigure
trasabilitatea deciziilor in cazul in care acest Contract este supus verificarilor de terta
parte.

Se verifica si preia de la compartimente, pe baza de inventare, dosarele constituite;
intocmeste inventare pentru documentele fara evidenta aflate in depozit; asigura evidenta
tuturor documentelor intrate si iesite din depozitul de arhiva, pe baza registrului de evidenta
curenta

Seful compartimentului de arhiva este secretarul comisiei de selectionare si, in aceasta
calitate, convoaca comisia in vederea analizarii dosarelor cu termene de pastrare expirate si
care, Tn principiu, pot fi propuse pentru eliminare ca fiind nefolositoare;

Se asigura predarea integrala a arhivei selectionate la unitatile de recuperare;
Se cerceteaza documentele din depozit in vederea eliberarii copiilor si certificatelor solicitate

Se pune la dispozitie, pe baza de semnatura, si {ine evidenta documentelor imprumutate
compartimentelor creatoare;

e. Prezentarea modului de realizare a comunicarii dintre Ofertant si tert/terti
sustinatori in legatura cu executarea Contractului.

Tertul sustinator al situatiei economice si financiare raspunde solidar cu ofertantul pentru
executarea contractului de achizitie publica, aceasta raspundere angajandu-se, in principiu,
sub conditia neindeplinirii de catre tert a obligatiilor de sustinere asumate prin angajament

Din dispozitiile legale in vigoare rezulta ca intre tert si ofertant trebuie sa existe un act juridic.
Acesta, Tn practica, poate fi un contract sau o conventie in care sa se prevada in mod expres
obligatiile pe care tertul si le asuma cu privire la sustinerea acordata, precum si drepturile
ofertantului, dar si faptul ca tertul isi asuma raspunderea in fata autoritatii/entitatii contractante
(in functie de tipul de sustinere acordata). Din prevederile legale rezulta, de asemenea, ca
acest act juridic ii este prezentat si autoritatii/entitatii contractante.

NU ESTE CAZUL
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MEMORIU TEHNIC

Modernizarea sistemului de control debit si presiune, sistemului de automatizare si sistemului
de supervizare mdsurare din cadrul SMG Ungheni

1. Scopul lucrarii

Scopul prezentei lucrari este de a realiza modernizarea completd a infrastructurii de control
debit si presiune, a sistemului de automatizare si supervizare din cadrul Statiei de Masurare
Gaze Ungheni. Lucrarea urmareste asigurarea functionarii continue, precise si sigure a
statiei, atat in regim local cat si prin control SCADA la distanta, in vederea alinierii la
cerintele tehnice actuale si standardele europene aplicabile.

2. Date generale despre beneficiar

Denumire: Vestmoldtransgaz S.R.L.

Adresa: Soseaua Balcani 7/E, municipiul Chisinau, MD-2088, Republica Moldova
Obiect de activitate: Transport gaze naturale si dispecerizare

Locul executiei: Statia de Masurare Gaze Ungheni

3. Descrierea generala a sistemului propus

Sistemul proiectat este compus dintr-o arhitectura modulara, redundants, ce cuprinde
echipamente de supervizare si masurare, automatizare locald, sisteme energetice si
containere climatizate pentru instalarea echipamentelor. Solutia tehnica propusa include
PLC-uri industriale, convertoare de volum, interfete multistream, aplicatii software SCADA
licentiate, sistem de timp centralizat GPS, retea redundanta LAN si surse de alimentare
neintreruptibild. Acestea sunt interconectate prin protocoale standardizate (Modbus, OPC,
HART, Profibus) si permit o operare facilg, sigura si diagnostic permanent.

Sistemul proiectat este compus dintr-o arhitectura modulara, redundants, ce cuprinde
echipamente de supervizare si masurare, automatizare locald, sisteme energetice si
containere climatizate pentru instalarea echipamentelor. Solutia tehnica propusa include
PLC-uri industriale, convertoare de volum, interfete multistream, aplicatii software SCADA
licentiate, sistem de timp centralizat GPS, retea redundanta LAN si surse de alimentare
neintreruptibild. Acestea sunt interconectate prin protocoale standardizate (Modbus, OPC,
HART, Profibus) si permit o operare facil3, sigura si diagnostic permanent.

Sistemul proiectat este compus dintr-o arhitectura modulara, redundant3, ce cuprinde
echipamente de supervizare si masurare, automatizare locald, sisteme energetice si
containere climatizate pentru instalarea echipamentelor. Solutia tehnica propusa include
PLC-uri industriale, convertoare de volum, interfete multistream, aplicatii software SCADA
licentiate, sistem de timp centralizat GPS, retea redundanta LAN si surse de alimentare

29



neintreruptibild. Acestea sunt interconectate prin protocoale standardizate (Modbus, OPC,
HART, Profibus) si permit o operare facil3, sigura si diagnostic permanent.

4. Solutia tehnica detaliata

Solutia tehnica propusa consta intr-o modernizare completa a instalatiei de masurare si
control, utilizand echipamente de generatie nou3, in conformitate cu specificatiile din
caietul de sarcini. Tablourile electrice de masurare si automatizare vor fi complet echipate,
cu surse redundante, convertoare de comunicatie, switch-uri LAN industriale, KVM,
interfete multistream si server de timp sincronizat prin GPS. Softul de supervizare va
permite operarea, diagnosticarea si raportarea completa a datelor din sistem, in format
compatibil cu sistemele SCADA ale beneficiarului.

Solutia tehnica propusa consta intr-o modernizare completa a instalatiei de masurare si
control, utilizand echipamente de generatie nou3, in conformitate cu specificatiile din
caietul de sarcini. Tablourile electrice de masurare si automatizare vor fi complet echipate,
cu surse redundante, convertoare de comunicatie, switch-uri LAN industriale, KVM,
interfete multistream si server de timp sincronizat prin GPS. Softul de supervizare va
permite operarea, diagnosticarea si raportarea completa a datelor din sistem, in format
compatibil cu sistemele SCADA ale beneficiarului.

Solutia tehnica propusa consta intr-o modernizare completa a instalatiei de masurare si
control, utilizand echipamente de generatie nouad, in conformitate cu specificatiile din
caietul de sarcini. Tablourile electrice de masurare si automatizare vor fi complet echipate,
cu surse redundante, convertoare de comunicatie, switch-uri LAN industriale, KVM,
interfete multistream si server de timp sincronizat prin GPS. Softul de supervizare va
permite operarea, diagnosticarea si raportarea completa a datelor din sistem, in format
compatibil cu sistemele SCADA ale beneficiarului.

5. Echipamentele si functionalitatile oferite

Echipamentele propuse includ, fara a se limita la:

- 2 calculatoare de supervizare masurare in arhitectura redundanta

- 4 interfete multistream pentru convertoare de volum

- Tablouri TM si TA complet echipate

- Server de timp cu GPS

- Sistem eXLerate actualizat si licentiat

- Protocoale de comunicatie: Modbus RTU/TCP, OPC, HART

- Monitorizare avansata a performantei si diagnozei contoarelor

- Functionalitate de Proving, alarmare, raportare, sincronizare automata
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6. Punerea in functiune si integrarea in SCADA

Dupa instalarea fizic3, se vor efectua testele de verificare hardware, integrarea
comunicatiilor cu sistemul SCADA central VMTG - CCAMS Ghidighici, sincronizarea
calculatoarelor cu serverul de timp GPS, precum si instruirea personalului in operarea HMI,
aplicatiei de supervizare si functiile SCADA.

7. Norme si standarde respectate

Echipamentele si software-ul respecta standardele:

-AGA3,5,7,8,9,10,11

-API11.1,11.2,21.1,21.2

-1S05167,1S0 6976

- GPA 2172, ASTM D3588, TP15-TP27

- GOST, NX19, GERG, NIST-1045 etc.

Sunt respectate si normele privind protectia muncii, prevenirea incendiilor si
compatibilitatea electromagnetica in vigoare in UE si Republica Moldova.

8. Instruirea personalului si garantii

Se va asigura instruirea personalului operator si tehnic al beneficiarului, inclusiv prin
sesiuni practice pe sistemul real. Garantia pentru echipamente si software este de minimum
24 luni. Sunt incluse interventiile pentru mentenanta preventiva si corectiva pe toata durata
garantiei.

9. Experienta ofertantului

Ofertantul detine o vasta experienta in realizarea lucrarilor de automatizare, masurare si
SCADA 1n domeniul energetic si gazelor naturale. Proiecte de referinta:

- Automatizare si supervizare statii gaz in reteaua Transgaz

- Implementare SCADA pentru distributie gaze industriale

- Modernizari statii metering la interconectari transfrontaliere

Compania detine autorizatii ANRE, ISO 9001, 14001, 45001, si personal autorizat ANCP],
ANRE, ISCIR.

10. Structura echipei de executie

Echipa tehnica propusa este compusa din:

- Inginer coordonator proiect - responsabil implementare generala
- Inginer automatist - programare si integrare PLC/HMI

- Specialist SCADA - configurare aplicatie eXLerate si interfete OPC
- Inginer electric - montaj si testare tablouri TA/TM

- Tehnician service - instalare echipamente si testare cablaje
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Toti membrii echipei au experienta relevanta in proiecte similare si detin calificarile
necesare.
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1.

FISA TEHNICA: E-TG - TABLOU ELECTRIC GENERAL $I DE DISTRIBUTIE

Corespondenta
propunerii tehnice

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin e
crt. Caietul de sarcini e spem.flcatnle . Producator
tehnice impuse prin
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali: RITTAL
— Schema tabloului conform desen anexat DA
— Grad de protectie minim: IP54, IK10 DA
— Contrapanou: da DA
— Bara nul lucru: da DA
— Bara nul protectie: da DA
— Dimensiuni minime: HXLxA 2 x 2000x800x800 DA
. . DA
— Presetupe etanse intrare cabluri DA
— Plinta: 100mm DA
Echipare tablou minimala:
- intreruptor automat 4P 1buc;
— Descarcator cu 4 P cuintreruptor incorporat:  1buc;
— Analizor de retea : 1buc;
— Distribuitor cu 4 poli: 1buc;
— Tntreruptor automat cu protectie diferentiald 3P+N- numar
bucati conform schema electrica;
— intreruptor cu protectie diferentiald 3P+N- numdar bucati
conform schema electrica;
— Intreruptor automat cu protectie diferentiald 2P- numér
bucati conform schema electrica;
— Intreruptor automat 2P - numar bucati conform schema
electrica;
— Intreruptor automat magnetotermic - numar bucati
conform schema electrica;
— Chei comanda iluminat/chei comanda sistem incalzire -
numar bucati conform schema electrica;
— Buton oprire de urgenta 1 buc;
— lluminat tablou 1 buc;
— Priza de serviciu 1 buc;
— Ventilator cu filtru 1 buc;
— Radiator pentru incalzire 1 buc;
— Cleme deracord
Note:
— In PLC vor fi preluate si pozitia cheilor de pe usa tabloului
cat si starea butonului de oprire de urgenta
— Seva pastra o rezerva in tabloul electric de 20% pentru up-
gradari ulterioare.
Rezervele de circuite electrice vor fi cablate in sirul de cleme.
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
— Conform Caietului de Sarcini;
3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— normele fabricantului trebuie sa fie echivalente si nu
doar corespunzatoare cu unul din standardele ISO, ANSI,
IEC, DIN
4. Conditii de garantie si postgarantie:
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— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau
de 36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= instructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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Enclosures

Enclosure systems

Baying enclosure system VX25

Basic enclosure

B1

B7

9.5
-

B6

B5

M12 x1.75

95

B1

B7

B6

B6

B5

B5

@15

M12 x 1.75

T6
T3

H1

H2
H3

Note:
— With fitted side panels, the overall width (B1)

5

T

is increased by 9 + 4 mm

— Between bayed enclosures, allow 1 mm for

o # il - N . the seal
l/\/‘\_:
________________ E— \
B3 ‘ | B3 N
B2 | B2
Two-door
Model No. Width dimensions mm Height dimensions mm Depth dimensions mm Mo;;t;ng
fif’srs;’;j St:‘lg'eelss B1 | B2 | B3 | B4 [B5|B6|B7 |BS|HI |H2 |H3 | H4e | H5 [HE |[T1 |T2|T3|T4| T5 |T6| F | G
8004.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 |2008 [ 1997 | 191119851850 1830|408 | 275 | 311 | 252 | 132 - 357 | 335 | 899 | 1896
8005.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355 | 375 | 935 | 402 |2008 | 1997 | 191119851850 | 1830|508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 | 899 | 1896
8006.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 [2008 [ 1997 | 191119851850 | 1830 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 899 | 1896
8080.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 |1808 1797 |1711|1785|1650| 1630|408 | 275 | 311 | 252 | 132 - 357 | 335 | 899 | 1696
8204.000 - 1199(119211111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 191119851850 | 1830 | 408 | 275 | 311 | 252 | 132 — 357 | 335 [ 1099 | 1896
8205.000 - 1199(1192|1111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 1911|1985 |1850 | 1830 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1896
8206.000 | 8451.000 | 1199 1192|1111 (1075|455 | 475 |1135| 502 | 2008 | 1997 | 1911|1985 | 1850|1830 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 | 1099 | 1896
8208.000 - 1199(1192 11111 (1075|455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 1911|1985 |1850 | 1830|808 | 675 | 711 | 652 | 132 — 757 | 735 [ 1099 | 1896
8215.000 - 1199(1192 11111 (1075|455 | 475 |1135| 502 {1208 1197 {1111|1185|1050 | 1030 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1096
8226.000 - 1199(119211111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2208 2197|2111 2185|2050 | 2030 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 [ 1099 | 2096
8245.000 - 1199(1192 11111 |1075| 455 | 475 |1135| 502 [ 1408 1397|1311 1385|1250 | 1230 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1296
8265.000 - 1199(1192 1111 (1075|455 | 475 |1135| 502 [ 1608 | 1597 | 1511|1585 | 1450|1430 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1496
8284.000 | 8456.000 | 1199 1192|1111 (1075|455 | 475 |1135|502 | 1808 1797|1711 |1785| 1650|1630 | 408 | 275 | 311 | 252 | 132 — 357 | 335 | 1099 | 1696
8285.000 | 8453.000 | 1199|1192 1111 [1075| 455 | 475 |1135| 502 | 1808|1797 |1711|1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1696
8286.000 - 11991192 (1111|1075 | 455 | 475 | 1135 | 502 | 1808|1797 |1711|1785| 1650|1630 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 | 1099 | 1696
8880.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 255|275 | 735 | 652 | 1808|1797 |1711|1785|1650 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 | 699 | 1696
8881.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 255|275 | 735 | 652 | 1808|1797 | 1711|1785 | 1650|1630 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 699 |1696

dri1808003en.fm - 1-163 - 1 von 2
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Enclosures

Enclosure systems

Baying enclosure system VX25
Basic enclosure

Mounting plate

Enclosure

B1 = Overall width

B2 = Width of door

B3 = Clearance of enclosure frame

B4 = Hole distance, base/plinth attachment
B5 = Clearance of tubular door frame

Section !
B6 = Distance between axes of the
F :\ o 4 tubular door frame rows of holes
508 g\ 7 il A *7,‘ | A ‘ :\ B7 = Roof attachment spacing
| J © ] 216 | M—?ﬂ B, \ B\ q; lB B8 = Clearance opening, base
3 ! E‘ ’ 2\ 3T?” B o vt H1 = Overall height
B » [ o %H 2\ H2 = Height of rear panel
I~ f m[ fﬂ] = H3 = Clearance of enclosure frame
] o T H4 = Height of door
7| e H5 = Distance between axes of the
105 | 2 M) tubular door frame rows of holes
I H6 = Clearance of tubular door frame
T1 = Overall depth
Section A — A Section B B T2 = Hole distance, base/plinth attachment
0 © T3 = Clearance of enclosure frame
= ) T4 = Clearance opening, base
. 2f 5[ . T5 = Possible mounting depth
v 31 - A (mounting plate assembly),
= - depth-adjustable on a 25 mm pattern
T6 = Roof attachment spacing
Mounting plate
F = Overall width
O G =Overall height
B!
2 o ! (1] @ 4.5 mm for sheet steel, spray-finished
@ 4.7 mm for stainless steel
Single-door
Model No. Width dimensions mm Height dimensions mm Depth dimensions mm M(;Lljantgng
Spray- | Stainless | g4\ g5 | g3 | B4 | B5 |B6 [ B7 | B8 | H1 | H2 | H3 | He | H5 | He | T1 | T2 | T3 | T4 5 6| F | G
finished steel
8084.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 855 | 875 | 935 | 402 |1808 (1797|1711 |1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|899 | 1696
8405.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 | 2008|1997 | 1911|1985 |1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|299 | 1896
8406.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 | 2008|1997 | 1911|1985 |1850|1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|299 | 1896
8485.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 1808|1797 | 1711 |1785|1650|1630| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|299 | 1696
8486.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|299 | 1696
8604.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008|1997 |1911|1985|1850|1830| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|499 | 1896
8605.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008 | 1997|1911 |1985|1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1896
8606.000 | 8452.000 | 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 |2008 [1997 | 191119851850 |1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 499 | 1896
8608.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008 | 1997|1911 |1985|1850|1830| 808 | 675 | 711 | 652 | 132 -757 | 735|499 | 1896
8615.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1208|1197 |1111|1185|1050|1030| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1096
8626.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2208|2197 |2111|2185|2050|2030| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 499 | 2096
8645.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1408|1397 |1311|1385|1250|1230| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1296
8665.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1608|1597 | 1511 |15685|1450|1430| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1496
8684.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|499 | 1696
8685.000 | 8457.000 | 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1808|1797 | 1711 | 1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1696
8686.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|499 | 1696
8804.000 - 799|792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 | 1911 |1985|1850|1830| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|699 | 1896
8805.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 | 1911 |1985|1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1896
8806.000 | 8450.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 [2008 1997 |1911|1985|1850|1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 699 | 1896
8808.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 |1911|1985|1850|1830| 808 | 675 | 711 | 652 | 132 -757 | 735|699 | 1896
8815.000 - 799 [ 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1208 (1197 | 1111 1185|1050 | 1030 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435 | 699 | 1096
8826.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2208|2197 |2111|2185|2050|2030| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 699 | 2096
8845.000 - 799 [ 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1408 (1397 | 1311 1385|1250 |1230| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 |435 | 699 | 1296
8865.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1608|1597 | 1511 |1585|1450|1430| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1496
8884.000 | 8454.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 [1808 1797 |1711|1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335 | 699 | 1696
8885.000 | 8455.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1808|1797 | 1711 | 1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1696
8886.000 - 799|792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 {1808 (1797|1711 |1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|699 | 1696
dri1808003en.fm - 1-163 — 2 von 2
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2. FISATEHNICA: E-TA-TABLOU DE AUTOMATIZARE

Corespondenta
propunerii tehnice

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin e
. - cu specificatiile y
crt. Caietul de sarcini . . Producator
tehnice impuse prin
Caietul de sarcini
1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Schema tabloului conform desen anexat DA RITTAL
— Grad de protectie minim: IP54, IK10 DA
— Contrapanou: da DA
— Bard nullucru: da DA
— Bara nul protectie: da DA
— Dimensiuni minime: HxLxA 2000x1000x800 DA
. . DA
— Presetupe etanse intrare cabluri DA

Plinta: 200mm

Echipare tablou minimala:

— Distribuitor cu 2 poli: 1buc;

— Intreruptor automat cu protectie diferentiald 2P- numar
bucati conform schema electrica;

Intreruptor automat 2P - numar bucati conform schema

electrica;
— Chei comanda distanta/local si automat/manual 3
buc;
— Buton oprire de urgenta 1 buc;
— HMI 1 buc;
— Surse 24VDC 2 buc;
— Modul gestionare surse 24 VDC 1 buc;
— PLC pentru automatizari : 1buc;
— lluminat tablou 1 buc;
— Priza de serviciu 1 buc;
— Ventilator cu filtru 1 buc;
— Radiator pentru incalzire 1 buc;

— Bariere de separare galvanica

— Cleme deracord

Note:

— In PLC vor fi preluate si pozitia cheilor de pe usa tabloului
cat si starea butonului de oprire de urgenta din TG

— Seva pastra o rezerva in tabloul electric de 20% pentru up-
gradari ulterioare.

— Toate rezervele atat de circuite electrice cat si de
intrari/iesiri digitale si analogice din PLC vor fi cablate in
sirul de cleme.

2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
— Conform Caietului de Sarcini;
3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:

— normele fabricantului trebuie sa fie echivalente si nu
doar corespunzatoare cu unul din standardele ISO, ANSI,
IEC, DIN

4, Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau
de 36 luni de la data livrarii.
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— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= nstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);
= jnstructiuni de exploatare;
=  buletine de incercari, verificari, probe;
declaratie de conformitate.
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Enclosures

Enclosure systems

Baying enclosure system VX25

Basic enclosure

B1

B7

9.5
-

B6

B5

M12 x1.75

95

B1

B7

B6

B6

B5

B5

@15

M12 x 1.75

T6
T3

H1

H2
H3

Note:
— With fitted side panels, the overall width (B1)

5

T

is increased by 9 + 4 mm

— Between bayed enclosures, allow 1 mm for

o # il - N . the seal
l/\/‘\_:
________________ E— \
B3 ‘ | B3 N
B2 | B2
Two-door
Model No. Width dimensions mm Height dimensions mm Depth dimensions mm Mo;;t;ng
fif’srs;’;j St:‘lg'eelss B1 | B2 | B3 | B4 [B5|B6|B7 |BS|HI |H2 |H3 | H4e | H5 [HE |[T1 |T2|T3|T4| T5 |T6| F | G
8004.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 |2008 [ 1997 | 191119851850 1830|408 | 275 | 311 | 252 | 132 - 357 | 335 | 899 | 1896
8005.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355 | 375 | 935 | 402 |2008 | 1997 | 191119851850 | 1830|508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 | 899 | 1896
8006.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 [2008 [ 1997 | 191119851850 | 1830 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 899 | 1896
8080.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 |1808 1797 |1711|1785|1650| 1630|408 | 275 | 311 | 252 | 132 - 357 | 335 | 899 | 1696
8204.000 - 1199(119211111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 191119851850 | 1830 | 408 | 275 | 311 | 252 | 132 — 357 | 335 [ 1099 | 1896
8205.000 - 1199(1192|1111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 1911|1985 |1850 | 1830 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1896
8206.000 | 8451.000 | 1199 1192|1111 (1075|455 | 475 |1135| 502 | 2008 | 1997 | 1911|1985 | 1850|1830 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 | 1099 | 1896
8208.000 - 1199(1192 11111 (1075|455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 1911|1985 |1850 | 1830|808 | 675 | 711 | 652 | 132 — 757 | 735 [ 1099 | 1896
8215.000 - 1199(1192 11111 (1075|455 | 475 |1135| 502 {1208 1197 {1111|1185|1050 | 1030 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1096
8226.000 - 1199(119211111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2208 2197|2111 2185|2050 | 2030 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 [ 1099 | 2096
8245.000 - 1199(1192 11111 |1075| 455 | 475 |1135| 502 [ 1408 1397|1311 1385|1250 | 1230 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1296
8265.000 - 1199(1192 1111 (1075|455 | 475 |1135| 502 [ 1608 | 1597 | 1511|1585 | 1450|1430 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1496
8284.000 | 8456.000 | 1199 1192|1111 (1075|455 | 475 |1135|502 | 1808 1797|1711 |1785| 1650|1630 | 408 | 275 | 311 | 252 | 132 — 357 | 335 | 1099 | 1696
8285.000 | 8453.000 | 1199|1192 1111 [1075| 455 | 475 |1135| 502 | 1808|1797 |1711|1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1696
8286.000 - 11991192 (1111|1075 | 455 | 475 | 1135 | 502 | 1808|1797 |1711|1785| 1650|1630 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 | 1099 | 1696
8880.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 255|275 | 735 | 652 | 1808|1797 |1711|1785|1650 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 | 699 | 1696
8881.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 255|275 | 735 | 652 | 1808|1797 | 1711|1785 | 1650|1630 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 699 |1696

dri1808003en.fm - 1-163 - 1 von 2
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Enclosures

Enclosure systems

Baying enclosure system VX25
Basic enclosure

Mounting plate

Enclosure

B1 = Overall width

B2 = Width of door

B3 = Clearance of enclosure frame

B4 = Hole distance, base/plinth attachment
B5 = Clearance of tubular door frame

Section !
B6 = Distance between axes of the
F :\ o 4 tubular door frame rows of holes
508 g\ 7 il A *7,‘ | A ‘ :\ B7 = Roof attachment spacing
| J © ] 216 | M—?ﬂ B, \ B\ q; lB B8 = Clearance opening, base
3 ! E‘ ’ 2\ 3T?” B o vt H1 = Overall height
B » [ o %H 2\ H2 = Height of rear panel
I~ f m[ fﬂ] = H3 = Clearance of enclosure frame
] o T H4 = Height of door
7| e H5 = Distance between axes of the
105 | 2 M) tubular door frame rows of holes
I H6 = Clearance of tubular door frame
T1 = Overall depth
Section A — A Section B B T2 = Hole distance, base/plinth attachment
0 © T3 = Clearance of enclosure frame
= ) T4 = Clearance opening, base
. 2f 5[ . T5 = Possible mounting depth
v 31 - A (mounting plate assembly),
= - depth-adjustable on a 25 mm pattern
T6 = Roof attachment spacing
Mounting plate
F = Overall width
O G =Overall height
B!
2 o ! (1] @ 4.5 mm for sheet steel, spray-finished
@ 4.7 mm for stainless steel
Single-door
Model No. Width dimensions mm Height dimensions mm Depth dimensions mm M(;Lljantgng
Spray- | Stainless | g4\ g5 | g3 | B4 | B5 |B6 [ B7 | B8 | H1 | H2 | H3 | He | H5 | He | T1 | T2 | T3 | T4 5 6| F | G
finished steel
8084.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 855 | 875 | 935 | 402 |1808 (1797|1711 |1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|899 | 1696
8405.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 | 2008|1997 | 1911|1985 |1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|299 | 1896
8406.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 | 2008|1997 | 1911|1985 |1850|1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|299 | 1896
8485.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 1808|1797 | 1711 |1785|1650|1630| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|299 | 1696
8486.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|299 | 1696
8604.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008|1997 |1911|1985|1850|1830| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|499 | 1896
8605.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008 | 1997|1911 |1985|1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1896
8606.000 | 8452.000 | 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 |2008 [1997 | 191119851850 |1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 499 | 1896
8608.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008 | 1997|1911 |1985|1850|1830| 808 | 675 | 711 | 652 | 132 -757 | 735|499 | 1896
8615.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1208|1197 |1111|1185|1050|1030| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1096
8626.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2208|2197 |2111|2185|2050|2030| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 499 | 2096
8645.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1408|1397 |1311|1385|1250|1230| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1296
8665.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1608|1597 | 1511 |15685|1450|1430| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1496
8684.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|499 | 1696
8685.000 | 8457.000 | 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1808|1797 | 1711 | 1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1696
8686.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|499 | 1696
8804.000 - 799|792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 | 1911 |1985|1850|1830| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|699 | 1896
8805.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 | 1911 |1985|1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1896
8806.000 | 8450.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 [2008 1997 |1911|1985|1850|1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 699 | 1896
8808.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 |1911|1985|1850|1830| 808 | 675 | 711 | 652 | 132 -757 | 735|699 | 1896
8815.000 - 799 [ 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1208 (1197 | 1111 1185|1050 | 1030 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435 | 699 | 1096
8826.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2208|2197 |2111|2185|2050|2030| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 699 | 2096
8845.000 - 799 [ 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1408 (1397 | 1311 1385|1250 |1230| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 |435 | 699 | 1296
8865.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1608|1597 | 1511 |1585|1450|1430| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1496
8884.000 | 8454.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 [1808 1797 |1711|1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335 | 699 | 1696
8885.000 | 8455.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1808|1797 | 1711 | 1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1696
8886.000 - 799|792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 {1808 (1797|1711 |1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|699 | 1696
dri1808003en.fm - 1-163 — 2 von 2
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3.

FISA TEHNICA: E-TSMG - TABLOU ELECTRIC SISTEM MASURARE GAZE

Nr.

crt.

Specificatiile tehnice impuse prin
Caietul de sarcini

Corespondenta
propunerii tehnice
cu specificatiile
tehnice impuse prin
Caietul de sarcini

Producator

1

2

Parametrii tehnici si functionali:

— Schema tabloului conform desen anexat

— Grad de protectie minim: IP54, IK10

Contrapanou: da

Bara nul lucru: da

Bara nul protectie: da

Dimensiuni minime: HXLxA 2 x 2000x800x800

— Presetupe etanse intrare cabluri

Plinta: 200mm

Echipare tablou minimala:

— Distribuitor cu 2 poli: 1buc;

Intreruptor automat cu protectie diferentiald 2P- numar

bucati conform schema electrica;

Intreruptor automat 2P - numar bucati conform schema

electrica;

Surse 24VDC 2 buc;

Modul gestionare surse 24 VDC 1 buc;

— Priza mulltipla 9 gauri 230V 50Hz 2 buc;

— Calculatoare de debit 11 buc;

— Statie operator automatizare 1 buc;

— Calculator supervizare masura (PAY si CHECK) 2

buc;

Monitor industrial minim 19” 2 buc;

Iluminat tablou 1 buc;

Priza de serviciu 1 buc;

Ventilator cu filtru 1 buc;

Radiator pentru incalzire 1 buc;

— Bariere de separare galvanica

— Cleme deracord

Note:

— Tn PLC vor fi preluate contactele auxiliare ale surselor de
tensiune, modul redundant, Tintrerupator automat
alimentare tablou

— Seva pastra o rezerva in tabloul electric de 20% pentru up-
gradari ulterioare.

— Toate rezervele atat de circuite electrice cat si de
intrari/iesiri digitale si analogice din PLC vor fi cablate in
sirul de cleme.

DA
DA
DA
DA
DA
DA
DA
DA

RITTAL

Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
Conform Caietului de Sarcini;

Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:

— normele fabricantului trebuie sa fie echivalente si nu doar
corespunzatoare cu unul din standardele ISO, ANSI, IEC,
DIN

Conditii de garantie si postgarantie:
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— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau
de 36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= nstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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Enclosures

Enclosure systems

Baying enclosure system VX25

Basic enclosure

B1

B7

9.5
-

B6

B5

M12 x1.75

95

B1

B7

B6

B6

B5

B5

@15

M12 x 1.75

T6
T3

H1

H2
H3

Note:
— With fitted side panels, the overall width (B1)

5

T

is increased by 9 + 4 mm

— Between bayed enclosures, allow 1 mm for

o # il - N . the seal
l/\/‘\_:
________________ E— \
B3 ‘ | B3 N
B2 | B2
Two-door
Model No. Width dimensions mm Height dimensions mm Depth dimensions mm Mo;;t;ng
fif’srs;’;j St:‘lg'eelss B1 | B2 | B3 | B4 [B5|B6|B7 |BS|HI |H2 |H3 | H4e | H5 [HE |[T1 |T2|T3|T4| T5 |T6| F | G
8004.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 |2008 [ 1997 | 191119851850 1830|408 | 275 | 311 | 252 | 132 - 357 | 335 | 899 | 1896
8005.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355 | 375 | 935 | 402 |2008 | 1997 | 191119851850 | 1830|508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 | 899 | 1896
8006.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 [2008 [ 1997 | 191119851850 | 1830 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 899 | 1896
8080.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 355|375 | 935 | 402 |1808 1797 |1711|1785|1650| 1630|408 | 275 | 311 | 252 | 132 - 357 | 335 | 899 | 1696
8204.000 - 1199(119211111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 191119851850 | 1830 | 408 | 275 | 311 | 252 | 132 — 357 | 335 [ 1099 | 1896
8205.000 - 1199(1192|1111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 1911|1985 |1850 | 1830 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1896
8206.000 | 8451.000 | 1199 1192|1111 (1075|455 | 475 |1135| 502 | 2008 | 1997 | 1911|1985 | 1850|1830 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 | 1099 | 1896
8208.000 - 1199(1192 11111 (1075|455 | 475 |1135| 502 {2008 | 1997 | 1911|1985 |1850 | 1830|808 | 675 | 711 | 652 | 132 — 757 | 735 [ 1099 | 1896
8215.000 - 1199(1192 11111 (1075|455 | 475 |1135| 502 {1208 1197 {1111|1185|1050 | 1030 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1096
8226.000 - 1199(119211111|1075| 455 | 475 |1135| 502 {2208 2197|2111 2185|2050 | 2030 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 [ 1099 | 2096
8245.000 - 1199(1192 11111 |1075| 455 | 475 |1135| 502 [ 1408 1397|1311 1385|1250 | 1230 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1296
8265.000 - 1199(1192 1111 (1075|455 | 475 |1135| 502 [ 1608 | 1597 | 1511|1585 | 1450|1430 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1496
8284.000 | 8456.000 | 1199 1192|1111 (1075|455 | 475 |1135|502 | 1808 1797|1711 |1785| 1650|1630 | 408 | 275 | 311 | 252 | 132 — 357 | 335 | 1099 | 1696
8285.000 | 8453.000 | 1199|1192 1111 [1075| 455 | 475 |1135| 502 | 1808|1797 |1711|1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 [ 1099 | 1696
8286.000 - 11991192 (1111|1075 | 455 | 475 | 1135 | 502 | 1808|1797 |1711|1785| 1650|1630 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 — 557 | 535 | 1099 | 1696
8880.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 255|275 | 735 | 652 | 1808|1797 |1711|1785|1650 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 — 457 | 435 | 699 | 1696
8881.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 255|275 | 735 | 652 | 1808|1797 | 1711|1785 | 1650|1630 | 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 699 |1696
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Enclosures

Enclosure systems

Baying enclosure system VX25
Basic enclosure

Mounting plate

Enclosure

B1 = Overall width

B2 = Width of door

B3 = Clearance of enclosure frame

B4 = Hole distance, base/plinth attachment
B5 = Clearance of tubular door frame

Section !
B6 = Distance between axes of the
F :\ o 4 tubular door frame rows of holes
508 g\ 7 il A *7,‘ | A ‘ :\ B7 = Roof attachment spacing
| J © ] 216 | M—?ﬂ B, \ B\ q; lB B8 = Clearance opening, base
3 ! E‘ ’ 2\ 3T?” B o vt H1 = Overall height
B » [ o %H 2\ H2 = Height of rear panel
I~ f m[ fﬂ] = H3 = Clearance of enclosure frame
] o T H4 = Height of door
7| e H5 = Distance between axes of the
105 | 2 M) tubular door frame rows of holes
I H6 = Clearance of tubular door frame
T1 = Overall depth
Section A — A Section B B T2 = Hole distance, base/plinth attachment
0 © T3 = Clearance of enclosure frame
= ) T4 = Clearance opening, base
. 2f 5[ . T5 = Possible mounting depth
v 31 - A (mounting plate assembly),
= - depth-adjustable on a 25 mm pattern
T6 = Roof attachment spacing
Mounting plate
F = Overall width
O G =Overall height
B!
2 o ! (1] @ 4.5 mm for sheet steel, spray-finished
@ 4.7 mm for stainless steel
Single-door
Model No. Width dimensions mm Height dimensions mm Depth dimensions mm M(;Lljantgng
Spray- | Stainless | g4\ g5 | g3 | B4 | B5 |B6 [ B7 | B8 | H1 | H2 | H3 | He | H5 | He | T1 | T2 | T3 | T4 5 6| F | G
finished steel
8084.000 - 999 | 992 | 911 | 875 | 855 | 875 | 935 | 402 |1808 (1797|1711 |1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|899 | 1696
8405.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 | 2008|1997 | 1911|1985 |1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|299 | 1896
8406.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 | 2008|1997 | 1911|1985 |1850|1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|299 | 1896
8485.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 1808|1797 | 1711 |1785|1650|1630| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|299 | 1696
8486.000 - 399 | 392 | 311 | 275 | 255 | 275 | 335 | 252 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|299 | 1696
8604.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008|1997 |1911|1985|1850|1830| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|499 | 1896
8605.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008 | 1997|1911 |1985|1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1896
8606.000 | 8452.000 | 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 |2008 [1997 | 191119851850 |1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 - 557 | 535 | 499 | 1896
8608.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2008 | 1997|1911 |1985|1850|1830| 808 | 675 | 711 | 652 | 132 -757 | 735|499 | 1896
8615.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1208|1197 |1111|1185|1050|1030| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1096
8626.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 2208|2197 |2111|2185|2050|2030| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 499 | 2096
8645.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1408|1397 |1311|1385|1250|1230| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1296
8665.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1608|1597 | 1511 |15685|1450|1430| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1496
8684.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|499 | 1696
8685.000 | 8457.000 | 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 | 1808|1797 | 1711 | 1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|499 | 1696
8686.000 - 599 | 592 | 511 | 475 | 455 | 475 | 535 | 452 1808|1797 |1711|1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|499 | 1696
8804.000 - 799|792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 | 1911 |1985|1850|1830| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335|699 | 1896
8805.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 | 1911 |1985|1850|1830| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1896
8806.000 | 8450.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 [2008 1997 |1911|1985|1850|1830| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 699 | 1896
8808.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2008|1997 |1911|1985|1850|1830| 808 | 675 | 711 | 652 | 132 -757 | 735|699 | 1896
8815.000 - 799 [ 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1208 (1197 | 1111 1185|1050 | 1030 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435 | 699 | 1096
8826.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 2208|2197 |2111|2185|2050|2030| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535 | 699 | 2096
8845.000 - 799 [ 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1408 (1397 | 1311 1385|1250 |1230| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 |435 | 699 | 1296
8865.000 - 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1608|1597 | 1511 |1585|1450|1430| 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1496
8884.000 | 8454.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 [1808 1797 |1711|1785|1650|1630| 408 | 275 | 311 | 252 | 132 -357 | 335 | 699 | 1696
8885.000 | 8455.000 | 799 | 792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 | 1808|1797 | 1711 | 1785|1650 | 1630 | 508 | 375 | 411 | 352 | 132 -457 | 435|699 | 1696
8886.000 - 799|792 | 711 | 675 | 655 | 675 | 735 | 652 {1808 (1797|1711 |1785|1650|1630| 608 | 475 | 511 | 452 | 132 -557 | 535|699 | 1696
dri1808003en.fm - 1-163 — 2 von 2
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4.

FISA TEHNICA: E-TAAR - TABLOU ELECTRIC ANCLANSAREA AUTOMATA A REZERVEI

Nr.

crt.

Specificatiile tehnice impuse prin
Caietul de sarcini

Corespondenta
propunerii tehnice
cu specificatiile
tehnice impuse prin
Caietul de sarcini

Producator

1

2

Parametrii tehnici si functionali:

— Schema tabloului conform desen anexat

— Grad de protectie minim: IP54, IK10

— Contrapanou: da

Bara nul lucru: da

Bara nul protectie: da

Dimensiuni minime: HxLxA 600x400x250

— Presetupe etanse intrare cabluri

Echipare tablou minimala:

— Inversor de sursa, minim 95A

— Temporizator programabil pentru intarziere la pornire, la
transfer, la retransfer si functionare temporara
Indicator stare de functionare Auto/Manual/Test
Contacte auxiliare pentru monitorizare de la distanta a
pozitiei intrerupatorului

Protectie terminale

Indicatori stare sistem

DA
DA
DA
DA
DA
DA
DA

RITTAL

Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
— Conform Caietului de Sarcini;

Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:

— normele fabricantului trebuie sa fie echivalente si nu doar
corespunzatoare cu unul din standardele ISO, ANSI, IEC,
DIN

Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau
de 36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= nstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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VIA DON E. MAZZA, 12
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Web  www.LovatoElectric.com MANUAL DE UTILIZARE

1435R004_17

E-mail info@LovatoElectric.com

ATENTIE

o Cititi acest manual inainte de instalare si utilizare.

o Acest echipament trebuie instalat de personal calificat in conformitate cu
standardele aplicabile, pentru a preveni vatamarea si daunele materiale.

o Inainte de efectuarea oricarei operatiuni de intrefinere asupra dispozitivului, indepértati toate sursele de tensiune de la intrarile de méasurare i de alimentare.

® Producétorul nu poate fi considerat responsabil pentru siguranta electrica in caz de utilizare incorecta a echipamentului.

® Produsele ilustrate in acest document sunt supuse modificarilor si schimbdrilor faré notificare prealabila. Prin urmare, descrierile si informatiile din catalog nu au relevanta contractuala.

e Trebuie inclus un disjunctor in instalatia electrica a clédirii. Acesta trebuie instalat aproape de echipament si intr-o zond usor accesibila operatorului. Acesta trebuie marcat ca fiind dispozitivul de
deconectare al echipamentului: IEC/EN 61010-1 § 6.12.2.1.

e Curatati dispozitivul cu un material textil moale si uscat; nu utilizati produse abrazive, detergenti lichizi sau solventi.
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Introducere

Unitatea de comanda ATL800 utilizeaza funciii de ultima generatie necesare pentru aplicatjiile de transfer automat.

Sistemul contine un set unic de componente hardware si funcii software care garanteaza flexibilitatea ridicata, de ex. gestionarea a trei linii surse de alimentare si doua
intreruptoare cupla, afisaj grafic, sursa de alimentare dubld, module de expansiune, configuratie programabila a sistemului, PLC integrat etc., pentru utilizarea intr-o gama larga de
conditii ale aplicatjei ce pot fi programate de utilizator. Afisajul grafic prezinta situatia sistemului si permite gestionarea eficienta a acestuia. Sloturile de extindere permit cresterea
capacitatji resurselor hardware, permitand in acelasi timp adaptabilitatea la nevoile viitoare.

Descriere

Afisaj grafic LCD, 128 x 80 pixeli, luminare de fundal alba, 4 niveluri de gri.

Texte de masurare, configurare si mesaje in 8 limbi (ENG-ITA-FRA-SPA-DEU-POR-POL-RUS).

6 posibilitati de configurare a sistemului, cu 2 surse de alimentare si 1 intrerupator cupla.

2 intrari de masurare a tensiunii, trifazic + neutru

Configurare libera a tipului de sursa (retea de alimentare sau grup electrogen) si prioritate aferenta pentru toate configuratiile de sistem.
Gestionaraea sarcinilor neprioritare.

Controlul disjunctoarelor motorizate, comutatoarelor cu comutare motorizata sau contactoarelor.

Gestionarea grupurilor electrogen cu testare automata si rotatie de urgenta.

Controlul retelelor trifazate, bifazate si monofazate.

Controlul tensiunilor concatenate si/sau de faza.

Controlul tensiunii minime, supratensiunii, pierderii de faza, asimetriei, frecventei minime, frecventei maxime, cu activare independentd si intérziere a declangarii.
Praguri de tensiune cu histerezis programabil.

Posibilitatea de a transfera sarcina cu tranzitie inchisa si sincronizare spontana sau controlata a grupului electrogen.
sursa auxiliara de alimentare de 100-240 Vca.

sursa auxiliara de alimentare pe baza de baterie de 12-24-48 Vcc

Interfata opticé de programare, anterioara.

Functii /0 programabile avansate.

Logica PLC programabila, integrata (50 de linii, 8 coloane).

Functii de alarma care pot fi definite in intregime de utilizator.

Precizie ridicata a masuratorilor RMS reale (TRMS)

8 intrari digitale programabile (negativ).

7 iesiri digitale:

0 2 relee fara contact 12A 250 V c.a.

0 2 relee fara contact 8 A 250 V c.a.

0 3releu cu comutare 8 A250 V c.a.

Interfata izolatd RS-485 integrata.

3 sloturi de extindere pentru modulele seriei EXP.

Stocarea ultimelor 250 de evenimente.

Ceas in timp real.

Protectie frontala IP40 cu posibilitate de extindere la IP65 prin intermediul garniturii optionale.

Compatibil cu App SAM1, configurator Lovato NFC, soft de supraveghere Synergy si soft de setare si de control la distanta Xpress.

Aomts
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Functii butoane frontale

Butonul OPRIT - Selecteaza modul de operare OPRIT.

Butonul AUT - Selecteaza modul de operare automat.

Butonul MAN - Selecteaza modul de operare manual.

Buton TEST - Selecteaza modul de operare testare.

Butoanele << i >> - Selectare disjunctor pentru comanda manuala.

Butoanele DESCHIDERE si INCHIDERE - Comenzi manuale ale disjunctoarelor.
Butoanele A ¥V <« » -Pentru derularea pe afisaj si selectarea optiunilor din meniu.

v butonul - Revenirea la meniul principal si confirmarea unei selecji.

LED-uri frontale

LED-uri de mod OFF-MAN-AUT-TEST (galben) - indica modul selectat.

LED de alarma (rosu) - Intermitent, semnalizeaza cé este activa o alarma.

LED tensiune pe LINIA 1 (verde) - Semnalizeaza cé tensiunea pe linia SRC1 se incadreaza in limite.

LED tensiune pe LINIA 2 (verde) - Semnalizeaza ca tensiunea pe linia SRC2 se incadreaza in limite.

LED de comutare BRK1 (galben) - Cand este aprins fix, semnalizeazd starea deschisa sau inchisa a disjunctorului de linie 1 (BRK1). Cand este intermitent, indica o
neconcordanta intre starea necesara a ATL800 si starea reala detectata de semnalul de retur.

LED de comutare BR2 (galben) - Cand este aprins fix, semnalizeaza starea deschisa sau inchisa a disjunctorului de linie 2 (BRK2). Cand este intermitent, indica o neconcordanta
intre starea necesara a ATL800 si starea reala detectata de semnalul de retur.
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Moduri de operare

Modul OPRIT - Dispozitivul este oprit si nu se efectueaza actiuni in acest mod. Toate afisajele de masurare si de afigarii starii cu LED ramén active. Tn cazul in care comanda
dispozitivului de transfer este de tip impuls, ambele comenzi deschidere/inchidere raman dezactivate in modul OPRIT. In modul de comanda continuu, modul de actionare poate fi
selectat prin intermediul P07.n.06. Setati modul OPRIT inainte de a accesa meniurile de programare. Apasati butonul OPRIRE-RESETARE pentru a reseta alarmele retentive,
numai daca acele conditii care au generat alarma au fost eliminate.

Modul MAN (manual) - Disjunctoarele pot fi gestionate manual in modul manual. Disjunctorul ce urmeaza a fi actionat poate fi selectat pe afisaj apdsand butoanele << si >>.
Disjunctorul selectat va fi afisat intr-un chenar intermitent. Apasati butoanele DESCHIDERE si INCHIDERE pentru a schimba starea disjunctorului selectat.

Daca inchiderea unui disjunctor este actionatd manual in timp ce un alt disjunctor este inca inchis, dispozitivul nu va permite inchiderea simultana.

Tn timpul operarii grupurilor electrogen, pornirea si oprirea acesora poate fi gestionatd manual, intr-o maniera similara cu cea a disjunctoarelor. In acest caz, butonul MAN trebuie
tinut apasat pentru a porni si opri grupul electrogen. Va porni grupul electrogen corespunzator disjunctorului evidentiat prin chenarul inetrmitent.

Modul AUT (Automat) - In modul automat, dispozitivul efectueazé in mod automat operatiunile de deschidere si inchidere a disjunctoarelor si pornirea si oprirea grupurilor
electrogen. Cand linia de prioritate a depasit limita de timp aferenta intarzierii setate (LED- verde de prezenta linie oprit), dispozitivul deconecteaza sarcina de la linia de prioritate i
se conecteaza la linia imediat urmatoare ca prioritate, pornind grupul electrogen (dacé exista) si gestionand operatjunea si timpii de interblocare. Dispozitivul poate fi programat
pentru a deschide disjunctorul liniei de prioritate Tnainte sau dupa ce linia alternativa devine disponibila.

Céand linia de prioritate revine la limitele normale, dispozitivul comuta sarcina inapoi pe aceasta si ruleaza ciclul de racire a grupului electrogen, daca este necesar. Revenirea
automata la liniile de prioritate poate fi blocata. Daca este posibil si necesar, sarcina poate fi transferata prin tranzitie inchisa, adica cu doua surse de alimentare aflate in paralel in
acel moment. Exista foarte multe moduri de operare automata care variaza in functie de configuratia de sistem definita (6 posibilitati) si in functie de tipul de dispozitive de transfer
utilizate (disjunctoare motorizate, comutatoare de comutare sau contactoare). Consultati configuratiile de sistem posibile si respectivele tabele de stari care descriu modul de
actionare a sistemului in modul automat.

Nota: Utilizarea functiei de tranzitie inchisa nu este compatibila cu standardul de conformitate cu IEC / EN 60947-6-1.

Modul TESTARE - In modul testare, dispozitivul porneste grupurile electrogen, dacé existd, pentru a le testa functionarea. Dacd butonul TESTARE este tinut apésat timp de 5
secunde, dispozitivul va efectua un ciclu care va genera pierderea liniei de prioritate, anuntata in avans printr-un mesaj de notificare, cu transferul in consecinta al sarcinii. Atentie:
acest lucru va intrerupe temporar alimentarea cu energie a sarcinii Dupa dou minute, ciclul va reveni la linia de prioritate in ordine. In timpul acestui ciclu, mesajul SIMUL va fi
afisat pe ecran, cu un cronometru care indicé starea de avansare a TESTARII. Ciclul de simulare poate fi pornit din meniul de comenzi.

Alimentarea dispozitivului

o ATL800 are doua surse de alimentare: 100-240Vc.a. sau 12-24-48Vc.c. Daca existd ambele simultan, sursa de c.a. are prioritate.

o La pornire, dispozitivul este setat in mod normal pe modul OPRIT. Modificati parametrul P01.03 din Meniul de utilitdti MO1 daca modul de operare selectat inainte de pornire
trebuie pastrat.

» Poate fi alimentat la 12 sau 48Vc.c. dar tensiunea bateriei trebuie sa fie setatd corect in meniul Baterie M04 altfel se va genera o alarma referitoare la tensiunea bateriei.

o Toate LED-urile ilumineaza intermitent in timpul procedurii de alimentare, pentru a verifica functionarea.

Meniu principal
o Meniul principal este format dintr-un grup de pictograme grafice care permit accesul rapid la masuratori i setari.
« Apasati butonul v pornind de la vizualizarea normala a mésuratorilor. Pe ecran se va afisa meniul rapid.
o Apésati <sau® pentru a roti in sens orar/anti-orar si selectatj functia dorita. Este evidentiata pictograma selectata, iar mesajul partea centrald a ecranului prezinta descrierea
functiei.
 Apasati v pentru a activa functia selectats.
o Dacé anumite functji nu sunt disponibile, pictograma corespunzatoare va fi dezactivata, adica va fi afisata cu gri.
etc. - Functioneaza drept comenzi rapide ce permit accesul rapid la pagini pentru afisarea masuratorilor, mergand direct la unitatea de masura selectata, de unde se poate
naviga inainte sau fnapoi, in mod normal.
- Setarea codului numeric care permite accesarea funcjilor protejate (parametri de setare, comenzi de executie).
- Punct de acces al programarii parametrilor. Consultati capitolul dedicat.
- Punct de acces al menului de comenzi, unde utilizatorii autorizati pot efectua mai multe operatiuni de resetare si restabilire.
- Punct de acces la datele statistice de operare furnizate de controler.
- Punct de acces la lista de evenimente.

Harta sinoptica Teqshnt

Introducerea parolei

Meniu de comenzi m M Alarme

Parametri de | I. ;J [ ]|ml LE] [ ] I
configurare

9 I I‘_l SYHORTIC |""..|#L||

Pagina cu informatji
3135 () (2R =
Stare intrare/iesire W. Tl

Starea bateriei Jurnal de evenimente

Praguri de control

Date statistice

Acces protejat prin parola

o Parola este utilizata pentru a permite sau bloca accesul la meniul de setari i la meniul de comenzi.

o Parola este dezactivata si accesul la dispozitiv este liber (implicit). Daca parolele sunt activate, acestea trebuie introduse pentru a
accesa dispozitivul (parolele sunt numerice).

Consultati Meniul de setare Parold M03 pentru a afla cum se pot activa si defini parolele.

Exista doua niveluri de acces, in functie de codul introdus:

o Acces nivel utilizator - permite resetarea valorilor inregistrate si editarea anumitor setari ale dispozitivului.

o Acces nivel avansat - aceleasi drepturi ca ale utilizatorului, avand in plus posibilitatea de a edita toate setarile.

Din vizualizarea normald a masuratorilor, ap&sati ¥’ pentru a reveni la meniul principal, selectatj pictograma parola si apasati v*
o Se va afisa fereastra de setare a parolei ilustrata in figura:

EHTER PASSWORD

EIDSEL BESET i
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Apasati A si ¥ pentru a modifica valoarea cifrei selectate.
Apasati < siP pentru a trece de la o cifra la urmatoarea.
Introduceti toate cifrele codului numeric, apoi treceti la pictograma tasté.
Céand parola corespunde cu parola Nivelului de utilizator sau cu Parola de nivel avansat, se va afisa mesajul respectiv de deblocare.
Dupa deblocarea parolei, accesul va ramane activ cand:
o  dispozitivul este oprit.
dispozitivul este resetat (dupa inchiderea meniului de setari).
trec doua minute fara ca operatorul sa fi atins vreun buton.
e Apasati v pentru a inchide pagina de setare a parolei si a parasi.

o
o

Navigarea paginilor de pe ecran

o Butoanele A si ¥ permit derularea pe rénd a paginilor de afisare a masuratorilor. Pagina curenta este afisata pe bara de titlu.

o Anumite masuratori nu pot fi vizualizate in functie de programarea si conexiunea dispozitivului (de ex. pagina respectiva nu va aparea daca nu este setat niciun senzor de
carburant).

Anumite pagini au sub-pagini care pot fi accesate apasand » (de ex. pentru a vizualiza tensiunile si curentji sub forma de grafic cu bare).

Utilizatorul poate specifica pagina si sub-pagina la care sa se revina automat atunci cand niciun buton nu a mai fost apasat pe o anumité perioada de timp.

Sistemul poate fi programat astfel incat afisarea sa ramana in pozitia in care a fost lasata.

Consultati Meniul Utilitati MO1 - Utility pentru a afla cum se pot seta aceste funcji.

Harta sinoptica

« In mod normal, pagina ecranului principal afiseaza o imagine sinopticé a sistemului, a cérui configuratie (dispunere) a fost definitd prin intermediul parametrului P02.01.
« Inimaginea sinoptica se vor regési toate informatiile importante, care, in combinatie cu starea LED-urilor vor genera o imagine de ansamblu a liniilor de alimentare.

« in continuare este prezentata o schem sinopticé pe ecran, cu explicatia diverselor simboluri.

Descrierea sistemului
(programabil prin intermediul
parametrului P01.10)

Denumirea liniei de
alimentare (programabila
prin intermediul

Pictograma care identifica

) - linia de alimentare drept
Nivel de prioritate a

liniei de alimentare (I =
linie cu prioritatea cea

linia retelei de alimentare

parametrului P06.n.01)

Pictograma care identifica
linia de alimentare drept
generator

mai ridicata) S

SREC1

Tensiunea medie a
fazelor liniei de

alimentare. "i.
. : ERE1
Starea si denumirea P—— Unitatea de masura a
disjunctoarelor de linie. FL il liniei de tensiune

Poate fi V sau kV.

Pictograma care reprezinta

sarcina utilizator. n cazul

unei sarcini fara prioritate,
se va afiga textul NPL.

Starea si denumirea
intreruptoarelor cupla.

Modul de operare si
starea ciclului de
transfer actuale.
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Extensibilitate

Cu ajutorul magistralei sale de extindere, ATL800 poate fi extins cu module suplimentare din seria EXP.
Pot fi instalate simultan pana la trei module EXP...

Modulele EXP... compatibile cu ATL800 sunt impartite in urmatoarele categorii:

0  module de comunicatjii

0 module I/O digitale

o  module I/O analogice

Pentru a adauga un modul de extindere:

o Iintrerupeti alimentarea de la ATL800.

o indepartati unul sau mai multe capace de protectie de pe sloturile de extindere.

o introduceti carligul superior al modulului in orificiul specific din stanga slotului de extindere.

o rotiti modulul spre dreapta, introduc&nd conectorul magistralei.

O  apasati pana cand clema specifica de pe partea interioara a modulului se cupleaza printr-un clic.

Daca nu este altfel indicat, ordinea de introducere a modulelor este libera.

Pentru aplicatii supuse vibratjilor puternice, montati accesoriul specific de blocare a modulului furnizat la livrare pentru a creste siguranta la fixare a modulului.

Pentru a monta acest accesoriu:

0 scoatetj cele doud suruburi din dreapta cu o surubelnita Torx T7

o  pozitionati jumperul peste modulele cuplate anterior

0 strangeti la loc suruburile in locasurile initiale.

Cand este pornit, ATL800 recunoaste automat modulul EXP conectat.

In cazul in care configuratia sistemului s-a schimbat fata de ultima detectata (a fost adaugat sau eliminat un modul), unitatea de baza fi solicita utilizatorului sa confirme noua
configuratie. Daca este confirmata, noua configuratie va fi salvata si va deveni activa. Tn caz contrar, neconcordanta va fi indicata la fiecare pornire a dispozitivului

CONFISURATION CHAMGE

Configuratia curenta a sistemului este afisata pe pagina specifica de pe ecran (module de extindere), indicand numarul, tipul si starea modulelor conectate.
Numerotarea I/O este afisatd sub fiecare modul.
Starea I/O si a canalului de comunicatie (pornit/oprit) este afisata pe negativ.

Resurse suplimentare

Modulele de extindere ofera resurse suplimentare care pot fi utilizate prin meniurile respective de setare.

Meniurile de setare a unitailor de extindere sunt disponibile i daca modulele nu sunt fizic prezente.

Din moment ce pot fi addugate mai multe modele de acelasi tip (de ex. doua interfete de comunicare), exista mai multe meniuri de setare, identificate printr-un numar secvential.
Urmatorul tabel arata cate module de acelasi tip pot fi montate in acelasi timp si in care sloturi pot fi introduse. Numarul total al modulelor trebuie sa fie <= 3.

TIP MODUL cob FUNCTIE ‘ Nr. MAX
COMUNICATIE EXP 10 10 USB 2
EXP 10 11 RS-232 2
EXP 10 12 RS-485 2
EXP 10 13 Ethernet 1
EXP 10 14 Profibus® DP 1
EXP 10 15 GSM - GPRS 1
1/0 DIGITALA EXP 10 00 4 INTRARI 2
EXP 1001 4 |IESIRI STATICE 2
EXP 10 02 2 INTRARI + 2 IESIRI STATICE 2
EXP 10 03 2 RELEE DE COMUTARE 2
EXP 10 06 2 RELEE ND 2
EXP 10 07 3 RELEE ND 2
EXP 10 08 2 INTRARI + 2 RELEE ND 2
1/0 ANALOGICA EXP 10 04 2 INTR. ANALOG V/IITEMP 3
EXP 10 05 2 |ES. ANALOG V/I 3
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Canale de comunicatie

ATL800 are un port de comunicare integrat RD-485, denumit COM1.

Se pot conecta maxim doua module de comunicare suplimentare, denumite COM2 si COM3.

Meniul de setéri de comunicatie are trei sectiuni de parametri (n=1 ... 3) pentru setarea porturilor de comunicatje.

Canalele de comunicatie sunt complet independente din punct de vedere al componentelor hardware (tipul de interfata fizica) si din punct de vedere al protocolului de
comunicatje.

Canalele de comunicatie pot functiona simultan.

Activand functia Gateway, ATL800 poate fi echipat cu un port Ethernet si cu portul de baza RS-485 care functioneaza ca o "punte” catre celelalte dispozitive echipate numai cu
portul RS-485, facand astfel economie (un singur punct de acces Ethemnet). In aceasta retea, ATL800 echipat cu port Ethernet va avea functia Gateway setata pe PORNIT
pentru ambele canale de comunicatie (COM1, COM2), in timp ce celelalte dispozitive vor fi configurate in mod normal cu Gateway = OPRIT.

Intrdri, iesiri, variabile interne, contoare, intrari analogice

o Intrarile siiesirile sunt identificate printr-un cod si un numar secvential. De exemplu, intrarile digitale sunt denumite INPx, unde X este numarul intrarii. Tn mod similar, iesirile
digitale sunt denumite OUTX.

o Numerotarea intrarilor/iesirilor se bazeaza pe pozitia de asamblare a modulelor de extindere, cu numerotare secventjala de sus in jos.

o Pot fi gestionate maxim 6 intrari analogice (AINx) de la senzorii externi (masuratori ale temperaturii, consum, presiune, debit etc.). Valoarea citita de intrarile analogice poate fi

convertita intr-o unitate de masura afisata pe ecran si furnizata pe magistrala de comunicatie. Cantitafile citite de intrarile digitale sunt afisate pe pagina specifica. Fiecareia i se

pot aplica praguri de limita (LIMx), care mai departe pot fi conectate la iesirile interne sau externe, sau introduse intr-o functie logica PLC.

Numerotarea I/O de extindere porneste de la ultimul I/O montat pe unitatea de baza. De exemplu, pentru intrarile digitale, INP1....INP12 pe unitatea de baza si astfel prima

intrare digitala pe modulele de extindere va fi denumita INP13. Numerotarea I/O este prezentaté in urméatorul tabel.

cob DESCRIERE BAZA EXT.

INPx | Intrdri digitale 1.8 9..20
OUTx | lesiri digitale 1..10 11...20
COMx | Porturi de comunicatii 1 2.3
AINx | Intréri analogice - 1..6
AOUx | lesiri analogice - 1.6

Precum intrarile/iesirile, exista variabile interne (bit) care pot fi asociate ieirilor sau combinate. De exemplu, pragurile de limitd pot fi aplicate masuratorilor efectate de siste
(tensiune efc.). In acest caz, variabila interna denumita LIMx va fi activata atunci cdnd masuratoarea depaseste limitele definite de utilizator prin intermediul meniului respectiv
de setare.

o in plus, sunt disponibile pana la 8 contoare (CNT1...CNT8) care contorizeaza impulsurile din exterior (asadar de la intrarile INPx) sau de céte ori au aparut pentru o anumita
situatie. De exemplu, definind un prag LIMx drept sursa de contorizare, se va putea contoriza de cate ori 0 masuratoare depaseste o anumita valoare.

Urmatorul tabel prezinta variabilele interne gestionate de ATL800 si intervalul aferent acestora (numarul de variabile pentru fiecare tip).

cob DESCRIERE INTERVAL

LIMx | Pragurile de limitd pentru masuratori 1..16
REMx | Variabile gestionate de la distanta 1..16
UAx | Alarme utilizator 1.8
CNTx | Contoare programabile 1.8
PLCx | Variabile logica PLC 1..32
TIMx | Temporizator 1.8

Praguri limita (LIMx)

o Pragurile limita LIMn reprezinta variabile interne, a caror stare depinde de o valoare a masuratorilor efectuate de sistem si care depasesc limitele definite de utilizator, de ex.
puterea activa totald mai mare de 25 kW).

o Pentru a efectua setarea mai repede, avand in vedere ca un prag poate acoperi un interval extrem de larg, fiecare prag poate fi setat la o valoare de baza + un coeficient de
multiplicare (de ex.: 25 x 1k = 25000).

o Exista doua praguri disponibile pentru fiecare LIM (mai mare fata de cel inferior). Pragul superior trebuie sa fie intotdeauna setat la o valoare mai mare decat pragul inferior.

« Semnificatia pragurilor depinde de urmatoarele functii:

Functia Min: prin intermediul functiei Min, pragul inferior este pragul de declansare si pragul superior este pragul de resetare. Pragul este activat dupa intarzierea setata atunci
cand valoarea masuratorii selectate este sub limita inferioara. Resetarea este activata dupa intarzierea setata atunci cand valoarea masuratorii selectate este mai mare decat
pragul superior.

Functia Max: prin intermediul functiei Max, pragul superior este pragul de declansare si pragul inferior este pragul de resetare. Pragul este activat dupa intérzierea setata atunci
cand valoarea masuratorii selectate este mai mare decat limita superioara. Resetarea este activata dupa intarzierea setatad atunci cand valoarea masuratorii selectate este mai
mica decat pragul inferior.

Functia Min+Max: prin intermediul functiei Min+Max, att pragul superior cat si cel inferior reprezinta praguri de interventie. Pragul este activat dupa intarzierile respective atunci
cand valoarea masuratorii selectate este mai mica decét limita inferioara sau mai mare decat limita superioara. Resetarea are loc imediat dupa ce valoarea revine la limitele
normale.

o Declansarea poate reprezenta activarea sau dezactivarea limitei LIMn, in functie de setare.
o Daca limita LIMn este setata utilizand memoria, resetarea manuald poate fi efectuata utilizand comanda specifica din meniul de comenzi.
e Consultati meniu de setari M15.

Tip de masuratoare Prag superior

i L1-H 438
- SRC1
Functie MA
Valoarea masuratorii 238 U
Lipi=0 & 22|

Starea variabilei de Prag inferior
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Variabile de la distanta (REMx)

o ATL800 poate gestiona de la distantd pana la 16 variabile (REM1...REM16).
Starea acestor variabile poate fi editata de utilizator in functje de necesitate, utilizand protocolul de comunicatie si pot fi utilizate in combinatie cu iesirile, logica booleana etc.

o Exemplu: un releu care utilizeaza software de comanda poate fi activat sau dezactivat fara restrictji utilizand o variabila de la distanta (REMx) ca surs& a unei iesiri (OUTX).
Astfel, ATL800 poate utiliza releele de iesire pentru a gestiona sarcinile, de ex. iluminatul sau altele.

o O alta utilizare a variabilelor REM poate fi activarea sau dezactivarea anumitor functji de la distanta, introducandu-le intr-o logicd AND booleana cu intrari si iegiri.

Alarme utilizator (UAx)
Utilizatorul poate defini maxim 8 alarme programabile (UA1...UAS8).
o Pentru fiecare alarma se pot seta urmatoarele:
O  sursa, mai exact conditia care genereaza alarma;
o textul mesajului care trebuie s& apara pe ecran atunci cand este indeplinitd conditia;
O caracteristicile alarmei (ca in cazul alarmelor standard), adica sa interactioneze cu comanda grupului electrogen.
 De exemplu, depasirea unui prag poate fi o conditie care s genereze alarma. In acest caz, sursa trebuie s fie unul dintre pragurile limit LIMx.
o in schimb, daci alarma trebuie s fie afisata ca o consecinta a activarii unei intréri digitale externe, atunci sursa va fi o INPx.
Acelasi criteriu se poate utiliza pentru a asocia o alarmé unor conditii complexe derivate din combinatia logica boleeana a intrarilor i pragurilor etc. In acest caz se vor utiliza
variabilele PLCx.
Utilizatorul poate stabili un mesaj programabil dupé cum doreste, care va aparea in fereastra pop-up a alarmei.
Proprietatile pot fi definite pentru alarmele utilizator care folosesc aceeasi metoda aplicata pentru alarmele standard. Cu alte cuvinte, se poate determina daca o anumita alarma
trebuie sa opreasca motorul, sa declanseze sirena, sa inchida iesirea globala a alarmelor etc. Consultati capitolul Proprietati alarma.
o Se vor afisa in ordine mai multe alarme simultane, precum si numarul total al alarmelor.
Utilizati comanda specifica din meniul de comenzi pentru a reseta o alarma programata cu memorie.
Pentru definirea alarmelor, consultati meniul de setari M21.

Logica PLC (PLCx)

o Xpress se poate seta utilizand un program ladder pentru crearea unei logici PLC in cadrul ATL800, astfel incét sa poata crea fara restricji orice functie necesara pentru
aplicatjile accesorii ale grupului electrogen.

I logica programului, se pot introduce toate variabilele gestionate intern de cétre ATL800, precum intrari (INPx), limite prag (LIMX), variabile de la distants (REMx), stari ale
controlerului (RALX) etc.

Rezultatele procesarii diverselor ramuri ale logicii ladder sunt stocate in variabile interne (PLCx), care mai tarziu pot fi utilizate pentru a gestiona iesirile ATL800, sau ca memorii
suport pentru construirea unei logici mai complexe sau pentru a gestiona alarmele definite de utilizator (UAX).

o De asemenea, in programul PLC se pot crea temporizatoare, utilizand temporizatoarele programabile din meniul M17.

e Functionarea logicii create cu programul ladder poate fi verificata in timp real si corectata daca este necesar prin intermediul ferestrei specifice a software-ului Xpress.

Temporizatoare (TIMx)

o Sistemul contine 8 variabile ale temporizatoarelor, denumite TIM1...TIM8.

o Aceste variabile pot fi utilizate atét in logica ladder a PLC cét si in combinatie cu iesirile OUTn sau in combinatie cu alarmele utilizator UAn.

o Fiecare variabila a temporizatorului are o intrare care permite gestionarea acesteia (de ex. o limita LIMn sau o intrare INPn tc.). Starea acestei variabile se modifica de la falsa la
adevarata (crestere) si, de asemenea, variabila de temporizare se modifica de la falsé la adevarata, insa ramane adevarata numai pe perioada de timp specificata si apoi revine
la fals.

o Cand variabila de intrare devine falsa, si variabila TIMn devine falsa (aceasta are loc de asemenea inainte de sfarsitul perioadei de timp programate), iar contorul de timp este
resetat la zero.

Test automat

o Testul automat este un test periodic efectuat la intervale stabilite (frecventa este programata in timpul configurarii) daca sistemul este in modul AUT si functia a fost activata.
Testul consta in pornirea grupurilor electrogen pentru a verifica eficienta acestora.

Se poate stabili in ce zile ale sdptamanii si la ce ora din zi (ora-minutul) sa se efectueze testul.

Consultati meniul Test automat M11 pentru mai multe detalii cu privire la programare.

Daca in sistem exista mai multe grupuri electrogen, numai unul este pornit pentru fiecare test automat. Celelalte vor porni in ordine, la urmatoarele teste.

Dupa pornire, grupul electrogen functioneaza pe o perioada de timp programata, dupa care se va opri. inainte de a incepe, pe ecran va aparea mesajul T.AUT.

Testul poate fi activat sau dezactivat pentru fiecare grup electrogen utilizand parametrii din meniul M11 si de pe pagina Test Automat, fara a fi nevoie sa se acceseze meniul de
setare.

0  De pe pagina Test Automat, apasati < si» in acelasi timp.
o Selectati grupul electrogen in cauza apasand A si ¥ . Activatj testul utilizand » si dezactivati-l cu <.
0 ¥ Salvai si parasiti setarea.

' AUTOMATIC TEST '

Blocare tastatura

® Tastatura de pe ATL800 poate fi blocata prin intermediul:
O uneiintrari digitale programabile.
O unei proceduri ce implica anumite butoane frontale.
0 Synergy-Xpress.
Incercarea de a utiliza butoanele blocate va genera aparitia mesajului ACCES BLOCAT.
Tineti apasat A pentru a bloca sau debloca tastatura. Apasati ¥ de trei ori, fara a-l elibera la sfarsit.
Apoi eliberati A si apasati-l de inca cinci ori. Apoi eliberati ambele butoane.
La blocarea tastaturii, pe ecran va apdrea mesajul TASTATURA BLOCATA. La deblocarea tastaturii, va aparea mesajul TASTATURA DEBLOCATA.
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Portul de programare IR
o Parametrii ATL800 pot fi configuratj utilizand portul optic frontal prin intermediul modulului dongle de programare IR-USB CX01 sau modulului dongle IR-WiFi CX02.

® Apropiati un modul dongle CX de portul frontal si introducefj fisele in conectoarele specifice pentru ca dispozitivele sa se recunoasca reciproc, aga cum indica LED-urile LINK de
pe modulul dongle de programare.

Dongle USB CX01 si WiFi Dongle CX02
Setarea parametrilor de la computer
o Software-ul Xpress de configurare si de monitorizare la distanta poate fi utilizat pentru a transfera parametrii de configurare (setatj anterior) de la ATL800 pe unitatea de disc a
computerului gi invers.
o Transferul parametrilor de la computer la ATL poate fi parfial, adica numai parametrii meniurilor specificate.

X press Heme # Device ATLS0B User admin

.

g
1

' ninfna|

Monitoring Farameters Commands Events Alarms

St S I

Setarea parametrilor de pe un telefon inteligent sau o tableta cu CX02
o Prin intermediul aplicatiei SAM1 disponibile pentru tablete si telefoane inteligente cu Android i i0S, la ATL800 se pot conecta telefoane inteligente, tablete si accesoriul CX02.
o Aplicatia vé permite sa vizualizati alarme, s& trimiteti comenzi, s cititi masuratori, sa setati parametri, s descarcati evenimente si sa trimitetj datele colectate prin e-mail.

Setarea parametrilor de pe un telefon inteligent sau o tableta cu NFC

o Folosind aplicatia Configurator electric NFC Lovato, disponibila pentru dispozitivele cu sistem Android (telefoane inteligente sau tablete) puteti
sa accesati parametrii de programare intr-un mod simplu si inovativ care nu necesita cablu de conectare si care poate functionara chiar si cu
ATL800 nealimentat.

o Puteti sa transferati parametrii de programare prin simpla asezare a dispozitivului inteligent in fata ATL800.

o Conditii de operare:

o  Dispozitivul inteligent trebuie sa fie compatibil cu functia NFC, iar aceasta la randul ei trebuie sa fie activata. Dispozitivul inteligent
trebuie sa fie deblocat (Activ).

o  Daca ATL800 este alimentat, atunci trebuie sa se afle in modul OPRIT (operare automata blocata).

0  Daca se seteaza o parola avansata (vezi P03.03), aceasta trebuie stiuta altfel accesul la parametri nu va fi posibil.

0  Recomandam ca APLICATIA sa fie deja instalata pe dispozitiv. In caz contrat puteti inca merge catre urmatorul pas si vei fi
directionat automat pe site-ul de instalare al magazinului online.

0 Prin punerea in contact a dispozitivului inteligent cu panoul frontal al ATL800 in pozitie aproximativa cu cea indicata de imaginea de
pe partea laterala si mentinerea sa in acest fel timp de cateva secunde se va emite un semnal acustic scurt. APLICATIA va porni
automat, iar parametrii se vor incérca si se vor afisa.

0 Accesul la meniul parametrilor si setarea acestora se face in acelasi fel precum in cazul celorlalte APLICATII.

o  Dupa ce s-au aplicat modificérile dorite apasati tasta Send (trimite) si puneti din nou dispozitivul inteligent in contact cu panoul frontal
ATL800. Parametrii se vor transfera si se vor pune in aplicare dupa reinitializarea ATL800. Acest lucru se indic& dup logo-ul NFC de
pe ecranul ATL800.
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Setarea parametrilor (configurare) de la panoul frontal

o Pentru a accesa meniul de programare a parametrilor (configurare):

o  Setati placa pe modul OPRIT

o  De pe pagina uzuala pentru masuratori, apasati simultan A si ¥ pentru a reveni la meniul principal
0  Selectati pictograma (%=<l. Daca nu este activd (afisata cu gri), inseamna ca trebuie introdusa parola pentru a o debloca (vezi Acces protejat prin parola).
o0  Apasati v pentru a accesa meniul de configurare.

o Figura prezinta sub-meniurile de setare in care toti parametrii sunt grupati pe functii.
Apésati A sau ¥ pentru a selecta meniul dorit si apasati ¥* pentru a confirma.
Apésati OPRIT pentru a parasi si a reveni la pagina de masuratori.

Toate sub-meniurile disponibile sunt indicate in urmatorul tabel.

R T T

MEZ PRASSWORD
ERTTERY
MAS ACOUSTIC ALARMS

MAE =OURCE LIMES
=[5 MEDIT GGEERIT
Configurare: selectarea meniului

Cod MENIU DESCRIERE
M01 | UTILITATI Limbd, luminozitate, pagini de afisare etc.
M02 | GENERALITATI Date caracteristice ale sistemului
M03 [ PAROLA Configurarea codului de acces
M04 | ACUMULATOR Parametrii acumulatorului
MO5 | ALARME ACUSTICE Szztrigenarea avertizorului intern si a sirenei
M06 | LINIl SURSA (SRCx) Date caracteristice ale surselor
M07 | DISJUNCTOARE (BRKn) Date caracteristice ale disjunctoarelor
M08 | COMUTATOR Mod transfer sarcina
M09 | GESTIONAREA LINIEI SURSA (SLCx) Limite n. de acceptabilitate a liniei sursa.
M10 | COMUNICATII Parametri de comunicatje ()
M11 | TEST AUTOMAT Perioada, ora, mod test automat
M12 [ INTRARI DIGITALE Functii ale intrarilor digitale programabile
M13 | IESIRIDIGITALE Functii ale iegirilor digitale programabile
M14 | DIVERSE Functji precum intretinere etc.
M15 | PRAGURI LIMITA Praguri limita programabile
M16 | CONTOARE Contoare generice programabile
M17 | TEMPORIZATOARE Temporizatoare programabile pentru logica PLC
M19 | INTRARI ANALOGICE Intrari tensiune/curent/temperatura
M20 | IESIRI ANALOGICE lesiri tensiune/curent
M21 | ALARME UTILIZATOR Alarme programabile
M22 | TABEL ALARME Activarea si efectul alarmei

o Selectati sub-meniul si apasati v" pentru a afisa parametrii.
o Toti parametrii sunt afisati cu cod, descriere, valoare curenta.

OCE SETTIMG
A1.83 Prewu. Mode
MODE AT FOWER OH

I BEOIT CGEEXIT
Configurare: selectare parametru
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Tabelul parametrilor

MO1 - UTILITATI | Unitate Implicit \ Interval
P01.01@ |Limba Engleza Engleza
Italian
Franceza
Spaniola
Germana
Portugheza
Poloneza
Rusa
P01.02@ | Setarea ceasului dupa pornire OPRIT OPRIT-PORNIT
P01.03@ | Mod operational la pornire Anterior Mod OPRIT
Anterior
P01.04@ | Contrast LCD % 50 0-100
P01.05@ | Intensitatea iluminarii de fundal a ecranului ridicata % 100 0-100
P01.06@ | Intensitatea iluminarii de fundal a ecranului scazuta % 25 0-50
P01.07@ | Perioada de comutare a iluminérii de fundal scazute Sec. 180 5-600
P01.08@ | Revenire la pagina implicita Sec. 300 OPRIT / 10-600
P01.09@ | Pagina implicita CONFIGURARE (lista pagini)
P01.10@ | Titlul paginii principale COMUTATOR DE Sir cu 20 de carac.
TRANSFER
© Parametrii se pot accesa folosind de asemenea si parola de utilizator.
P01.01 - Selectarea limbii pentru textul de pe ecran.
P01.02 - Activarea accesului automat la setarea ceasului dupa pornire.
P01.03 - La punerea in functiune, dispozitivul porneste in modul OPRIT, in modul care a fost selectat cand dispozitivul a fost oprit
P01.04 - Reglarea contrastului ecranului LCD.
P01.05 - Reglarea iluminarii de fundal a ecranului la nivel ridicat.
P01.05 - Reglarea iluminarii de fundal a ecranului la nivel scazut.
P01.07 - lntérzierea comutarii ilumindrii de fundal a ecranului la nivel scazut.
P01.08 - Intérziere de resetare la pagina implicita cand nu se apasa butoanele. Daca este setat pe OPRIT, ultima pagina selectata manual va raméne tot timpul pe
ecran.
P01.09 - Pagina implicita afisatd pe ecran cand este pornita dupa intarziere.
P01.10 - Text liber cu denumire alfanumerica ce identifica sistemul specific.

M02 - GENERALITATI Unitate Implicit Interval
P02.01 | Configuratie sistem E3S-0T A28 -0T
B:2S-1T-PL
C:28-1T-8lI
D:2S-1T-Al
P:2S - NPL
Z: (personalizat)
P02.02 | Tensiune nominala sistem V 400 50 - 50000
P02.03 | Utilizare VT OPRIT OPRIT-PORNIT
P02.04 | VT primar \ 100 50-50000
P02.05 | VT secundar ) 100 50-500
P02.06 | Verificare secventa faza OPRIT OPRIT
L1-L2-L3
L3-L2-L1
P02.07 | Tip de conexiune L1-L2-L3-N L1-L2-L3-N
L1-L2-L3
L1-N-L2
L1-N
P02.08 | Tip control nominal L-L L-L
L-N
L-L+L-N
P02.09 | Frecventa nominala 50HZ 50 HZ
60 HZ
P02.22 | Gestionarea intreruptoarelor cupla (TBx) OPRIT OPRIT

Tptrerupétor de impuls
Intrerupator continuu

Contactor

P02.23 | Duratd maxima de funcfjonare a intrerupatorului cupla sec. 5 1...900
P02.24 | Durata deschidere impuls sec. 10 0-600
P02.25 | Durata inchidere impuls sec. 1 0-600
P02.26 | Durata minima a impulsului de deschidere a bobinei sec. 1,0 0,1..10,0
P02.27 | Intarziere intre bobine min. si reincarcare arc sec. 0,2 0,1...10,0
P02.28 | Descrierea intreruptorului cupla 1 TB1 (car*4)
P02.30 | Intarziere de inchidere a intreruptorului cupla sec. 5,0 0,1...60,0
P02.31 | Durata pre-transfer sarcina 1 sec. OPRIT OPRIT /1-1000
P02.32 | Durata post-transfer sarcina 1 sec. OPRIT OPRIT /1-1000
P02.33 | Durata pre-transfer sarcina 2 sec OFF OFF /1-1000
P02.34 | Durata post-transfer sarcina 2 sec OFF OFF /1-1000
P02.37 |intrerupator TB1 control continuu in modul RESET/OPRIT NOC OFF

NOC
P02.39 | Dijunctor TB1 activare conditionala OFF OFF

INPx

OUTx

LIMx

REMx
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PLCx
Ax
UAX

P02.40 | Index functii (x) OFF OFF /1...99

P02.01 - In acest manual sunt furnizate configuratia sistemului, descrierea diferitelor configuratii cu respectivele diagrame logice in sectiunea configuratie sistem, la

sfarsitul sectiunii de descriere a parametrilor:

P02.02 - Tensiune nominald a sistemului. Setati intotdeauna tensiunea concatenata pentru sistemele polifazate.

P02.03 - Utilizatj transformatoare de tensiune (TV) pe intrarile de masurare a tensiunii.

P02.04 - Valoarea primara a unui transformator de tensiune.

P02.05 - VValoarea secundara a unui transformator de tensiune.

P02.06 - Activeaza controlul secventei fazelor. OPRIT = fara control. Direct = L1-L2-L3. Inversat = L3-L2-L1. Nota: Alarmele corespunzatoare trebuie sa fie de

asemenea active.

P02.07 - Selectarea tipului de conexiune, trifazata cu/fara neutru, bifazatd sau monofazata.

P02.08 - Control al tensiunii pe tensiuni concatenate, tensiuni de faza sau ambele.

P02.09 - Tensiune nominala a sistemului.

P02.22 - Aceasta defineste tipul de control pentru intreruptoarele cupla (TBx). Daca configuratia sistemului contine intreruptoare cupla, acest parametru trebuie

setat la o valoare diferita de OPRIT.

P02.23-P02.24-P02.25-P02.26-P02.27 - Parametri de comanda a intreruptorului utilizat ca intrerupator cupla.

P02.28 - Descriere alfanumerica (cod) care va fi afigata pe panourile sinoptice de pe ecran pentru a indica intrerupétorul cupla (unde este utilizat).

P02.30 - Intarziere de inchidere a intrerupatorului cupla dupa inchiderea disjunctoarelor de linie corespunzatoare.

P02.31-P02.33 - Timp in avans intre activarea iesirii de pre-transfer si activarea reald a sarcinii respective Aceasta gestioneaza iesirile programate cu functie de

pre-transfer.

P02.32-P02.34 - Durata de activare a iesirii de post-transfer dupa finalizarea transferului de sarcina de la o linie la alta.

P02.37 — Cand modul de comanda al intrerupatorului este setat pe Continuu (P02.22 = intrerupere de control continua), acest parametri defineste reactia ATS cand
se trece la modul OPRIT. OPRIT = Releele de comanda nu se mai alimenteaza. NOC = Releele de comanda isi mentin starea anterioara (NICIO
Schimbare).

P02.39-P02.40 — Actionare conditionala disjunctor TB1. OPRIT = Disjunctorul este actionat normal. (Oricare alta setare) = Disunctorul se actioneaza numai daca

variabila selectaté este activa. Cand variabila nu este activa, daca disjunctorul este deschis se va evita inchiderea sa. Daca disjunctorul este inchis, atunci
se va deschide.

MO3 - PAROLA | Unitate Implicit Interval
P03.01 Activeaza parola OPRIT OPRIT-PORNIT
P03.02 Parola pentru nivelul de utilizator 1000 0-9999
P03.03 Parola pentru nivelul avansat 2000 0-9999
P03.04 Parola de acces de la distanta OPRIT OPRIT/1-9999

P03.01 - Daca este setat la OPRIT, gestionarea parolelor este dezactivata iar accesul la parametrii de setare si la meniul de comenzi este permis.

P03.02 - Cand P03.01 este activat, valoarea ce se va specifica pentru a obtine acces pentru utilizator. Consultati sectiunea Acces cu parola.

P03.03 - Ca pentru P03.02, insa cu referire la Accesul de nivel avansat.

P03.04 — Daca este setat la o valoare numerica, aceasta devine codul pentru specificarea prin intermediul comunicarii seriale inainte de a trimite comenzi de la

distanta.
M04 - ACUMULATOR Unitate Implicit Interval
P04.01 Tensiune nominala acumulator v AUTO AUTO
12
24
48
OPRIT
P04.02 Limita MAX. tensiune % 130 110-140
P04.03 Limita MIN. tensiune % 75 60-130
P04.04 Intarziere MIN./MAX. tensiune Sec. 10 0-120
P04.05 Comunicatie incarcator acumulator local OPRIT OPRIT/01...255
P04.06 Comunicatie incarcator 1 acumulator grup electrogen OPRIT OPRIT/01...255
P04.07 Comunicatie incarcator 2 acumulator grup electrogen OPRIT OPRIT/01...255

P04.01 - Tensiune nominala acumulator. Dacé este setat la OPRIT, dezactiveaza alarmele de stare si mesajele de pe ecran.

P04.02 - Prag de declangare a alarmei de tensiune MAX. acumulator.

P04.03 - Prag de declansgare a alarmei de tensiune INX. acumulator.

P04.04 - Intarziere de declansare intre alarmele MIN si MAX ale acumulatorului.

P04.05-P04.06-P04.07- Activare comunicatie in serie intre ATL800 si oricare incarcatoare de acumulator cu comunicatie in serie BCG...RS. Permite citirea
tensiunilor, curentjlor de incarcare si alarmelor referitoare la incarcétorul respectiv de acumulator si vizualizarea informatjilor de pe pagina video dedicata.
,Local” inseamna incarcatorul de acumulator conectat la acumulatorul care alimenteaza ATL800 cu c.c.

MO05 - ALARME ACUSTICE Unitate Implicit Interval
P05.01 Mod sunet sirena pentru alarma Temporizat OPRIT
Tastatura
Temporizat
Repetat
P05.02 Durata de activare a sunetului pentru alarma sec. 30 OPRIT/1-600
P05.03 Durata de activare a sunetului inainte de pornire sec. OPRIT OPRIT / 1-60
P05.04 Durata de activare a sunetului la pornirea de la distanta sec. OPRIT OPRIT / 1-60
P05.05 Durata de activare a sunetului pentru nicio linie SRC1 Sec. OPRIT OPRIT / 1-60
P05.06 Durata de activare a sunetului pentru nicio linie SRC2 sec. OPRIT OPRIT / 1-60
P05.08 Dispozitiv de indicare acustica AVERTIZOR OPRIT
SONOR+SIRENA SIRENA
AVERTIZOR SONOR
AVERTIZOR SONOR+SIR
P05.09 Avertizor sonor la apasarea tastelor sec. 0,15 OPRIT/
0,01-0,50

P05.01 - OPRIT = sirena dezactivata. Tastatura = Sirena emite sunet continuu pana cand este anulata prin apasarea unui buton de pe panoul frontal.
Temporizat = Emite sunet pe perioada specificatd in P06.02. Repetat = Emite sunet pe perioada de timp din P06.02, face pauza pe o perioada de timp
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de trei ori mai mare, apoi se repeta ciclic.
P05.02 - Durata de activare a semnalului acustic pentru alarma.
P05.03 - Durata de activare a semnalului acustic inainte de pornirea motorului.
P05.04 - Activarea semnalului acustic dupa activarea unei comenzi de la distanta prin canalul de comunicatie
P05.05 - P05.06 - Activarea semnalului acustic dupa intreruperea alimentarii cu energie pe linia SRC1/2.
P05.08 - Selectarea dispozitivului de semnalizare acustica.
P05.09 - Activarea avertizorului acustic si durata dupa apasarea butoanelor.

MO6 - LINIl SURSA Unitate Implicit Interval
(SRCx, n=1...2) ‘
P06.n.01 Descriere sursa SRCx (car*6)
P06.n.02 Prioritate semnal n 1-3
P06.n.03 | Tip sursa SRCx Retea de alimentare Retea de alimentare
Grup electrogen
P06.n.04 | Timp de racire grup electrogen Sec. 120 1-3600

Nota: Acest meniu este impartit pe 2 sectiuni, pentru liniile sursa SRC1...2.

P06.n.01 - Descriere alfanumericd a liniei sursei de alimentare respective care va fi afigata pe ecranul panoului sinoptic.

P06.n.02 - Prioritate linie de alimentare. In cazul in care existd mai multe linii de alimentare in acelasi timp pe aceeasi sarcind, se va conecta cea cu prioritatea 1.
Daca nu exista linia cu prioritatea 1, se va utiliza cea cu prioritatea 2 etc. Daca sunt programate doua surse cu aceeasi prioritate, software-ul va atribui o
prioritate mai ridicata celei care se afla mai la stanga.

P06.n.03 - Defineste tipul de sursa de alimentare a liniei SRCx. Retea = Simbolurile pentru retea sunt afisate pe panoul sinoptic. Grup electrogen = Simbolul
pentru grupul electrogen este afisat si sunt gestionate iesirile de pornire/oprire; se cauta.

P06.n.04 - Durata maxima a ciclului de racire. Exemplu: intervalul de timp dintre deconectarea sarcinii grupului electrogen si oprirea efectiva a motorului.

MO07 - DISJUNCTOARE Unitate Implicit Interval
(BRKn, n=1...2)
P07.n.01 Descriere disjunctor BRKn (car*6)
P07.n.02 | Durata de interblocare SRCx = .. sec. 6,0 0,1...1800,0
P07.n.03 | Duratd max. de functionare a disjunctorului (intarziere alarma A03 si A04) Sec. 5 1...900
P07.n.04 | Durata deschidere impuls sec. 10 0-600
P07.n.05 | Durata inchidere impuls sec. 1 0-600
P07.n.06 | Comanda continua in mod RESETARE/OPRIRE NOC OPRIT
NOC
P07.n.07 | Disjunctor dupa lipsa inchidere (numai cu reactie deschisa) OPRIT OPRIT
PORNIT
P07.n.08 | Durata minima a impulsului de deschidere a bobinei sec. 1,0 0,1..10,0
P07.n.09 | Intérziere intre bobine min. si reincarcare arc sec. 0,2 0,1...10,0
P07.n.10 | Reincercare de inchidere AUT OPRIT
AUT
AUT+MAN
INCHIDERE
P07.n.11 |Intrerupétor actionare conditionala OFF OFF
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Ax
UAX
P07.n.12 | Index functii (x) OFF OFF /1...99

Nota: Acest meniu este impartit pe 2 sectiuni, pentru disjunctoarele liniilor sursa BRC1..2.

P07.n.01 - Descriere alfanumerica care identifica disjunctorul de linie pe panoul sinoptic de afisare.

P07.n.02 - Durata de interblocare de la momentul deschiderii disjunctorului BRKn péna la inchiderea altui disjunctor.

P07.n.03 - Expirare timp de asteptare intre trimiterea unei comenzi de la un disjunctor de linie si executarea efectiva a operatjunii. Dupa trimiterea unei comenzi de
deschidere sau inchidere catre disjunctor, sunt generate alarmele A03 sau AO4 daca nu este pozitionat corect inainte de expirarea timpului de asteptare
Functioneaza cand contactele auxiliare ale starii disjunctoarelor sunt programate si cablate.

P07.n.04 - Duratd minima de deschidere a comenzii, cand comanda disjunctorului este definita prin intermediul unui impuls (P08.01 = Disjunctor de impuls). Pentru
aplicatji cu disjunctoare de linie motorizate, aceasta trebuie setata la o durata suficienta pentru a permite incércarea completa a arcurilor. De asemenea,
acest timp este luat in considerare si atunci cand se lucreaza in mod continuu de comanda.

P07.n.05 - Durata de inchidere a impulsului de comanda.

P07.n.06 - In caz contrar, comanda disjunctorului este selectata drept continuu (P08.01 = Disjunctor continuu), defineste modul de actionare a placii cand trece la
modul OPRIT de operare. OPRIT = Releele de comanda sunt deconectate NOC = Releele de comanda rdmén in starea lor initiala (Nicio Schimbare -
No Change).

P07.n.07 - In caz de expirare a timpului de asteptare provocat de lipsa inchiderii disjunctorului de linie BRKn (contact de reactie invers deschis), determin
transferul sarcinii pe o linie alternativa.

P07.n.08 - Impuls minim de dezactivare a bobinei pentru impulsul de deschidere a disjunctorului.

P07.n.09 - Durata de timp dintre impulsul de deschidere cu tensiune minima si comanda incarcarii arcului disjunctorului.

P07.n.10 - Acesta defineste daca in cazul in care nu reuseste inchiderea, ATL800 trebuie sa efectueze o noua tentativa constand intr-un ciclu de deschidere/ cicluri

de incércare a arcului urmat de o noua tentativa de inchidere. Dacé si cea de-a doua tentativa esueaza, se va genera alarma de inchidere esuata. OPRIT =
Nu se efectueaza nicio alta tentativa de inchidere. AUT = Noua tentativa este doar manuala. AUT+MAN = Reincercare activata in ambele moduri.
INCHIDERE = Reincercarea inchiderii se executd AUTOMAT sau MANUAL numai daca inchiderea a esuat, dar nu cand intrerupatorul se deschide
neasteptat.

P07.n.11, P07.n.12 - Actionare conditionald intrerupator. OPRIT = Intrerupétor este actionat normal. (Oricare alta setare) = Intrerupéatorul se actioneaza numai
daca variabila selectata este activa. Cand variabila nu este activa, daca disjunctorul este deschis se va evita inchiderea sa. Daca intrerupétorul este
inchis, atunci se va deschide.
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M08 - COMUTATOR Unitate Implicit Interval
P08.01 Tip dispozitiv transfer Disjunctoare de Disjunctoare de
comanda a impulsului comanda a impulsului
Disjunctoare de
comanda continua
Contactor
P08.02 Strategie de transfer OoBP OBP
OAP
P08.03 Durata maxima de lipsa alimentare sarcina sec. 60 OPRIT/1...3600
(intarziere declansare alarma AQ9)
P08.04 Revenire automata la blocarea liniei de prioritate OPRIT OPRIT / PORNIT
P08.05 Intarziere pornire grup electrogen sec. OPRIT OPRIT /1-6000
P08.06 Interval rotire grup electrogen OPRIT OPRIT
1h-2h-3h-
4h-6h-8h-
12h-
1d-2d-3d
4d-5d-6d-7d
P08.07 Durata rotire grup electrogen h 0 0...23/0OPRIT
P08.08 Minute rotire grup electrogen min. 0 0..59
P08.09 Distanta dintre porniri ale grupului electrogen sec. 15 0-9999
P08.10 Mod de operare EJP Normal Normal
EJP
EJP-T
SCR
P08.11 Intrziere pornire EJP min. 25 0-240
P08.12 Intérziere comutare EJP min. 5 0-240
P08.13 Blocare re-comutare EJP PORNIT OPRIT / PORNIT
P08.14 Activare tranzitie inchisa OPRIT OPRIT
PORNIT
IN FAZA
P08.15 V max. delta % 5 0-25
P08.16 Hz max. delta Hz 0,5 0,0-10,0
P08.17 Phi max. delta ° 50 0,0-10,0
P08.18 Temporizare sincronizare sec. 0,50 0,00 - 10,00
P08.19 Duratd max. sincronizare Sec. 60 0-1000
P08.20 Durata paraleld instantanee sec. 0,25 0,01-5,00
P08.21 Durata crestere-reducere tensiune/impuls frecventd PORNIT Sec. 0,5 0,1-10,0
P08.22 Durata crestere-reducere tensiune/impuls frecventa OPRIT sec. 1,0 OPRIT/0,1-10,0
P08.23 Activare sincronizare PORNIT INPx INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Ax
UAX
P08.24 Index functii (x) 1..99
P08.25 Activare sincronizare IN FAZA INPx INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Ax
UAX
P08.26 Index functii (x) 1...99

P08.01 - Defineste tipul de dispozitiv de transfer pentru liniile de alimentare valabile pentru toate disjunctoarele BRKn definite in meniul M07. Disjunctor de impuls =
Disjunctoare motorizate cu controlul prin impuls. Disjunctor continuu = disjunctoare motorizate cu control continuu Contactor = Controlul bobinei prin contactor.

P08.02 - Defineste strategia de transfer. OBP = (Deschis inainte de prezentd) inseamna c&, in modul automat, comanda de deschidere a unui comutator este generata cand
linia a depasit limitele indiferent de starea liniei alternative. OAP = (Deschis dupa prezentd) inseamna ca, in modul automat, comanda de deschidere a unui disjunctor
este trimisa numai dupa ce exista o linie alternativa in limite.

P08.03 - in modul automat, toate sursele sunt indisponibile in acelasi timp pe o durata mai mare decat aceasta durata a alarmei A09 expirare timp lips alimentare sarcina.

P08.04 - Daca acest parametru este activat dupa transferul catre o linie altemativa, revenirea pe linia alteativa nu are loc automat cand se restabileste, ci trebuie gestionata in

_modul manual. OPRIT = Revenire automatd PORNIT = Revenire la manual.

P08.05 - Intarziere de pomire a motorului cand linia de prioritate nu se incadreaza in limitele setate. Daca este setat la OPRIT, ciclul de pomnire incepe in acelasi timp cu
deschiderea disjunctorului liniei de prioritate.

P08.06 - P08.07 - P08.08 - Acesti parametri permit o rotatie temporizata in aplicatie cu mai multe grupuri electrogen ce schimba prioritatea intre grupurile electrogen. P08.06
defineste intervalul de rotatie intre generatoare. Timpul din ziua in care va avea loc rotatia este definit cu ajutorul P08.07 si P08.08. Daca intervalul de rotatie
depaseste 24 ore, atunci rotafia are loc intotdeauna in momentul mentionat la fiecare n zile. Daca este sub 24 de ore, atunci are loc in momentul specificat si, de
asemenea, la submultipli. De exemplu, daca setati ora la 12:30 cu rotatia la fiecare 6 h, va exista o rotafie la ora 12.30, una la ora 18:30, una la 0:30 efc.

P08.09 - Defineste durata care separa pornirea unei unitati de urmatoarea. Daca aceasta durata expira dupa trimiterea unei comenzi de pomire fara sa se fi detectat prezenta
tensiunii, alarma A2n Grup electrogen linia n indisponibil se va genera si sistemul va pomi un al doilea grup electrogen, daca este disponibil.

P08.10 - Defineste modul de operare al EJP. Normal = Mod de operare standard in modul AUT. EJP = Sunt utilizate doua intrari programabile cu Pomire sarcin la distanta
oprita §i transfer la distanta pentru operare ca EJP. Cand intrarea de pomire este inchisa, durata de intarziere a pomnirii motorului (P08.11) este activata la sfarsitul
duratei pentru care ciclul de pornire este rulat. Ulterior, cand se primeste comanda de activare a transferului si pornirea este corecta, sarcina este transferata de la
linia principala la linia grupului electrogen. Sarcina revine pe linia de prioritate cAnd comanda de activare a transferului se deschide si grupul electrogen efectueaza
ciclul de pornire cand intrarea de pornire se deschide. Functia EJP este activata numai daca sistemul este in modul automat. Protecfile si alarmele functioneaza ca
de obicei. EJP-T = Functia EJP/T este o variantd simplificata a EJP anterior, unde pornirea grupului electrogen este gestionata in mod identic, insa sarcina este
transferata intr-o maniera temporizata, nu cu un semnal extern specific. Prin urmare, aceasta functie utilizeaza o singura intrare digitala, adica intrarea de pornire.
Timpul de intérziere a transferului incepe atunci cnd comanda de pornire este inchisa si poate fi setat prin intermediul parametrului P08.12. SCR = Functia SCR este
foarte similara cu functia EJP. In acest mod, intrarea de porire permite pomirea grupului electrogen ca i pentru EJP, insa fara a mai astepta intarzierea pornirii
P08.11. Intrarea de transfer la distanta are functia de a activa transferul care are loc dupa intarzierea de transfer P08.12.
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P08.11 - Intarziere intre sosirea semnalului de pornire EJP a grupului electrogen si semnalul efectiv de pornire.

P08.12 - intarziere de comutare a sarcinii de la linia de prioritate la linia secundara in modul EJP si SCR.

P08.13 - Daca este PORNIT, in modul EJP, EJP-T si SCR, sarcina nu va fi transferaté inapoi pe linia de prioritate in cazul unei erori a generatorului, ci doar atunci cand
semnalele intrarilor EJP le va activa.

P08.14 - Activare tranzitie inchisa. Aceasta permite definirea modului in care va fi transferata sarcina intre doua surse de alimentare, ambele prezente. OPRIT = sarcina va fi
transferata cu tranzitie deschisa (implicit). PORNIT = cele doua surse sunt sincronizate (daca este posibil) sau se estimeaza o sincronizare spontana intr-o anumita
perioada de timp limita. Pragurile de sincronizare sunt definite prin intermediul parametrilor P08.15 - P08.16 - P08.17 - P08.18. Daca sunt indeplinite toate condiiile
de sincronizare, sarcina va fi transferata cu tranzitie inchisa si comutare paraleld instantanee. Evident, in acest caz, disjunctoarele si protectiile externe trebuie sa fie
configurate in mod adecvat. iN FAZA = Tn acest caz, se vor cauta conditile de sincronizare, dar transferul va avea loc in toate cazurile cu tranzitie deschisa. in acest
caz, sarcina este trecuta la 0 noud sursa ale carei amplitudine i faza sunt sincronizate cu cea anterioara. SEL = Daca sunt valide conditjile P08.23 si P08.24,
atunci este activatd sincronizarea PORNIT, dacé sunt valide conditiile P08.25 si P08.26, atunci este activata sincronizarea IN FAZA, dacé nu este valida
niciuna dintre cele doua conditii, atunci transferul se efectueaza cu tranzitie deschisa.

P08.15 - Diferentd maxima de tensiune intre doua surse ce urmeaza a fi sincronizate, exprimata ca procent din tensiunea nominala.

P08.16 - Diferentd maxima de frecventa dinfre doua surse ce urmeaza sa fie sincronizate.

P08.17 - Diferenta maxima de unghi de faza intre doua surse ce urmeaza sa fie sincronizate.

P08.18 - Durata minima de temporizare simultana dintre cele trei conditii anterioare inainte ca sincronizarea sa fie considerata fiabila.

P08.19 - Durata maxima de asteptare a conditjilor de sincronizare. Dupa expirarea acestei durate, se va efectua o tranzitie deschisa.

P08.20 - Durata de comutare paralela instantanee in tranzitie inchisa.

P08.21 - P08.22 - Acestea definesc durata de PORNIRE si OPRIRE a comenzilor prin impuls pentru cresterea sau reducerea tensiunii sau respectiv a frecventei. Aceste durate
influenteaza iesirile programate cu functjile de crestere a tensiunii, reducere a tensiunii, crestere a frecventei si reducere a frecventei. Semnalele sunt menite sa fie
trimise catre o unitate de comanda a grupului electrogen cu scopul de a obtine conditiile de sincronizare.

P08.23 - P08.24 - Defineste care variabild poate activa transferul cu sincronizare si tranzitie inchisa.

P08.25 - P08.26 - Defineste care variabild poate activa transferul cu sincronizare si tranzitie deschisa (IN FAZA).

M09 - CONTROLUL LINIEI SURSA Unitate Implicit Interval
(SLC, n=1...2)
P09.n.01@ | Limita MIN: tensiune decuplare. % 85 70-100
P09.n.02@ | Prag MIN de resetare % 90 70-100
P09.n.03@ | Intarziere tensiune MIN. SEC. 5 0-600
P09.n.04@ | Limita MAX tensiune decuplare % 115 100-130/ OPRIT
P09.n.05@ | Prag MAX de resetare % 110 100-130/ OPRIT
P09.n.06@ | Intarziere tensiune MAX SEc. 5 0-600
P09.n.07@ | Intarziere revenire retea de alimentare in limite normale (cand nu este disponibild o linie Ssec. 10 1-6000
alternativa)
P09.n.08@ | Intrziere revenire retea de alimentare in limite normale (cand este disponibild o linie Sec. 60 1-6000
alternativa)
P09.n.09@ | Fara prag de faza % 70 60% - 80% / OPRIT
P09.n.10@ | Fara intarziere prag de fazd Sec. 01 0.1s-30s
P09.n.11@ | Prag asimetric MAX % 15 1% -20%/OPRIT
P09.n.12@ | Intarziere asimetricd MAX Sec. 5 0,1-900
P09.n.13@ | Limita frecventa MAX % 105 100-120/0PRIT
P09.n.14@ | Intarziere frecventa MAX Sec. 3 0-600
P09.n.15@ | Limita frecventd MIN % 95 OPRIT/80-100
P09.n.16@ | Intérziere frecventd MIN Sec. 5 0-600
P09.n.17@ | Controlul linie SRCn in modul OPRIT/RESETARE OPRIT OPRIT
PORNIT
OPRIT+GLOB
PORNIT+GLOB
P09.n.18@ | Controlul liniei SRCn in modul MAN OPRIT OPRIT
PORNIT
OPRIT+GLOB
PORNIT+GLOB
P09.n.19@ | Linie actionare conditionald OFF OFF
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
AX
UAX
P09.n.20@ | Index functii (x) OFF OFF /1...99

© Parametrii se pot accesa folosind de asemenea si parola de utilizator.

Nota: Acest meniu este impartit pe 2 sectiuni, pentru Comenzile Liniilor Sursa SLC1..2.

P09.n.01, P09.n.02, P09.n.03 - Primii doi parametri definesc pragul minim al tensiunii si histerezisul aferent de resetare. P09.n.02 nu poate fi setat la 0 valoare mai mica decét
P09.n.01. P09.n.03 defineste durata de intarziere a declansarii acestei protectii.
P09.n.04, P09.n.05, P09.n.06 - Primii doi parametri definesc pragul maxim al tensiunii i histerezisul aferent de resetare. P09.n.05 nu poate fi setat la o valoare mai mica decat
P09.n.04. Dacé se seteaza P09.n.04 pe OPRIT, controlul tensiunii maxime este dezactivat. P09.n.06 defineste intarzierea de interventie tensiune maxima.
P09.n.07 - Durat’ de intarziere pentru ca SRCx s revina in limite, utilizaté cand nu este disponibil un alt prag. in mod normal este mai mic decat P09.. 08, deoarece sarcina
nu este alimentata si furnizarea de tensiune este urgenta.

P09.n.08 - Duraté de intarziere pentru ca SRCx s& revina in limite, utilizatd cand sarcina nu poate fi conectaté la o alté linie. in mod normal este mai mare decét P09.n.07,
deoarece sarcina este acoperita si se poate astepta mai mult pana ce conditiile de tensiuni sa fie restabilite in mod stabil.

P09.n.09, P09.n.10 - Prag de tensiune sub care scaderea este rapida datorita unei faze lipsa. Durata de intarziere pentru faza lipsa este specificata in P09.n.10.

P09.n.11, P09.n.12 - P09.n.11 Acestia definesc pragul maxim de dezechilibru dintre faze raportat la tensiunea nominald si P09.n.12 este intarzierea respectivéa de declansare.
Aceasta comanda poate fi dezactivata setand P09.n.11 pe OPRIT.

P09.n.13 - Prag de declansare la frecventa maxima; poate fi dezactivat.

P09.n.14 - intarziere de declansare la frecvents maximé.

P09.n.15 - Prag de declansare la frecventa minima; poate fi dezactivat.

P09.n.16 - intarziere de declanare la frecvents minima.

P09.n.17 - OPRIT = controlul tensiunii SLCn este dezactivat in modul OPRIT. PORNIT = controlul tensiunii este activ in modul OPRIT. OPRIT+GLOB = controlul tensiunii in
modul OPRIT este dezactivat, dar releul programat cu functia de alarméa globala poate interveni sau nu, in functie de prezenta sau respectiv absenta retelei de
alimentare. PORNIT+GLOB = controlul tensiunii in modul OPRIT este activat, dar releul programat cu functia de alarma globala poate interveni sau nu, in functie de
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prezenta sau respectiv absenta retelei de alimentare.

P09.n.18 - Consultati P09.n.17 insa raportat la modul MANUAL.

P09.n.19, P09.n.20 - Actionare conditionald linie sursa OPRIT = Linia este disponibila normal. (Oricare alta setare) = Linia se actioneaza numai daca variabila
selectatd este activa

Implicit Interval
Adresa nod serial
P10.n.02@ | Viteza seriala bps 9600 1200
2400
4800
9600
19200
38400
57600
115200
P10.n.03@ | Format data 8 biti- n 8 bitj, fara paritate
8 bitj, impar
bitj, par
7 biti, impar
7 bitj, par
P10.n.04@ | Biti de stop 1 1-2
P10.n.05@ | Protocol Modbus RTU Modbus RTU
Modbus ASCII
Modbus TCP
P10.n.06@ | Adresa IP 192.168.1.1 000.000.000.000 -
255.255.255.255
P10.n.07@ | Mascéa subretea 0.0.00 000.000.000.000 -
255.255.255.255
P10.n.08@ | PortIP 1001 0-32000
P10.n.09@ | Functie canal Aservit Aservit
Gateway
Tncarcator acumulator
P10.n.10@ | Client/server Server Client
Server
P10.n.11@ | Adresa IP de la distanta 000.000.000.000 000.000.000.000 -
255.255.255.255
P10.n.12@ | Port IP de la distanta 1001 0-32000
P10.n.13@ | Adresa Gateway IP 000.000.000.000 000.000.000.000 -
255.255.255.255
© Parametrii se pot accesa folosind de asemenea si parola de utilizator.
Nota: Acest meniu este impartit 3 sectiuni, pentru canalele de comunicatii COM1...3.
Canalul COM1 identifica portul standard RS-485, iar COM2 si COM3 sunt rezervate pentru porturile de comunicatie posibile pe modulele de extindere EXT. Portul
de comunicare frontal cu infrarogu are parametri de comunicare ficsi, astfel incét nu este necesar niciun meniu de configurare.
P10.n.01 — Adresa seriald (nod) a protocolului de comunicatji.
P10.n.02 - Viteza de transmisie a portului de comunicatji (1200 bps indisponibil pe sloturile 1 si 4).
P10.n.03 - Format date. Setari 7-bit disponibile numai pentru protocolul ASCI.
P10.n.04 -Numar bit de stop.
P10.n.05 - Selectarea protocolului de comunicatji.
P10.n.06, P10.n.07, P10.n.08 - Coordonatele TCP-IP pentru aplicatji cu interfatd Ethernet. Nu sunt utilizate cu alte tipuri de module de comunicatji.
P10.n.09 - Mod de operare a portului. Aservit = operare normala, dispozitivul raspunde la mesajele unui server primar extern. Gateway = Dispozitivul analizeaza mesajele
menite pentru acesta (adresa seriald) si trimite mai departe acea adresa la alte noduri prin intermediul interfetei RS485. Consultatj capitolul Canale de comunicatie
Oglinda = canalul de comunicatji este utilizat pentru a conecta un repetitor ATL8OORD.
P10.n.10 - Activare conexiune TCP-IP. Server = Asteapta conexiunea de la un client la distanta. Client = Stabileste o conexiune catre un server la distanta. Acest parametru
determina si modul de actionare a modemului GSM/GPRS. Daca este setat la client, modemul incearca o conexiune PSD cu serverul/portul de la distanta.
P10.n.11 - P10.n.12 - P10.n.13 - Coordonate pentru conectarea serverului de la distanta cand P10.n.10 este sefat la client.

M11 - TEST AUTOMAT Unitate Implicit Interval
P11.01@ | Activare TEST automat generator 1 OPRIT OPRIT /PORNIT
P11.02@ | Activare TEST automat generator 2 OPRIT OPRIT /PORNIT
P11.04@ | Interval de timp intre TESTE zile 7 1-60
P11.05@ | Activare TEST pentru luni PORNIT OPRIT / PORNIT
P11.06@ | Activare TEST pentru marti PORNIT OPRIT /PORNIT
P11.07@ | Activare TEST pentru miercuri PORNIT OPRIT /PORNIT
P11.08@ | Activare TEST pentru joi PORNIT OPRIT /PORNIT
P11.09@ | Activare TEST pentru vineri PORNIT OPRIT /PORNIT
P11.10@ | Activare TEST pentru sdmbata PORNIT OPRIT /PORNIT
P11.11@ | Activare TEST pentru duminica PORNIT OPRIT / PORNIT
P11.12@ | Ora pomire TEST h 12 00-23
P11.13@ | Minute pornire TEST min. 00 00-59
P11.14@ | Duratd TEST min. 10 1-600
P11.15@ | TEST automat cu comutare sarcina OPRIT OPRIT

Sarcina
Sarcina artificiala

© Parametrii se pot accesa folosind de asemenea si parola de utilizator.

P11.01 - P11.02 - P11.03 - Activeaza executarea testului periodic al celor trei grupuri electrogen respective.

P11.04 - Intervalul de timp dintre un test periodic si urmatorul. Daca testul nu este activat la data de expirare a perioadei, intervalul va fi extins datorita zilei urmatoare care este
activa.

P11.05...P11.11 Activeaza executarea automata a testului in fiecare zi a saptdmanii. OPRIT inseamna ca testul nu va fi efectuat in acea zi. Atentie: Ceasul trebuie s fie setat
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corect.

P11.12 - P11.13 Stabileste data si minutele de la inceputul testului periodic. Atentie: Ceasul trebuie sa fie setat corect.

P11.14 - Durata testului periodic in minute ;

P11.15 - Gestionarea sarcinii in timpul executarii testului periodic: OPRITA = Sarcina nu este transferata. Sarcina = Activeaza transferul sarcinii ctre grupul electrogen.
Sarcina artificiald = Aplica sarcina artificiald atunci cand sarcina sistemului nu este comutata.

M12- INTRARI DIGITALE Unitate Implicit Interval

INPn, n=1...20
P12.n.01 Functie intrare INPn (diverse) (consultati tabelul Funcii

de intrare)

P12.n.02 | Index functii (x) OPRIT OPRITN...99
P12.n.03 | Tip contact NO NO/NC
P12.n.04 Intarziere la inchidere Sec. 0,05 0,00-600,00
P12.n.05 | intarziere la deschidere Sec. 0,05 0,00-600,00

Nota: Acest meniu este impartit in 20 sectiuni, pentru intrarile digitale programabile INP1..INP20.

Intrérile de pe placa de baza sunt numerotate de la INP1 la INP12, celelalte numere referindu-se la intrarile modulului de extindere.

P12.n.01 - Selectarea funcfiei intrarii selectate (consultati tabelul functiilor intrérilor programabile).

P12.n.02 - Indice potentjal asociat functiei programate la parametrul anterior. Exemplu: Daca functia de intrare este setata la Executarea meniului de comenzi Cxx si doritj ca
aceasta intrare sa execute comanda C.07 din meniul de comenzi, P12.n.02 este setat la valoarea 7.

P12.n.03 - Selectarea tipului de contact: NO (normal deschis) sau NC (normal inchis).

P12.n.04 - Intarziere de inchidere a contactului intrérii selectate.

P12.n.05 - Intarziere de deschidere a contactului intrarii selectate.

M13 - IESIRI DIGITALE Unitate Implicit Interval

OUT1...20

P13.n.01  |Functia iesiri OUTn (diverse) (consultati Tabelul cu
functiile iegirilor)

P13.n.02  [Index functii (x) 1 OPRIT/...99

P13.n.03 |lesire normald/inversa NOR NOR/REV

INota: Acest meniu este impartit in 20 sectiuni, raportat la iegirile digitale OUT1..0UT20.

lesirile placii de baza sunt numerotate de la OUT1 ...OUT10, restul apartindnd celor de pe modulele de extindere.

P13.n.01 — Selectarea funcfiei iesirii (consultati Tabelul functiilor iesirilor programabile).

P13.n.02 - Indice potentjal asociat functiei programate la parametrul anterior. Exemplu: daca funcfia iesirii este setata pe functia Alarma Axx si aceasta iesire trebuie alimentata
atunci cand se declanseaza alarma A16, atunci P11.n.02 este setat la valoarea 16.

P13.n.03 — Seteaza starea iesirii atunci cand functia asociata nu este activd: NOR = iesire nealimentatd, REV = iesire alimentata.

M14 - DIVERSE Unitate Implicit Interval
P14.01 Interval ore de intrefinere h OPRIT OPRIT/1...99999
P14.02 Operatjuni interval de service OPRIT OPRIT

1...99999
P14.03 lesire mod operativ OPRIT OPRIT
0
M
M-O
A

P14.01 - Defineste frecventa intretinerii planificate, exprimata in ore. Daca este setaté la OPRIT, frecventa intretinerii poate fi dezactivata.

P14.02 - Defineste frecventa intretinerii planificate, exprimata in numar de operatji. Daca este setata la OPRIT, frecventa intretinerii poate fi dezactivata.

P14.03 - Defineste in care moduri de operare sa se activeze iesirea programata cu functia Mod de operare. De exemplu, daca acest parametru este programat pentru M -0,
iesirea Mod de operare va fi activata cand ATL800este in modul MAN sau OPRIT.

M15 - PRAGURI LIMITA

Unitate Implicit Interval
(LIMn, n=1...16)

P15.n.01 Masuratoare de referinta OPRIT OPRIT-
(lista de masuratori)
AINx
CNTx
P15.n.02 | Sursa masuratoare de referinta OPRIT OPRIT
SRC1
SRC2
P15.n.03 | Canalnr. (x) 1 OPRIT/1..99
P15.n.04 Funciie Max. Max.
Min
Min+Max
P15.n.05 | Prag superior 0 -9999 - +9999
P15.n.06 Multiplicator x1 1100-x 10k
P15.n.07 Intarziere Sec. 0 0,0-600,0
P15.n.08 | Prag inferior 0 -9999 - +9999
P15.n.09 Multiplicator x1 1100-x 10k
P15.n.10 Intarziere Sec. 0 0,0-600,0
P15.n.11 Stare iniiala OPRIT OPRIT-PORNIT
P15.n.12 | Memorie OPRIT OPRIT-PORNIT

Nota: Acest meniu este impartit in 16 sectiuni, pentru pragurile limita LIM1..16

P15.n.01 - Defineste care dintre masuratorile furnizate de ATL800 sa fie aplicate pragului limita.
P15.n.02 - Dacé masuratoarea de referintd este o masuratoare electricd, aceasta defineste daca se refera la reteaua de alimentare sau la grupul electrogen.

P15.n.03 - Daca masuratoarea de referinta este o masuratoare internd pe mai multe canale (ex. AINX), acesta va defini care canal.

P15.n.04 - Defineste modul de operare al pragului limita. Max = LIMn activ atunci cand masuratoarea este mai mare decat P15.n.05 inmultit cu P15.n.06.
P15.n.08 inmultit cu P15.n.09 este pragul de resetare. Min = LIMn activ atunci cand masuratoarea este mai mica decat P15.n.08 inmultit cu P15.n.09. P15.n.05
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inmuliit cu P15.n.06 este pragul de resetare. Min+Max = LIMn activ atunci cAnd masuratoarea este mai mare decét P15.n.05 inmulijt cu P15.n.06 sau mai mica
decat P15.n.08 inmultjt cu P15.n.09.
P15.n.05 si P15.n.06 - Definesc pragul superior determinat de valoarea P15.n.05 inmultita cu P15.n.06.
P15.n.07 - Intarziere de declansare pe pragul superior.
P15.n.08, P08.n.09, P08.n.10 - ca mai sus, raportate la pragul inferior.
P15.n.11 - Permite inversarea starii limita LIMn.
P15.n.12 - Defineste daca pragul s& raméana salvat sau s fie resetat manual utilizand meniul de comenzi (PORNIT) sau daca se reseteaza automat (OPRIT).
P16 - CONTOARE Unitate Implicit Interval
(CNTn,n=1...8)
P16.n.01 Sursa contor OPRIT OPRIT
PORNIT
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Axx
UAX
RALx
P16.n.02 | Canalnr. (x) 1 1-99
P16.n.03 Multiplicator 1 1-1000
P16.n.04 | Separator 1 1-1000
P16.n.05 | Descriere contor CNTn (Text— 16 caractere)
P16.n.06 Unitate de masura UMn (Text— 6 caractere)
P16.n.07 | Resetare sursa OPRIT OPRIT
PORNIT
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Axx
UAxX
RALx
P16.n.08 | Canalnr. (x) 1 1-99
Nota: Acest meniu este impartit in 8 sectiuni, pentru contoarele CNT1..8.
P16.n.01 - Semnal care determina cresteri ale contorului (pe crestere). Poate fi alimentat de ATL800 (PORNIT), depasirea unui prag (LIMx), activarea unei iesiri extene (INPx),
de o conditie a logicii (PLCx) etc.
P16.n.02 - Numar canal x raportat la parametrul anterior.
P16.n.03 - Multiplicator K. Impulsurile numarate sunt inmultite cu aceasta valoare inainte de a fi afigate.
P16.n.04 - Divizor K. Impulsurile numarate sunt impartjte la aceasta valoare inainte de a fi afisate. Daca este diferitd de 1, atunci valoarea este afisata cu doua cifre zecimale.
P16.n.05 - Descrierea contorului. Text liber 16 caractere.
P16.n.06 - Unitate de m&sura a contorului. Text liber 6 caractere.
P16.n.07 - Semnal care determina resetarea contorului. Contorul ramane la zero atata timp cat acest semnal este activ.
P16.n.08 - Numar canal x raportat la parametrul anterior.

M17 - TEMPORIZATOR Unitate Implicit Interval
(TIMn,n=1...8)

P17.n.01 Sursa temporizator OPRIT
PORNIT
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
Axx
UAX
RALx

P17.n.02 | Canalnr. (x) 1 1-99

P17.n.03 Intarziere Sec. 0 0,0-6000,0

Nota: Acest meniu este impartit in 8 sectiuni, pentru temporizatoarele TIM1..8
P17.n.01 - Variabila sursa care gestioneaza pormnirea si resetarea temporizatorului in cauza.
P17.n.02 - Numar canal raportat la parametrul anterior.

P17.n.03 - Durata temporizator.

M19 - INTRARI ANALOGICE Unitate Implicit Interval
(AINn, n=1...6)

P19.n.01 Tip intrare OPRIT OPRIT
0...20mA
4...20mA

0...10v
5V... 45V
PT100

P19.n.02 Valoare de pornire scala 0 -9999 - +9999

P19.n.03 Multiplicator x1 /100 - x1k

P19.n.04 | Valoare scald completa 100 -9999 - +9999

P19.n.05 Multiplicator x1 /100 - x1k

P19.n.06 Descriere AINn (Text — 16 caractere)

P19.n.07 | Unitate de masura UMn (Text— 6 caractere)
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Nota: acest meniu este impartit in 8 sectiuni pentru intrarile analogice AIN1....AIN8, disponibile in combinatie cu modulele de extindere EXP1004.

P19.n.01 - Specifica tipul de senzor conectat la intrarea analogica. in functie de tipul selectat, senzorul trebuie sa fie conectat la bona potrivita. Consultati manualul modulului
de intrari.

P19.n.02 si P19.n.03 - Definesc valoarea ce va fi afigata atunci cand semnalul senzorului este slab, adica la inceputul intervalului definit de tip (OmA, 4mA, 0V, -5V etc). Nota:
acesti parametri nu sunt utilizatj pentru tipurile de senzori PT100.

P19.n.04 si P19.n.05 - Definesc valoarea de afisat atunci cand semnalul senzorului este maxim, adica intervalul maxim definit de tip (20ma, 10V, +5V etc). Acesti parametri nu
sunt utilizatj pentru tipurile de senzori PT100.

P19.n.06 - Descrierea masurii referitoare la intrarea analogica. Text liber 16 caractere.

P19.n.07 - Unitate de masura. Text liber 6 caractere. Daca infrarea este de tipul PT100 si textul unitatii de masura este °F,, temperatura va fi afisata in grade Fahrenheit, in caz
contrar, va fi in grade Celsius.

Exemplu de aplicatie: intrarea digitald AIN3 trebuie s& atinga semnal 4...20mA s de la un senzor electronic care trebuie indicat pe ecran prin mesajul "Nivel rezervor” si o scala
maxima de 1500 litri.

Sectiunea 3 a acestui meniu, referitoare la AIN3, va fi programata in modul urmator:

P19.3.01=4...20mA

P19.3.02=0 (0x 1=0litri, valoarea de pomire a intervalului este de 4mA)
P19.3.03 = x1

P19.3.04 = 1500 (1500 x 1= 1500 itri, valoarea maxima a intervalului este de 20mA)
P19.3.05=x1

P19.3.06 = "Nivel rezervor"
P19.3.07 = flitri’

M20 - IESIRI DIGITALE Unitate Implicit Interval
(AOUn, n=1...6)

P20.n.01 | Tipiesire OPRIT OPRIT
0..20mA
4...20mA

0...10v
5V... 45V

P20.n.02 | Masuratoare de referinta OPRIT OPRIT- (méasuratori)

P20.n.03 | Sursa de referinta OPRIT OPRIT

SRC1
SRC2

P20.n.04 | Canalnr. (x) 1 1-99

P20.n.05 | Valoare de pomire scala 0 -9999 - +9999

P20.n.06 Multiplicator x1 /100 - x10k

P20.n.07 | Valoare scald completa 0 -9999 - +9999

P20.n.08 Multiplicator x1 /100 - x10k

Nota: acest meniu este impartit in 8 sectiuni pentru iegirile analogice AOU1....AOUS, disponibile in combinatie cu modulele de extindere EXP1005.

P20.n.01 - Specifica tipul de semnal al iesirii analogice. In functie de tipul selectat, conexiunea trebuie efectuats la boma potrivita. Consultati manualul modulului de iesiri
analogice.

P20.n.02 - Masuratoare de care iesirea analogica depinde.

P20.n.03 - Numér de linii sursa SRCx la care se referd méasuratoarea selectata la parametrul anterior (daca este cazul).

P20.n.05 si P20.n.06 - Definesc valoarea masuratorii care corespunde unei valori a iesirii la capatul inferior al intervalului (OmA, 4mA, 0V, -5V efc).

P20.n.07 si P20.n.08 - Definesc valoarea masuratorii care corespunde unei valori a iesirii la capatul superior al intervalului (20ma, 10V, +5V etc).

Exemplu de aplicatie: lesirea analogica AU2 trebuie sa emitd un semnal 0..20mA s proportional cu puterea activa totald a liniei SRC2, de la 0 a 500 kW. Sectfiunea 2 a acestui

meniu, referitoare la AOU2, va fi programata in modul urmétor:

P20.2.01=0...20mA

P20.2.02 = kW tot

P20.2.03= SRC2

P20.2.04 = 1 (neutilizat)

P20.2.05=0 (0x 1=0W, valoare de pomire a scalei)
P20.2.06 = x1

P20.2.07 = 500 (500 x 1= 500 kW, valoare maxima a scalei)
P20.2.08 = x1k
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M21 - ALARME UTILIZATOR Unitate Implicit Interval
(UAn, n=1...8)
P21.n.01 Sursd alarma OPRIT OPRIT
INPx
OUTx
LIMx
REMx
PLCx
TIMx
P21.n.02 | Canalnr. (x) 1 OPRIT/1..99
P21.n.03 | Text UAn (text — 20 caractere)
P21.n.04 | Deschidere disjunctor 1 OPRIT OPRIT
PORNIT
P21.n.05 | Deschidere disjunctor 2 OPRIT OPRIT
PORNIT

Nota: Nota: acest meniu este impartit in 8 sectiuni, pentru alarmele utilizator UA1...UA8.
P21.n.01 - Defineste intrarea digitala sau variabila interna a céror activare genereaza alarma utilizator.
P21.n.02 - Numar canal asociat parametrului precedent.

P21.n.03 - Text la alegere care va fi afisat in fereastra alarmei.

P21.n.04-P21.n.05 - Defineste daca unul sau mai multe disjunctoare de linie trebuie fie deschise cand se declanseaza o alarma utilizator.

Exemplu de aplicatie: Alarma de utilizator UA3 trebuie sé fie generaté de inchiderea intrérii INP5 si trebuie sé afiseze mesajul ,Usi deschise” fra a deschide vreun disjunctor.
In acest caz, setati sectiunea meniului 3 (pentru alarmé UA3):
P21.3.01= INPx
P21.3.02=5

P21.3.03=,Usi deschise”
P21.3.04, P21.3.05, P21.3.06 = OPRIT

Configuratie sistem

Configuratiile de sistem compatibile cu ATL800 sunt enumerate mai jos. Pentru fiecare sunt furnizate urmatoarele informatji:
Codul utilizat pentru selectarea tipului de configuratie la setarea parametrului P02.01 din meniul GENERAL (exemplu: B: 2S-1T-PL)

Un exemplu de harta sinoptica

Un tabel de stari
O descriere a unei aplicatji tipice.
Codurile sunt utilizate ca exemplu in aceste hartj sinoptice pentru a identifica fiecare element. Retineti ca textul acestor coduri poate fi programat
la alegere pentru a corespunde cu sistemul real. In exemplele noastre, codul indica urmétoarele:

SRCx = linia SURSA de alimentare corespunzatoare cu liniile de alimentare SRCx.

e  BRKx = Disjunctor de linie. Corespunzator disjunctoarelor BRKn.
e  TBx = Intrerupator cupla.
e  LOADx = Sarcina utilizator.
e NPL = Sarcina neprioritara.
Cazul A: 28 - 0T Cazul B: 25 - 1T - PL Cazul C: 28 -1T - SI
SRC1 SRC2 SRC1 SRC2 SRC1 SRC2
8RK1 l BRK2 l 8RK1 l BRK2 l
BRK1 l BRK2 l \ \
KTBI xTBI
L 3 l L 3 l
LOAD NPL LOAD NPL LOAD
SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 TB1 SRC1 SRC2 BRK1 BRK2 TB1
0 0 Deschis | Deschis 0 0 Deschis Deschis | Deschis 0 0 Deschis | Deschis Deschis
0 1 Deschis | Inchis 0 1 Deschis inchis Deschis 0 1 Deschis | inchis Tnchis
1 X Tnchis Deschis 1 X Tnchis Deschis | Inchis 1 0 Tnchis Deschis inchis
1 1 inchis inchis Deschis
Doua surse cu o singurad sarcina. Doua surse cu un singur intrerupator cupla. Doua surse cu un singur intrerupator cupla.
Tmpértire sarcind in prioritara si neprioritard (NPL). Doud sarcini independente, fiecare alimentata in mod
Sursa 2 poate alimenta numai sarcina prioritara normal de sursa proprie.
(SARCINA). Daca se pierde una dintre surse, cealalta sursa
alimenteazd ambele sarcini.
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Cazul D: 25 - 1T - Al Cazul P: 2S-NPL
SR RO SRCA SRC2
BRHK1 l EBRK2 l BRK1 BRKZ\*
TB1
TET
HPL LOAD
A
LOAD
NPL
SRC1 | SRC2 BRK1 BRK2 TB1 SRC1  SRC2 BRK1 | BRK2 | TB1

0 0 Deschis Deschis Deschis 0 0 Deschis Deschis Deschis

0 1 Deschis inchis Deschis 0 1 Deschis Tnchis Deschis

1 0 inchis Deschis inchis 1 X inchis Deschis nchis

1 1 Tnchis inchis Deschis
Doua surse cu un singur intrerupator cupla. Doua surse cu trei intrerupatoare.
Doua sarcini independente, fiecare alimentatd in mod normal de sursa Tmpértire sarcina in prioritara si neprioritard (NPL).
proprie. Sursa 2 poate alimenta numai sarcina prioritard (SARCINA).
Dacd se pierde sursa SRC2, SRC1 poate alimenta ambele sarcini in timp ce
SRC2 poate alimenta numai propria sarcina.
Cazul Z: Personalizat
Rezervat pentru configuratii la cerere.

Alarme
o Cand se declanseaza o alarmé, pe afisaj va aparea o pictograma alarma, impreuna cu un cod ID si descrierea alarmei, in limba selectata.

BA01

LoW _BATTERY
LOLTHISE

www Lovato Electric.commn

o Dacé sunt apasate tastele de navigare din pagini, fereastra pop-up care arata indicatiile alarmei va disparea si dupa cateva secunde va fi afisata din nou.

o LED-ul rosu de langa pictograma alarma de pe panoul frontal va lumina intermitent atata timp cét o alarmé este activa. Daca sunt activate, alarmele acustice locale si
de la distanta se vor declanga.

o Alarmele pot fi resetate prin apdsarea butonului OPRIT.

o Daca alarma nu este resetata, inseamna ca motivul producerii persista.

o Daca se declanseaza una sau mai multe alarme, modul de actjonare al ATL6..va depinde de proprietétile de setare a alarmei.

Proprietati alarme

Se pot atribui diverse proprietati fiecarei alarme, inclusiv alarmelor utilizatorului ( Alarme utilizator , Uax):
Alarma activata — Activare alarma generala. Daca nu este activata, este ca si cum nu ar exista.

Doar AUT — Alarma poate fi generata doar atunci cand ATL este in modul automat.

Alarma retentiva — Aceasta ramane salvata, chiar si atunci cand cauza a fost eliminata.

Alarma globala A - Activeaza iesirile atribuite acestei funcji.

Alarma globala B — Activeaza iesirile atribuite acestei functii.

Blocare BRK1 — comenzile nu mai sunt trimise catre disjunctorul BRK1 cand se declanseaza alarma.
Blocare BRK2 - ca mai sus, cu referire la disjunctorul BRK2.

Sirena — Activeaza iesirea atribuita acestei functii, dupa cum este configurata in tabelul de alarme.
Inhibiie — Alarma poate fi temporar dezactivata activand o intrare programabila cu funcfia de inhibitie a alarmei.
Modem - Alarma se va trimite prin intermediul unui modem (SMS sau FTP).

Fara LCD - Alarma este gestionata in mod normal, dar nu este afisata pe ecran.
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Tabel alarme
Urmatorul tabel contine codurile de alarma, alaturi de o descriere a proprietafilor implicite ale fiecareia.

Descriere

< m
g | g
o | e
o o
] 3]
22
T | ®©
o | o

A01 [Tensiune acumulator prea mica ° ° ° ° °
A02 |Tensiune acumulator prea mare ° ° ° ° °
A03 |Expirare timp disjunctor BRK1 AEIEKRK ° °
A04 |Expirare timp disjunctor BRK2 IR ° °
A06 |Ordine incorecta faze Linia SRC1 ° ° | o ° °
A07 |Ordine incorecta faze Linia SRC2 ° o | e ° °
A09 |Expirare sarcina nealimentata o | o ° ° °
A10 |Eroare incarcator acumulator local ° ° | o ° °
A Defectiune incarcator acumulator grup o ol e o R
electrogen 1
A2 Defectiune incércator acumulator grup N ol e N N
electrogen 2
A13 Defectiune incarcator acumulator grup o ol o o N
electrogen 3
A14 |Urgenta ° o | o ° °
A15 |Declansare protectie disjunctor BRK1 ° o | e ° °
A16 [Declansare protectie disjunctor BRK2 ° o | o ° °
A18 |Disjunctor BRK1 retras o | o |0 |0 ° °
A19 |Disjunctor BRK2 retras oo |0 |0 ° °
A21 |Linia SRC1 grup electrogen indisponibila ° ° ° °
A22 |Linia SRC2 grup electrogen indisponibila ° ° ° °
A24 |Ore de intretinere SRC1 ° ° °
A25 |Ore de intretinere SRC2 ° ° °
A27 |Operatjuni de intretinere BRK1 ° ° °
A28 |Operatiuni de intrefinere BRK2 ° ° °
A30 |Alarma disjunctor auxiliar tensiune ° ° ° °
A31 |Expirare timp disjunctor sarcina neprioritara EEAERK) ° °
A32 |Expirare timp intrerupator cupla TB1 AEIEKRK ° °
A35 |Declansare de protectie disjunctor TB1 ° o | o ° °
A38 |Disjunctor TB1 retras o | o |0 |0 ° ° | o
UA1
... |Alarme utilizator
UA8
Descrierea alarmelor

COD DESCRIERE MOTIVUL ALARMEI

A01 | Tensiune acumulator prea mica Tensiunea acumulatorului sub pragul minim pe o perioada mai mare decét cea setata.

A02 | Tensiune acumulator prea mare Tensiunea acumulatorului sub pragul maxim pe o perioada mai mare decat cea setata.

A03 | Expirare timp disjunctor BRK1 Disjunctorul BRK1 al liniei SRC1 nu a efectuat operatjunea de deschidere sau inchidere inainte de expirarea
timpului. Controlul deschiderii si inchiderii este blocat dupa generarea alarmei. Alarmele sunt generate numai daca
exista una dintre sursele de alimentare, adica mai mare decat pragurile minime programate.

A04 | Expirare timp disjunctor BRK2 Ca mai sus, cu referire la BRK2.

A06 | Ordine incorecta faze Linia SRC1 Secventa de faza inregistratad pe SRC1 nu corespunde cu cea programata.

A07 | Ordine incorecta faze Linia SRC2 Ca mai sus, cu referire la SRC2.

A09 | Expirare timp sarcina nealimentata Sarcina nu a fost alimentata pe o perioada de timp mai mare decat cea programata la P08.03, fie datorita faptului ca
nu au existat linii de alimentare disponibile sau deoarece ambele disjunctoare erau deschise.

A10 | Eroare incarcator acumulator local Alarma generata de intrarea programata cu functia Alarméa incarcator acumulator la incarcatorul unui acumulator
extern cand cel putin una din surse se incadreaza in limite.

A11 | Defectjune incarcator acumulator grup Alarma generata de intrarea programata cu functia Alarméa incarcator acumulator grup electrogent la incarcatorul

electrogen 1 unui acumulator extern cand cel putin una din surse se incadreaza in limite.

A12 | Defectiune incarcator acumulator grup Ca mai sus, cu referire la grupul electrogen 2.

electrogen 2

A14 | Urgentd Alarma generaté de deschiderea intrarii externe cu functia Urgenta. Toate disjunctoarele sunt deschise

A15 | Declansare protectie disjunctor BRK1 Disjunctorul BRK1 s-a deschis deoarece protectia la supracurent a fost declansata, indicata de intrarea specifica cu
functia de declansare de protectie a disjunctorului Liniei 1.

A16 | Declansare protectie disjunctor BRK2 Ca mai sus, cu referire la BRK2.

A18 | Disjunctor BRK1 retras Disjunctorul BRK1 nu este disponibil deoarece intrarea cu Disjunctor Linia 1 retras indica faptul ca disjunctorul nu se
afla in locasul sdu.

A19 | Disjunctor BRK2 retras Ca mai sus, cu referire la BRK2.

A21 | Linia SRC1 grup electrogen indisponibila Alarma generata de intrarea Generator Linia SRC1 pregatit.

A22 | Linia SRC2 grup electrogen indisponibila Ca mai sus, cu referire la SRC2.

A24 | Ore de intretinere SRC1 Alarma generata cand orele de intretinere aferente liniei SRC1 au ajuns la zero. Consultati meniul M14. Utilizati
Meniul de comenzi pentru a restabili orele de functionare si a reseta alarma.

A25 | Ore de intrefinere SRC2 Ca mai sus, cu referire la SRC2.

A27 | Operatiuni de intretinere BRK1 Alarma generata cand numarul de operatjuni asociate disjunctorului BRK1 al liniei SRC1 atinge valoarea setata in
meniul M14. Utilizati meniul de comenzi pentru a restabili funcfionarea si pentru a reseta alarma.

A28 | Operatiuni de intretinere BRK2 Ca mai sus, cu referire la BRK2.

A30 | Alarma disjunctor auxiliar tensiune Dispozitivul care gestioneaza absorbtja tensiunii auxiliare de la linia disponibilé (de ex. Lovato ATLDPS1) indica o
eroare/defectiune.

A31 | Expirare timp disjunctor sarcina neprioritara Disjunctorul sarcinii neprioritare nu a efectuat operatiunea de deschidere sau inchidere inainte de expirarea timpului.
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Controlul deschiderii si inchiderii este blocat dupa generarea alarmei. Alarmele sunt generate numai daca exista una
dintre sursele de alimentare, adica mai mare decét pragurile minime programate.

A32 | Expirare timp intrerupator cupla TB1 Disjunctorul TB1 nu a efectuat operatiunea de deschidere sau inchidere inainte de expirarea timpului. Controlul
deschiderii si inchiderii este blocat dupa generarea alarmei. Alarmele sunt generate numai daca exista una dintre
sursele de alimentare, adica mai mare decat pragurile minime programate.

A35 | Declansare de protectie disjunctor TB1 Disjunctorul TB1 s-a deschis deoarece protectia la supracurent a fost declansatd, indicata de intrarea specificd cu
functia de declansare de protectie a disjunctorului TB1.

A38 | Disjunctor TB1 retras Disjunctor TB1 nu este disponibil deoarece intrarea cu Disjunctor TB1 retras indica faptul ca intrerupatorul nu se afla
in locasul sdu.

UA1 | Alarme utilizator Alarma de utilizator a fost generata de activarea variabilei sau intrérii asociate prin intermediul meniul M15.

UAS

Tabel functii intrari programabile

« Urmétorul tabel prezintd toate functiile care pot fi atribuite intrérilor digitale programabile INPn.

« Fiecare intrare poate fi setatd pentru a avea functie inversatd (NO - NC) deoarece activarea sau dezactivarea poate fi resetata la intervale de timp
independente.

o Alte functji necesitd un parametru alfanumeric definit de indicele (x) specificat de parametrul P12.n.02.

o Consultati meniul M12 Intréri programabile pentru mai multe detalii.

Nr. | Functie Descriere

0 Dezactivat Intrare dezactivata.

1 Configurabil Configurabil la alegere de utilizator.

2 Disjunctor Linia 1 inchis (Reactie BRK1) Contact auxiliar care informeaza ATL cu privire la starea deschisé/inchisa a
disjunctorului BRK1. Dacd acest semnal nu este conectat, ATL considera c& starea
disjunctorului corespunde cu starea iesirii de control.

3 Disjunctor Linia 2 inchis (Reactie BRK2) Ca mai sus, cu referire la BRK2.

5 Disjunctor Linia 1 declansat (Declangare BRK1) Contactul genereaza declansarea protectiei disjunctorului BRK 1 atunci cand contactul
se inchide

6 Disjunctor Linia 2 declansat (Declangare BRK2) Ca mai sus, cu referire la BRK2.

8 Disjunctor Linia 1 retras (BRK1 retras) Contactul genereaza declansarea alarmei BRK1 retras atunci cand contactul este
deschis.

9 Disjunctor Linia 2 retras (BRK2 retras) Ca mai sus, cu referire la BRK2.

11 Transfer catre sarcina secundara (sarcina activa de la Cand este inchis, determina detasarea liniei de prioritate i transferul pe prima linie

distantd) disponibila.
De asemenea, si daca tensiunea liniei principale revine la limitele normale. Disjunctorul
liniei secundare ramane activ pana cand ajunge la limite normale. Poate fi utilizat si
pentru functia EJP.

12 Revenire automata la blocarea liniei de prioritate In modul AUT, céand este inchis, impiedica revenirea automata la linia de prioritate dupa
ce revine la limitele normale. (impiedica deschiderea liniei utilizate in urmétoarele
conditii: intrare Tnchisa si altfel linia la limite normale).

Aceasta impiedica o a doua intrerupere a curentului cauzata de noul transfer ce are loc
automat intr-un moment neprevazut.

13 Revenire automata la linia de prioritate in tranzitie deschisa In modul AUT, cand este inchis, impiedica revenirea automata la linia de prioritate in
tranzitie deschisd dupa ce revine la limitele normale. (impiedica deschiderea liniei
utilizate in urméatoarele conditii: intrare inchisa si altfel linia la limite normale).

Aceasta impiedica o a doua intrerupere a curentului cauzata de noul transfer ce are loc
automat intr-un moment neprevazut in tranzitie deschisa.

14 Pornire grup electrogen prioritar (Sarcina oprita) In modul AUT, cand este inchis, determina pornirea grupului electrogen prioritar dupa
perioada de timp setatd cu Pxx.xx. Poate fi utilizat si pentru functia EJP.

15 Pornire grup electrogen 1 Tn modul AUT, cand este inchis, anuleaza pornirea grupului electrogen 1.

16 Pornire grup electrogen 2 Ca mai sus, cu referire la grupul electrogen 2.

17 Pornire grup electrogen 3 Ca mai sus, cu referire la grupul electrogen 3.

18 Urgenta Contact NC care, daca este deschis, deschide toate disjunctoarele si genereaza alarma
A14 Urgenta (functia de blocare a A14 prioritara).

19 Grup generator linia SRC1 pregatit Atunci cand este inchis, semnaleaza faptul c& grupul generator conectat la SRC1 este
disponibil pentru utilizare. Daca aceste semnal lipseste, se genereaza eroarea A21.

20 Grup generator linia SRC2 pregatit Atunci cand este inchis semnaleaza faptul ca grupul generator conectat la SRC2 este
disponibil pentru utilizare. Daca aceste semnal lipseste, se genereaza eroarea A22.

22 Control extern linie SRC1 Semnal de control al tensiunii liniei SRC1 de la un echipament extern. Daca este activ,
indica tensiunea in limite normale.

23 Control extern linie SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

25 Activare sarcina pe linia SRC1 Permite conectarea sarcinii la linia SRC1, in plus fata de controalele interne.

26 Activare sarcina pe linia SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

28 Intarziere resetare linia SRC1 Reseteaza intarzierea de prezenta a liniei SRC1.

29 Intarziere resetare linia SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

31 Blocare tastatura Daca este inchis, blocheaza toate functiile tastaturii, cu exceptia ecranului cu
masuratori.

32 Blocare setare parametri Daca este inchis, accesul la meniul de configurare este blocat.

33 Blocare control de la distanta Blocheaza operatjunile de comanda si scriere prin intermediul portului serial.

Citirea datelor ramane activa permanent.

34 Sirena OFF Dezactiveaza sirena.

35 Test automat Porneste un test periodic gestionat de un temporizator extern

36 Alarma incarcator acumulator local Cu intrarea activd semnalul de alarma A10 Defectiune incarcétor acumulator extern

alimentat de o linie. Alarma este generata numai daca exista tensiune de la reteaua de
alimentare.
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37 Alarma incarcator acumulator 1

SRC1.

38 Alarma incarcator acumulator 2

Ca mai sus, cu referire la linia SRC2 (alarma A12).

40 Blocare alarme

Cand este activ, permite activarea alarmelor cu funciii active de blocare

4 Resetare alarme

Resetarea alarmelor retentive a carei conditie de declansare a incetat.

42 Meniu comenzi C(xx)

Executd comanda din meniul de comenzi definitd de parametrul indice (xx).

43 Simulare buton OPRIT

Inchiderea intrarii este echivalenta cu apasarea tastei.

44 Simulare buton MAN

Inchiderea intrarii este echivalenta cu apasarea tastei.

45 Simulare buton AUT

Inchiderea intrérii este echivalentd cu apasarea tastei.

46 Simulare buton TEST

Inchiderea intrarii este echivalenta cu apasarea tastei.

47 Blocare test automat

Impiedica executarea testului automat.

48 Test LED

acestora.

49 Inchidere BRK1

Inchide disjunctorul BRK1 in modul manual.

50 Reactje intrerupator cupla TB1/NPL

Contact auxiliar care informeaza ATL cu privire la starea deschisé/inchisé a

starea intrerupétorului cupla corespunde cu starea iesirii de control.

51 Declansare de protectie disjunctor TB1

inchide

52 Disjunctor TB1 retras

deschide

53 | Inchidere TB1

Tn timpul modului MANUAL, comenzile TB1 se inchid.

54 Deschidere TB1

In timpul modului MANUAL, comenzile TB1 se deschid.

55 Comutare TB1

In timpul modului MANUAL, comenzile TB1 se comuta.

58 Tensiune auxiliara pregatita

auxiliard. Utilizat in combinatie cu releul de alarma ATLDPS1.

59 Modul revizie

Daca este activat pentru revizia sistemului, determina:

e Comutare in modul OPRIT

o Dezactivarea alarmelor AO3 A04 de expirare a timpului de reactie
o Activarea bobinelor de tensiune minima.

60 Reactje disjunctor sarcina neprioritara

Contact auxiliar care informeaza ATL cu privire la starea deschisa/inchisa a

ATL considera cé starea disjunctorului corespunde cu starea iesirii de control.

61 Linie SRC1 de prioritate maxima

Céand este inchis, inia SRC1 devine linia de prioritate.

62 Linie SRC2 de prioritate maxima

Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

64 Reactje intrerupator cupla TB1

Contact auxiliar care informeaza ATL cu privire la starea deschisé/inchisé a

starea intrerup&torului cupla corespunde cu starea iesirii de control.

Setari implicite intrari programabile

Intrare Borne Functie implicita
INP1 40 Disjunctor BRK1 inchis (Reactie 1)
INP2 41 Disjunctor BRK2 inchis (Reactie 2)
INP3 42 Dezactivat
INP4 43 Disjunctor BRK1 inchis (Declansare 1)
INP5 44 Disjunctor BRK2 inchis (Declansare 2)
INP6 45 Blocare revenire la linia prioritara
INP7 46 Pornire grup electrogen prioritar (Sarcind oprita)
INP8 47 Transfer cétre sarcina secundara (sarcina activa de la distantd)

Tabel functii iesire
« Urmatorul tabel prezinta toate functiile care pot fi atribuite iesirilor digitale programabile OUTn.

« Fiecare iesire poate fi gestionata cu functie normala sau inversata (NOR sau REV).

o Alte functii necesita un parametru alfanumeric definit de indicele (x) specificat de parametrul P13.n.02.
o Consultati meniul M13 legiri programabile pentru mai multe detalii.

Nr. | Functie | Descriere

0 Dezactivat lesire dezactivata.
1 Configurabil Configurabil la alegere de utilizator.
2 Inchidere contactor/disjunctor linia 1 Comanda de inchidere a releului/comutatorului / Liniei 1 (BRK1).
3 Deschidere disjunctor Linia 1 Comanda de deschidere a disjunctorului Liniei 1 (BRK1) si posibild incércare a arcului.
4 Inchidere contactor/disjunctor Linia 2 Comanda de inchidere a releului/comutatorului / Liniei 2 (BRK2).
5 Deschidere disjunctor Linia 2 Comanda de deschidere a disjunctorului Liniei 2 (BRK2) si posibila incarcare a arcului.
8 Deschidere BRK1/2 Deschidere a ambelor disjunctoare/pozitie neutra transfer motorizat.
9 Bobind minima BRK1 Controleaza bobina de tensiune minimd, deschizadnd BRK1 inainte de ciclul de incarcare a arcului.
10 Bobind minima BRK2 Ca mai sus, cu referire la BRK2.
12 Gestionare grup electrogen 1 Gestionarea pornirii/opririi de la distanta a grupului electrogen pe linia SRC1.
13 Gestionare grup electrogen 2 Ca mai sus, cu referire la SRC2.
15 ATS pregatit ATS in mod automat, fara alarme, gata pentru transfer.
16 Alarma globala A lesirea activata in prezenta oricarei alarme cu functia Alarma globald A activata.
17 Alarma globala B lesirea activata in prezenta oricarei alarme cu functia Alarma globald B activata.
18 Stare tensiune linia SRC1 lesire activata cand toate condifjile ies pentru a conecta sarcina la linia SRC1.
19 Stare tensiune linia Src2 Ca mai sus, cu referire la SRC2.
21 Sirena Alimenteaza sirena de avertizare acustica.
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Cu intrarea activa, indica alarma A11 Defectiune incarcator acumulator grup electrogen
1 alimentate de linia SRC1. Alarma este generata numai daca exista tensiune pe

Aprinde toate LED-urile de pe panoul frontal, determinand iluminarea intermitenta a

intrerupatorului cupla TB1. Daca acest semnal nu este conectat, ATL considera ca
Intrarea genereaza declansarea protectiei disjunctorului TB1 atunci cand contactul se

Intrarea genereaza declansarea protectiei disjunctorului TB1 atunci cand contactul se

Contact NC care, daca este deschis, genereaza alarma A30 Alarma disjunctor tensiune

disjunctorului care intrerupe sarcina neprioritara. Daca acest semnal nu este conectat,

intrerupatorului cupla TB1. Daca acest semnal nu este conectat, ATL considera ca




22 Mod operativ lesire sub tensiune atunci cdnd ATL800 este in unul din modurile setate cu parametrul P14.03

23 Mod OPRIT Alimentata cand ATL800 este in modul OPRIT.

24 Mod MAN Alimentatd cand ATL800 este in modul MANUAL.

25 Mod AUT Alimentata cand ATL800 este in modul AUT.

26 Modul TEST Alimentata cand ATL800 este in modul TEST.

27 REM(x) variabila de la distanta lesire controlatd de variabila de la distantd REMx (x=1..16)

28 Limite LIM (x) lesire controlata de starea pragului limitd LIM(x) (x =1..16) definitd de parametrul indice.

29 Linie SRC1 cu sarcind artificiala lesire activata cand testul automat este efectuat cu linia SRC1 cu sarcina artificiala.

30 Linie SRC2 cu sarcina artificiala Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

32 Sarcina pe linia SRC1 Disjunctor BRK1 inchis.

33 Sarcina pe linia SRC2 Disjunctor BRK2 inchis.

35 Alarme A01-Axx lesire sub tensiune cand alarma Axx este activata (xx=1...numar alarma)

36 Alarme UA1..Uax lesire sub tensiune cand alarma Uax este activata (x=1...8)

37 Control de la distanta alarme lesire impuls control unitate RGKRR

38 Temporizator TIM(x) lesire controlatd de starea variabilei temporizatorului TIM(x). (x=1..8) este definitd de parametrul indice.

39 Inchidere contactor/disjunctor sarcinad neprioritara Comanda de inchidere a releului / disjunctorului sarcinii neprioritare.

40 Deschidere disjunctor sarcina neprioritara Deschiderea disjunctorului sarcinii neprioritare si posibil incarcarea arcului.

41 Bobind minima sarcina neprioritara Controleaza bobina de tensiune minima, deschizand disjunctorul neprioritar inainte de ciclul de incarcare
a arcului

42 PLC(x) lesire controlata de starea variabilei temporizatorului PLC(x). (x=1..32) este definita de parametrul indice.

43 Sarcina pre-transfer 1 lesire activata inainte ca sarcina sa fie transferata de la o sursa la alta, ambele prezente. Durata de avans
programabila utilizand parametrul P02.22.

44 Inchideti TB1 / NPL Comanda de inchidere a disjunctorului TB1.

45 Deschideti TB1/NPL Control de deschidere a disjunctorului TB1 si posibila incarcare a arcului.

46 Bobina voltaj minim TB1/ NPL Controleaza bobina de tensiune minima prin deschiderea disjunctoruluiTB1 inainte de ciclul de incarcare
al arcului.

47 Sincronizare 1<->2 Activ in timpul sincronizarii dintre SRC1 si SRC2

48 Sarcina post-transfer 3 Ca mai sus, cu referire la sarcina 3.

49 Crestere tensiune linie SRC1 Semnal catre AVR al grupului generator al liniei SRC1 pentru a creste tensiunea.

50 Crestere tensiune linie SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

52 Reducere tensiune linie SRC1 Semnal catre AVR al grupului generator al liniei SRC1 pentru a reduce tensiunea.

53 Reducere tensiune linie SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

55 Crestere frecventa linia SRC1 Semnal catre dispozitivul de comanda automata a grupului generator al liniei SRC1 pentru a creste
rpm/frecventa.

56 Crestere frecventd linia SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

58 Reducere frecventa linia SRC1 Semnal catre dispozitivul de comanda automata a al grupului generator al liniei SRC1 pentru a reduce
rpm/frecventa.

59 Reducere frecventa linia SRC2 Ca mai sus, cu referire la linia SRC2.

61 Inchidere contactor/intrerupator cupla 1 Comanda de inchidere a releului/disjunctorului TB1.

62 Deschidere contactor/intrerupator cupla 1 Comanda de deschidere a disjunctorului TB1 si posibilé incarcare a arcului.

63 Bobind minima intrerupator cupla 1 Controleaza bobina de tensiune minima TB1 inainte de ciclul de sarcina a arcului

Setdri iesiri intrari programabile

legire Borne

Functie implicita

ouT 55-56 Deschidere disjunctor Linia 1 (BRK1)

OuUT2 56-57 Inchidere contactor/disjunctor Linia 1 (BRK1)
0ouT3 58-59 Deschidere disjunctor Linia 2 (BRK2)

0ouT4 59-60 Inchidere contactor/disjunctor Linia 2 (BRK2)
ouT? 19-20-21 | Alarma globald A

ouT9 30-31-32 | ATS pregatit

OUT10 | 33-34-35

Gestionare grup electrogen 2

Meniul de comenzi

¢ Meniul de comenzi este utilizat pentru a efectua operatjuni ocazionale, precum resetarea masuratorilor, a contoarelor, alarmelor etc.

o Daca parola de acces avansat a fost introdusa, meniul de comenzi poate fi, de asemenea, folosit pentru a efectua anumite operatjuni automate care sunt
utile pentru configurarea instrumentului.

o Urmatorul tabel indica functiile disponibile in meniul de comenzi, impartite in functie de nivelul de acces necesar.

CcoD COMANDA NIVEL DE ACCES ‘ DESCRIERE

co1 RESETARE OPERATII INTRETINERE 1 AVANSAT Resetare interval orar de intretinere a disjunctorului 1.

C02 RESETARE OPERATII INTRETINERE 2 AVANSAT Resetare interval orar de intretinere a disjunctorului 2.

C04 RESETARE CONTOR INTRETINERE 1 AVANSAT Resetare interval de operatjuni de intretinere a disjunctorului 1.

C05 RESETARE CONTOR TNTRETINERE 2 AVANSAT Resetare interval de operatjuni de intretinere a disjunctorului 2.

co7 RESETARE CONTOARE GENERICE CNTX UTILIZATOR Resetare contoare generice CNTXx.

Co8 RESETARE LIMX UTILIZATOR Resetare stare variabila limite LIMx

C09 RESETARE ORE SURSA 1 AVANSAT Resetare contor ore sarcina alimentata de sursa 1.

Cc10 RESETARE ORE SURSA 2 AVANSAT Resetare contor ore sarcina alimentata de sursa 2.

C12 RESETARE ORE DISJUNCTOR 1 AVANSAT Resetare ore contor disjunctor 1 inchis.

C13 RESETARE ORE DISJUNCTOR 2 AVANSAT Resetare ore contor disjunctor 2 inchis.

C15 RESETARE OPERATIUNI DISJUNCTOR 1 AVANSAT Resetare contor operatiuni disjunctor 1.

C16 RESETARE OPEE{A'[IUNI DISJUNCTOR 2 AVANSAT Resetare contor operafjuni disjunctor 2.

C18 RESETARE LISTA EVENIMENTE AVANSAT Reseteaza lista de evenimente istorice

Cc19 CONFIGURARE LA IMPLICIT AVANSAT Reseteaza totj parametrii din meniul de configurare la valorile implicite

C20 CONFIGURARE DE SIGURANTA AVANSAT Efectueazi o copie de sigurantd a parametrilor setatj in mod curent,
pentru restabilire ulterioara.

c21 RESTABILIRE CONFIGURARE AVANSAT Transfera parametrii memorati in memoria de rezerva in setarile memoriei

_electric Doc: 1435R004_17.docx
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active

Cc22 FORTARE I/O AVANSAT Activeaza modul de testare, astfel incat s& puteti pune manual sub
tensiune orice iesire.

Avertisment! In acest mod doar instalatorul este responsabil pentru
comenzile de iesire

c23 RESETARE ALARME A03/04 AVANSAT Restaureazé comanda de deschidere si inchidere a dispozitivelor de
comutatie dupa generarea alarmelor A3 - A04.

C24 SIMULARE EROARE LINIE AVANSAT Dispozitivul se muta fn modul AUT si simuleaza lipsa sursei prioritare timp
de un minut. Apoi comuta sarcina cu procedura automata conform
programarii.

C25 RESETARE MEMORIE PLC AVANSAT Resetare stare variabild PLCx.

Instalare

o ATL800 este conceput pentru montare pe panou plat. Protectia frontala IP65 este garantata printr-o asamblare corecta si etansare optionala.
o Introducetj dispozitivul in orificiul din panou, asigurandu-va ca garnitura, in cazul in care este disponibild, este pozitionata corect intre panou si cadrul dispozitivului.
e Asigurati-va ca eticheta de personalizare nu este indoita sub garnitura, ceea ce compromite etansarea. Eticheta trebuie pozitionata corect in interiorul panoului.
o in interiorul panoului, pentru fiecare clema de fixare, pozitionati clema metalica in orificiul de pe partea lateral3 a incintei si deplasati-o in spate pentru a introduce carligul in

locas.

Repetati aceeasi operatie pentru cele patru cleme.

Strangeti surubul de fixare cu un cuplu maxim de 0,5Nm.
Dacé este necesara dezasamblarea dispozitivului, slabiti cele patru suruburi si inversatj ordinea.
Pentru conexiunile electrice, consultati schemele electrice din capitolul dedicat si cerintele incluse in tabelul caracteristicilor tehnice.

Scheme electrice
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t cu intrerupatoare

iagrama circui
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Diagrama circuit cu intrerupatoare si disjunctoare
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Exemplu de conexiune de linie de serie RS-485
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Dimensiuni mecanice si decuparea panoului

240.00 5640

180.00

220.00

160.00
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Caracteristici tehnice

Alimentare c.a.: borne 53, 54

Tensiune nominala Us 100 - 240V~
110 - 250V=

Limite de operare 90 - 264V~
93,5 - 300V=

Frecventd 45 - 66Hz

Putere absorbité/disipata

100V~ 12,5VA, TW
240V~ 16,5VA, 7,3W

Timp de imunitate la micro-intrerupere
(fara module de extindere)

<40ms (110V~)
<200ms (220V~ )

Timp de imunitate la micro-intrerupere
(cu 3 module de extindere)

<20ms (110V~)
<100ms (220V~ )

Sigurante electrice recomandate F1A (rapid

Alimentare c.c.: borne 26, 27

Tensiune nominald acumulator 12 -48V=

Limite de operare 75-57,6V=
510mA a 12V=

Absorbtie maxima de curent 260mA a 24V=
135mA a 48V=

Absorbtie/disipare maxima de curent 6,5W

Sigurante electrice recomandate

Intrari voltmetru Linia 1, Linia2, Linia 3: borne 1-4, 5-8 i 9-12
Tensiune nominala max. Ue

T3,15A (intarziate)

600V c.a. L-L (346V c.a. L-N)

Interval de masurare

50...720V L-L (415V c.a. L-N)

Interval frecventa

45...65Hz — 360...440Hz

Tip de masuratoare

Masuratori RMS reale (TRMS)

Impedanta intrare masurare

>0.55MC) L-N
>1,10MQ L-L

Moduri de conectare

Curent nominal le

Intrari de masurare a curentului: bornele 13-18

Linie trifazata cu sau fara sistem trifazic neutru

1A~ 0 5A~

Interval de masurare

Pentru gama 5A: 0,02 - 6A~
Pentru gama 1A: 0,02 - 1,2A~

Tip intrare

Rezistoare de suntare alimentate de transformatorul de curent extern de joasa tensiune (5A).

Tip de masuratoare

Masuratori RMS reale (TRMS)

Precizie masuratoare
ntrari tensiune c.a.
Intrari digitale: borne: 39 — 47 e 48-52

Limita termica permanenta +20% le
Limita termica de scurta durata 50A pentru 1 secunda
Sarcina <0,6VA

+0,25% f.s. £1 unitate

Tip interfatd

Tip intrare negativa
Curent de intrare <8mA
Semnal de intrare inferior <22V
Semnal de intrare superior >34V
Intérziere intrare semnal >50 ms

Interfata seriala RS485: borne 22-25

Izolata

Rata de transfer

Sarcina de rezerva

Ceas in timp real

programabila 1200 - 38400 bps

Condensator de rezerva

Operare fara tensiune de alimentare
lesiri OUT1, OUT3 si OUT5: borne 55-56, 58-59 e 61-62

Tip contact

Aproximativ 14 zile

3x1NO

AC1 - 12A 250V~

lesiri OUT2, OUT4 si OUT6: borne 56-57, 59-60 si 62-63

Clasificare c.a. 15-1,5A 250 V~
Date utilizare UL B300
Tensiune maxima de utilizare 300V~

Durata electrica/mecanica 1x107 / 1x10° operatiuni
Curent maxim pe bornele 55, 59 si 62 12A

lesiri OUT7, OUT9, OUT10 si OUT 11: borne 19-21, 30-32, 33-35 e 36-38
Tip contact

Tip contact 3x1NO

Clasificare AC1 - 8A 250V~
c.a. 15-1,5A 250 V~

Date utilizare UL B300

Tensiune maxima de utilizare 300V~

Durata electricd/mecanica 1x107 / 1x10% operatiuni

Curent maxim pe bornele 55, 59 si 62 12A

1 de comutare

ca.1-8A250V~cc.1-8A30V=

Clasificare 0. 15 -1.5A 250 Vi~
. B300

Date utiizare UL 30V= 1A sarcina auxiliara

Tensiune maxima de utilizare 300V~

Durat electrica/mecanica 1x107 / 1x105 operatjuni

____ electric
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Tip iesire NO
Interval tensiune 10 - 30V=
Curent maxim 50mA

Tensiune izolatie
Alimentare c.a.

Conditji ambientale de operare

Tensiune nominald izolatie Ui 250 V~
Tensiune nominala de rezistenta la impuls Uimp 7,3kV
Frecventa de operare tensiune de soc 3kV
Intrari voltmetru Linia 1, Linia 2 i Linia 3
Tensiune nominala izolatie Ui 600V~
Tensiune nominala de rezistenta la impuls Uimp 9,8kV
Frecventa de operare tensiune de soc 5,2kV
legiri OUT1-2, OUT3-4, OUT5-6
Tensiune nominald izolatie Ui 250 V~
Tensiune nominala de rezistenta la impuls Uimp 7,3kV
Frecventa de operare tensiune de soc 3kV
legire OUT7, OUT9, OUT10, OUT11
Tensiune nominald izolatie Ui 250 V~
Tensiune nominala de rezistenta la impuls Uimp 7,3kV
Frecventa de operare tensiune de soc 3kV
lesiri SSR OUT8
Frecventa de operare tensiune de soc 1kV
Interfata serialda RS485
Catre intrarile Liniei1-2-3 Catre iesirile releului si sursei Catre logica c.c.
a.c.
Tensiune nominala de rezistenta la impuls Uimp 9,8kV Uimp 7,3kV Uimp 7,3kV
Frecventa de operare tensiune de soc 5,2kV 3kV 3kV

Temperatura de utilizare -30 - +70°C
Temperatura de stocare -30 - +80°C
Umiditate relativa <80% (IEC/EN 60068-2-78)
Poluare maxima mediu Gradul 2
Categorie suprasarcind 3

Categorie masurare

Secventa climatica

Z/ABDM (IEC/EN 60068-2-61)

Rezistentd la soc

15g (IEC/EN 60068-2-27)

Rezistenta la vibratji

Tipuri borne

0,7g (IEC/EN 60068-2-6

Tip de surub detasabil

Sectiune transversala cablu (min. si max.)

0,2-2,5 mmq (24=12 AWG)

Date utilizare UL
Sectiune transversala cablu (min. si max.)

0,75-2.5 mm? (18-12 AWG)

Cuplu de strangere

0,56 Nm (5 Lbin

Aprobari tip si conformitate
In curs de obtinere a aprobarilor de tip

Instalare Montare incastrata
Material Policarbonat
IP40 frontal,
Grad de protectje frontala IP65 cu garnitura optionala
Borne IP20
Greutate 680g

cULus

Conformitate cu standardele

IEC/EN 61010-1, IEC/EN 61000-6-2

IEC/ EN 61000-6-3, IEC/ EN 60947-6-1,

UL508 si CSA C22.2-N°14

Nota: functia de tranzitie inchisa nu este compatibila cu certificarea
IEC/ EN 60947-6-1.

Marcaj UL

Utilizati numai conductoare de cupru (CU) 60°C/75°C / Interval AWG:18 - 12/ torsadat sau
solid/ cuplu de strangere borne cablare camp: 4,5 Ib.in

Montare panou plat pe o carcasa de tipul 1 sau 4X

Istoric de revizii ale manualului

Rev. Data Note

00 |05/08/2015 | e Prima editie

03  |09/03/2016 Descriere programare NFC
Functii adaugate in lista de functii de intrare
Functii adaugate in lista de functii de iesire

Alarme adaugate A35, A38

Parametri adaugati P02.37, P02.39, P02.40, P07.n.10, P07.n.11, P07.n.12, P09.n.19, P09.n.20.

Indicatie a parametrilor addugata care se poate accesa cu drepturi de parold utilizator.

04 129/04/2016

Actualizare descriere parametru

05 [25/10/2016 | e A fostaddugats functia SEL la parametrul P08.14, au fost addugati parametrii P08.23, P08.24, P08.25, P08.26

06 |18/04/2017 | e A fost actualizata descrierea parametrilor
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Fisa tehnica produs

Specificatii

Principale

Comutator de sarcina, TransferPacT
automat, 100A, 400V, 4P, rotativ,
cadru 100A

TA10D4S100.

4TPE

gama de produse

TransferPacT

Tip produs sau componenta

Inversor de sursa automat

aplicatie a dispozitivului

Schimba sursa alimentarii

descriere poli 4P

Tip retea electrica C.a.
frecventa retea electrica 50/60 Hz
conexiune inferioara Insurubat
mod de montare Fix
conexiune superioara Insurubat
indicator de pozitie contact Da

[lcm] capacitatea nominala de
inchidere pe scurtcircuit

15 kA doar separator de sarcina 400 V c.a. la 50 Hz
75 KA cu intreruptor de protectie in amonte 400 V c.a. la 50 Hz

adecvare pentru izolatie Da

Suplimentare

clasaintrerupator de derivatie PC

numarul de pozitii ale contactului 3

compozitie contacte de 1NO +2NC

semnalizare 1NC +2NO
2NO

Categoria de utilizare AC-32B

[Ue] tensiune nominala de
functionare

400 V c.a. 50/60 Hz

tip de control

Maner sferic rotativ
Selector

mod de operare Automat
Manual

suport de montare Placa
Sina DIN

descriere optiuni de blocare

Lacatin pozitia OFF

dificultate nominala

Nelntrerupt

[Ui] tensiune nominala de izolatie

Intrerupator 800 V
Controler 500 V

[Uimp] tensiune de tinere la
impuls

Intrerupator: 6 kV
Controler: 6 kV

[le] curent nominal de utilizare

14 mai 2025
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blocare mecanica

Cu blocare mecanica

durabilitate mecanica

8000 cic

pasul conexiunii

18 mm

[lcw] curent nominal de
scurtcircuit admisibil

5KkA in timpul 0.1 s

inaltime 147 mm
latime 310 mm
adancime 94 mm
greutate neta 3,4 kg
[Ith] curent termic conventional in 100 A la 60 °C
aer liber
Mediu
standarde IEC 60947-6-1
certificari produs UE

CcB

CCC

grad de protectie IP

Fata frontala IP40 mod automat
in interiorul carcasei IP20 mod manual

temperatura ambientala de -25...70°C
functionare

temperatura ambietala pentru -40...85°C
depozitare

grad de poluare 3

Unitati de ambalare

Unitate de masura pentru prima PCE
forma de impachetare

Numar unitati in prima forma de 1
impachetare

Inaltime prima forma de 13,600 cm
impachetare

Latime prima forma de 21,000 cm
impachetare

Lungime prima forma de 36,500 cm
impachetare

Greutate prima forma de 4,130 kg

impachetare

Garantie contractuala

Garantie

18 luni

o
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Y .
'. Environmental Data

Schneider Electric isi propune sa atinga nivelul Net Zero pana in 2050 prin parteneriate la nivelul lantului de aprovizionare, materiale
cu impact mai redus si circularitate, prin campania ,Use Better, Use Longer, Use Again” pentru a extinde durata de viata a
produselor si reciclabilitatea.

Environmental Data explicate >

Cum evaluam sustenabilitatea produselor >

@ Amprenta de mediu

Amprenta de carbon (kg CO2 eq.) 722
Raport de mediu Profilul ambiental al produsului
Use Better

< Materiale si ambalare

Pachet cu carton reciclabil Nu

Ambalaj fara plastic Nu

Directiva RoHS UE Conform cu scutirile

Regulamentul REACh Declaratia REACH
Use Again

U Reambalare si refabricare

Profil circularitate Informatii privind sfarsitul duratei de viata

Preluare la sfarsitul duratei de viata No

14 mai 2025 Lifels®On | Sc EﬁigO 3
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https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2108023
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP2108023
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=TA10D4S1004TPE_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TA10D4S1004TPE_ROHS_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=TA10D4S1004TPE_ROHS_DECLARATION&p_FileName=TA10D4S1004TPE_ROHS_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TA10D4S1004TPE_REACH_DECLARATION&p_FileName=TA10D4S1004TPE_REACH_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=TA10D4S1004TPE_REACH_DECLARATION&p_FileName=TA10D4S1004TPE_REACH_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2108023
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI2108023

Fisa tehnica produs TA10D4S1004TPE

Technical lllustration
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Fisa tehnica produs TA10D4S1004TPE

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features

TransferPacT
Automatic Transfer Switch

Power availability
Innovative technology to ensgro uitra-£as! transfer performance.
gshort circuit capatvities and bestin-class glectromagneotic

proteclion, exceeding industry standards on class 8

Efficiency and simplicity
Upgradeable functiontl modular design
spoce-siving with a compact design,

aasy to instal

Natively connected with

EcoStruxure Power
Precise pawer manitanng on
voitage, frequancy, voltage

unbalance. and phase rotation
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Fisa tehnica produs TA10D4S1004TPE

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features

TransferPacT

Range Accessories

Extarnal HA splay modu rminal sh
Lead 00 Iy 3 F bon modyl

LifelsOn | Sc EﬁigB 14 mai 2025



Fisa tehnica produs TA10D4S1004TPE

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features

TransferPacT

fechnical Features

Aloning time
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Fisa tehnica produs TA10D4S1004TPE

Offer Marketing lllustration

Product benefits / Features

TransferPacT
Technical Benefits

Precse power monitoding, prediclive
maintenance. and easy access o

documontation

Operates from -26°C 10 70°C and
complies with rigorous vibeation tests

The front hos a Inbudt LCD display
madule which is used for displaying
status and alarm setting. and control by
pash button

It can be fixed on tha Din rad or plate
and postion it insado of pownr
distinbution cabinet

Dofined and cloar coordinption tablo with
upstroam protoction Lo profect propaerly
your ATS and efeclrical Inslaifation
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Fisa tehnica produs TA10D4S1004TPE

Technical lllustration

Exploded view

TPCOIOTT Function Modules
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5. FISATEHNICA: E-IA - INTRERUPTOR AUTOMAT GENERAL

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . T Producator
impuse prin
Caietul de sarcini

1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:

— Numar poli: 4; DA SCHNEIDER

— Montaj pe contrapanou; DA

— Prevazut cu maneta de actionare montata pe usa si DA

blocabila pe pozitia 0;

— Posibilitate de deschidere usa TGA cu intreruptorul cuplat;

— Curent nominal: 100A; I[r=80A DA

— Capacitatea de rupere: minim 25 kA, 82

— Tensiune nominala : 400V; 50/60Hz-AC; DA

— Bobina de actionare tip sunt; DA

— Tensiune nominala de izolare 690Vca DA

— Tensiune de tinere la impuls minim 6kV DA

— Declansator reglabil la suprasarcina Ir(0,8-1xIn) DA

— Declansator reglabil la scurtcircuit li(6-10xIn) DA

— Conditii de functionare: Fara declasare pana la 50 grade; DA

— Contact auxiliar de semnalizare defect; DA

— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis; DA

— Domeniu de temperatura: -25 ...+70 grade Celsius DA

— Terminale: Clema tip brida; DA

— Durata de viata mecanica: 20.000 manevre; DA

— Durata de viata electrica: 10.000 manevre; DA

— Grad de protectie minim IP40 DA

— Protectia circuitelor impotriva curentilor de scurtcircuit; 32

— Protectia circuitelor impotriva curentilor de suprasarcina;

2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain

exploatare:

— Borne sus si jos cu cap fix si brida culisanta:

— Protectia terminalelor la atingere cu mana;

— Asigurarea izolatiei intre contacte in pozitia 0 conform IEC
60947-2;

— Carcasa din material ABS;

Parte frontala clasa 2

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 60898-1

— SREN 60947 -2;

SRE EN 60529

4. Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punereain functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor

europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

87




— Vor fi anexate:
= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);
= instructiuni de exploatare;
=  buletine de incercari, verificari, probe;
= declaratie de conformitate.
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Fisa tehnica produs
Caracteristici

V429015

intreruptor auto Compact NSX100B -100 A- 4 poli -
fara unitate de declansare

\ 4

Complementare

Caracteristici Principale

Gama Compact

Gama de produse NSX100...250

Tip produs sau componenta Basic frame

Nume scurt al dispozitivului Compact NSX100B
Nume disjunctor Compact NSX100B
Descriere poli 4P

Tip retea C.a.

Frecventa retea 50/60 Hz

[In] curent nominal 100A (40°C)

[Ui] tensiune nominala de izolatie 800 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-

2

[Uimp] tensiune de tinere la
impuls

8 kV conformitate cu SR EN 60947-2

[Ue] tensiune operationala
nominala

690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-
2

Cod de clasificare disjunctoare

B

Capacitate de rupere

25 kA Icu la 380/415 V c.a. 50/60 Hz conformitate
cu SR EN 60947-2

15 kA Icu at 500 V AC 50/60 Hz conforming to IEC
60947-2

20 kA Icu la 440 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu
SR EN 60947-2

40 kA Icu at 220/240 V AC 50/60 Hz conforming to
IEC 60947-2

20 kA Icu at 480 V AC 50/60 Hz conforming to
NEMA AB1

40 KA Icu at 240 V AC 50/60 Hz conforming to
NEMA AB1

[Ics] capacitatea nominala de
rupere n serviciu

20 kA 440 V AC conforming to IEC 60947-2
conforming to IEC 60947-2 50/60 Hz conforming
to IEC 60947-2 IEC 60947-2

25 kA 380/415 V AC conforming to IEC 60947-2
conforming to IEC 60947-2 50/60 Hz conforming
to IEC 60947-2 IEC 60947-2

40 kA 220/240 V AC conforming to IEC 60947-2
conforming to IEC 60947-2 50/60 Hz conforming
to IEC 60947-2 IEC 60947-2

7.5 kA 500 V AC conforming to IEC 60947-2
conforming to IEC 60947-2 50/60 Hz conforming
to IEC 60947-2 IEC 60947-2

Adecvare pentru izolatie

Da conformitate cu SR EN 60947-2
Da conformitate cu SR EN 60947-2

Categorie de utilizare

Categoria A

Grad de poluare

3 conformitate cu IEC 60947-1

Tip de control

Comutare

Mod de montare

Fix

Suport de montare

Placa posterioara

Conexiune superioara

Fata

Conexiune inferioara

Fata

Tip de protectie

Fara protectie

Durabilitate mecanica

50000 cic conformitate cu SR EN 60947-2

Sc%@@ider

Electric

1/2

Aceasta documentatie nu este un substitut pentru si nu trebuie folosita pentru a determina compatibilitatea si fiabilitatea acestor produse in aplicatiile specifice ale clientjlor.

Este de datoria utilizatorului sau a integratorului sa efectueze analiza completa de risc, evaluarea si testarea produselor pentru utilizarea in aplicatiile specifice.
Schneider Electric Industries SAS si filialele sale nu pot fi raspunzatoare pentru intrebuintarea gresita a informatiilor continute in aceasta documentatie.

Informatiile oferite in aceasta documentatie contin descrieri generale si caracteristici tehnice legate de produsele prezentate.



Durabilitate electrica

10000 cic 690 V c.a. 50/60 Hz In conformitate cu SR EN 60947-2
20000 cic 690 V c.a. 50/60 Hz In/2 conformitate cu SR EN 60947-2
30000 cic 440 V c.a. 50/60 Hz In conformitate cu SR EN 60947-2
50000 cic 440 V c.a. 50/60 Hz In/2 conformitate cu SR EN 60947-2

Pasul conexiunii

35 mm

Mediu
standarde SR EN 60947-2
SR EN 60947-2
NEMA AB1
UL 508
certificari produs CSA
UL

grad de protectie IP

IP40 conformitate cu SR EN 60529

grad de protectie IK

IKO7 conformitate cu IEC 62262

temperatura ambianta pentru utilizare

-35...70°C

temperatura de depozitare

-65...85°C

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS Compliant - since 0819 - Schneider Electric declaration of conformity
REACh Referinta nu contine SVHC peste prag

Profil de mediu pentru produs Disponibil

Instructiuni sfarsit de viata produs Disponibil
Contractua warranty

Perioada 18 months

Scl&@@ider

Electric

2/2



Fisa tehnica produs
Caracteristici

V429045

unitate de declansare - TMD - 32 A - 4 poli 3d

Complementare

Caracteristici Principale

Gama de produse

NSX100...250

Tip produs sau componenta

Trip unit

Range compatibility

Compact NSX100
Compact NSX160
Compact NSX250

Domeniul de aplicare al Distribution
aparatului

Descriere poli 4P
Descriere poli protejati 3t

Pozitie neutrului Stanga

Tip retea C.a.
Frecventa retea 50/60 Hz
Nume unitate de declansare TM-D

Tehnologie unitate de declansareTermo-magnetic

Functii de protectie a unitatii de
declansare

LI

Gama uitatii de declangare

Tip de protectie

Protectie la suprasarcina (termica)
Protectie la scurtcircuit (magnetica)

Mod de montare

Fix

[Ue] tensiune operationala nominala

690 V c.a. 50/60 Hz

Tip de reglare a restabilirii prelungite Ir Reglabil

Interval de reglare a restabilirii prelungite 0,7.1x1In

Tip de ajustareintarziere prelungita Fix

[tr] reglarea Intarzierii de lunga durata 15s6xIr
120...400s1.5x1In

Tip de reglare a restabilirii pe termen scurt Isd Fix

[Isd] interval de reglare a restabilirii pe termen scurt 400

Tip de ajustareintarziere scurta Fix

Mediu
standarde SR EN 60947-2
SR EN 60947-2
NEMA AB1
UL 508
certificari produs CSA
UL

grad de protectie IP

IP40 conformitate cu SR EN 60529

grad de poluare

3 conformitate cu IEC 60947-1

temperatura ambianta pentru utilizare

-25...70°C

temperatura de depozitare

-50...85°C

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS

Compliant - since 0819 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh

Referinta nu contine SVHC peste prag

Profil de mediu pentru produs

Disponibil

Sc%@éder

Electric

1/2

Aceasta documentatie nu este un substitut pentru si nu trebuie folosita pentru a determina compatibilitatea si fiabilitatea acestor produse in aplicatiile specifice ale clientjlor.

Este de datoria utilizatorului sau a integratorului sa efectueze analiza completa de risc, evaluarea si testarea produselor pentru utilizarea in aplicatiile specifice.

Schneider Electric Industries SAS si filialele sale nu pot fi raspunzatoare pentru intrebuintarea gresita a informatiilor continute in aceasta documentatie.

Informatiile oferite in aceasta documentatie contin descrieri generale si caracteristici tehnice legate de produsele prezentate.



Instructiuni sfarsit de viata produs

Nu necesita operatii specifice de reciclare

Contractua warranty

Perioada

18 months

Sc%@&der

Electric
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Product data sheet

Characteristics

LV429044

unitate de declansare - TMD - 40 A - 4 poli 3d

Suplimentare

Principale

Gama de produse NSX100...250

Tip produs sau Trip unit

componenta

Compatibilitate gama Compact NSX100
Compact NSX160
Compact NSX250

Domeniul de aplicare al Distribution

aparatului

Descriere poli 4P

Descriere poli protejati 3t

Pozitie neutrului Stanga

Tip retea C.A.

Frecventa retea 50/60 Hz

Nume unitate de TM-D

declansare

Tehnologie unitate de Termo-magnetic

declansare

Functii de protectie a LI

unitatii de declansare

Gama uitatii de 40 A 40 °C

declansare

Tip de protectie

Protectie la suprasarcina (termica)
Protectie la scurtcircuit (magnetica)

reliability of these products for specific user applications.

Mod de montare Fix

[Ue] tensiune operationala nominala 690 V c.a. 50/60 Hz

Tip de reglare a restabilirii prelungite Ir Reglabil

Interval de reglare a restabilirii prelungite 0,7..1x1In

Tip de ajustareintarziere prelungita Fix

[tr] reglarea intarzierii de lunga durata 15s6xIr
120...400s 1.5 x In

Tip de reglare a restabilirii pe termen scurt Isd Fix

[Isd] interval de reglare a restabilirii pe termen scurt 500

Tip de ajustareintarziere scurta Fix

Mediu
Standarde SR EN 60947-2
UL 508
SR EN 60947-2
Certificari produs UL
CSA

IP40 conformitate cu SR EN 60529
3 conformitate cu IEC 60947-1
-25..70 °C

-50...85 °C

Grad de protectie IP

Grad de poluare

Temperatura ambianta pentru utilizare

Temperatura de depozitare

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.
Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil

o~
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Electric 1
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http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status Green Premium product
RoHS Conform cu -de la 0819 - Declaratie de conformitate Schneider
Electric iy
REACh Referinta nu contine SVHC peste prag
Profil de mediu pentru produs Disponibil 7Y
Instructiuni sfarsit de viata produs Nu necesita operallii specifice de reciclare
Garanllie contractuala
Perioada 18 luni
v4

2 Scl&neider

lectric


http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=848528&lang=${CaPLanguage}
http://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Oid=1978706

Product data sheet

Characteristics

LV429043

unitate de declansare - TMD - 50 A - 4 poli 3d

Suplimentare

Principale

Gama de produse NSX100...250

Tip produs sau Trip unit

componenta

Compatibilitate gama Compact NSX100
Compact NSX160
Compact NSX250

Domeniul de aplicare al Distribution

aparatului

Descriere poli 4P

Descriere poli protejati 3t

Pozitie neutrului Stanga

Tip retea C.A.

Frecventa retea 50/60 Hz

Nume unitate de TM-D

declansare

Tehnologie unitate de Termo-magnetic

declansare

Functii de protectie a LI

unitatii de declansare

Gama uitatii de 50A40°C

declansare

Tip de protectie

Protectie la suprasarcina (termica)
Protectie la scurtcircuit (magnetica)

reliability of these products for specific user applications.

Mod de montare Fix

[Ue] tensiune operationala nominala 690 V c.a. 50/60 Hz

Tip de reglare a restabilirii prelungite Ir Reglabil

Interval de reglare a restabilirii prelungite 0,7..1x1In

Tip de ajustareintarziere prelungita Fix

[tr] reglarea intarzierii de lunga durata 15s6xIr
120...400s 1.5 x In

Tip de reglare a restabilirii pe termen scurt Isd Fix

[Isd] interval de reglare a restabilirii pe termen scurt 500

Tip de ajustareintarziere scurta Fix

Mediu
Standarde SR EN 60947-2
UL 508
SR EN 60947-2
Certificari produs UL
CSA

IP40 conformitate cu SR EN 60529
3 conformitate cu IEC 60947-1
-25..70 °C

-50...85 °C

Grad de protectie IP

Grad de poluare

Temperatura ambianta pentru utilizare

Temperatura de depozitare

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.
Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil
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http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status Green Premium product
RoHS Conform cu -de la 0819 - Declaratie de conformitate Schneider
Electric iy
REACh Referinta nu contine SVHC peste prag
Profil de mediu pentru produs Disponibil 7Y
Instructiuni sfarsit de viata produs Nu necesita operallii specifice de reciclare
Garanllie contractuala
Perioada 18 luni
J0
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lectric


http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=848526&lang=${CaPLanguage}
http://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Oid=1978706

Product data sheet

Characteristics

LV429042

unitate de declansare - TMD - 63 A - 4 poli 3d

Suplimentare

Principale

Gama de produse NSX100...250

Tip produs sau Trip unit

componenta

Compatibilitate gama Compact NSX100
Compact NSX160
Compact NSX250

Domeniul de aplicare al Distribution

aparatului

Descriere poli 4P

Descriere poli protejati 3t

Pozitie neutrului Stanga

Tip retea C.A.

Frecventa retea 50/60 Hz

Nume unitate de TM-D

declansare

Tehnologie unitate de Termo-magnetic

declansare

Functii de protectie a LI

unitatii de declansare

Gama uitatii de 63 A40°C

declansare

Tip de protectie

Protectie la scurtcircuit (magnetica)
Protectie la suprasarcina (termica)

reliability of these products for specific user applications.

Mod de montare Fix

[Ue] tensiune operationala nominala 690 V c.a. 50/60 Hz

Tip de reglare a restabilirii prelungite Ir Reglabil

Interval de reglare a restabilirii prelungite 0,7..1x1In

Tip de ajustareintarziere prelungita Fix

[tr] reglarea intarzierii de lunga durata 15s6xIr
120...400s 1.5 x In

Tip de reglare a restabilirii pe termen scurt Isd Fix

[Isd] interval de reglare a restabilirii pe termen scurt 500

Tip de ajustareintarziere scurta Fix

Mediu

Standarde SR EN 60947-2
SR EN 60947-2
UL 508

Certificari produs CSA
UL

IP40 conformitate cu SR EN 60529
3 conformitate cu IEC 60947-1
-25..70 °C

-50...85 °C

Grad de protectie IP

Grad de poluare

Temperatura ambianta pentru utilizare

Temperatura de depozitare

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.
Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil
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http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status Green Premium product
RoHS Conform cu -de la 0819 - Declaratie de conformitate Schneider
Electric iy
REACh Referinta nu contine SVHC peste prag
Profil de mediu pentru produs Disponibil 7Y
Instructiuni sfarsit de viata produs Nu necesita operallii specifice de reciclare
Garanllie contractuala
Perioada 18 luni
Jo
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lectric


http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=848524&lang=${CaPLanguage}
http://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Oid=1978706

Product datasheet

Caracteristici

LV429290
plug-in base kit - 4 poles - for NSX100..250

Main

Produs sau Tipul Componentei

Plug-in kit

Accesorii /Categorie Parte Seaparata

Mounting accessory

Compatibilitate

Compact - Compact NSX
Compact - Compact NSX DC

Nume circuit breaker

Compact NSX100
Compact NSX160
Compact NSX250

Descrierea Polilor 4P
Complementar

Mod de instalare Plug-in
Curent In 250 A

Sustanabilitate

Status oferta sustenabila

Green Premium product

ROHS (cod: YYWW)

Compliant - since 0818 - Schneider Electric declaration of conformity

B Schneider Electric declaration of conformity

REACh

Reference not containing SVHC above the threshold
Reference not containing SVHC above the threshold

Profil de mediu al produsului

Available

& Product environmental

Instructiuni pentru sfarsitul vietii

N/E instructiuni specifice

Garantie

Perioada de garantie

18 months

P_N
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Disclaimer: This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitability or reliability of these products for specific user applications



Fisa tehnica produs
Caracteristici

A9L 16294

Iquick Prd40R Descarcator Modular - 3 Poli + N -
264V - Cu Transfer La Distanta

4

Caracteristici Principale

Gama Acti 9

Nume produs Acti 9 iQuick PRD

Tip produs sau componenta Descarcator cu cartus debrosabil
Nume scurt al dispozitivului IQuick PRD

Domeniul de aplicare al Distribution

aparatului

Descriere poli 3P+N

Semnalizare de la distanta Cu

Compozitie contacte de 1SD (1C/O)

semnalizare

Tip descarcator de
supratensiune

Retea de distributie a energiei electrice

Sistem de legare la pamant TN-S
T
Complementare
Tip clasa descarcator de supratensiune Tip 2
Tehnologie pentru descarcator de supratensiune MOV + GDT

[Ue] tensiune operationala nominala

230V (+/- 10 %) c.a. 50/60 Hz
400 V (+/- 10 %) c.a. 50/60 Hz

Curent nominal de descarcare

Mod comun: 20 kA L/PE
Mod comun: 20 kA N/PE
Mod diferential: 20 kA L/N

Curent maxim de descarcare

Mod comun: 40 kA L/PE
Mod comun: 40 kA N/PE
Mod diferential: 40 kA L/N

[Uc] tensiunea maxima de functionare continua

Mod comun: 264 V N/PE
Mod comun: 350 V L/PE
Mod diferential: 350 V L/N

[Up] nivel protectie tensiune

1.5 kV tip 2 mod comun L/PE
1.5 kV tip 2 mod comun N/PE
2.5 kV tip 2 mod diferential L/N

Tip dispozitiv de deconectare

Integrated circuit breaker - Icu 20 kA

Incercare la scurtcircuit

25 kA

Semnalizare locala

Steag culoare: alb/rosu

Tensiune circuit de semnalizare

2 A/250 V AC 50/60 Hz

Mod de montare Clipsabil
Suport de montare Sina DIN
Module de 9 mm 14.7

In&ltime 94 mm

Latime 131.5 mm
Adéancime 75.9 mm
Greutate produs 0.86 kg

Culoare Alb (RAL 9003)
Timp de raspuns <=25ns

Conexiuni - borne

Tunnel type terminal, downside 2.5...25 mm?2
Tunnel type terminal, upside 2.5...35 mm?2

Cuplu de strangere

2.5N.m

Sc%ﬁ%ﬁder

Electric

Aceasta documentatie nu este un substitut pentru si nu trebuie folosita pentru a determina compatibilitatea si fiabilitatea acestor produse in aplicatiile specifice ale clientjlor.

Este de datoria utilizatorului sau a integratorului sa efectueze analiza completa de risc, evaluarea si testarea produselor pentru utilizarea in aplicatiile specifice.

Schneider Electric Industries SAS si filialele sale nu pot fi raspunzatoare pentru intrebuintarea gresita a informatiilor continute in aceasta documentatie.

Informatiile oferite in aceasta documentatie contin descrieri generale si caracteristici tehnice legate de produsele prezentate.



Mediu

standarde

SR EN 61643-11: 2012
IEC 61643-12: 2011

certificari produs CE
etichete privind calitatea NF
KEMA-KEUR

grad de protectie IP

On front face : IP40 conforming to IEC 60529
Built-in : IP20 conforming to IEC 60529

grad de protectie IK

IKO5 conformitate cu IEC 62262

umiditate relativa 5...90 %
altitudine de functionare 2000 m
temperatura ambianta pentru utilizare -25...60 °C
temperatura de depozitare -40...70 °C

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS

Compliant - since 1742 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh

Referinfa nu contine SVHC peste prag

Profil de mediu pentru produs

Disponibil

Instructiuni sfarsit de viata produs

Nu necesita operatii specifice de reciclare

Contractua warranty

Perioada

18 luni

Scl&ﬁ%‘ider

Electric
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Protectie

Protectia circuitelor

intreru ptoare automateiC60N
(curbeleB, C,D)

SR EN 60947-2
SR EN 60898-1

m intreruptoarele automate iC60N sunt intreruptoare multistandard care combina
urmatoarele functii:

O protectia circuitelor impotriva curentilor de scurtcircuit,

O protectia circuitelor impotriva curentilor de suprasarcing,

O aptitudine de sectionare in mediul industrial conform SR EN 60947-2.

O semnalizarea declansarii pe defect prin indicator mecanic rosu pe fata

= e ‘F intreruptorului automat.
@ @ o @ Curent alternativ (c.a.) 50/60 Hz
ot e Capacitatea de rupere (Icu) conform SR EN 60947-2 Capacitatea

de rupere in

Tensiunea (Ue) serviciu (Ics)

Faza/Faza (2P, 3P,4P) |121a133V |2201a240V|3801a415V|440V

Faza/Nul (1P) 121a60V |1001a133V|2201a240V|-
Calibru (In) 0.5l1a4A 50 kA 50 kA 50 kA 25 kA 100 % din lcu
6la63A 36 kA 20 kA 10 kA 6 kA 75 % din lcu

Capacitatea de rupere (Icn) conform SR EN 60898-1
Tensiunea (Ue)

Faza/Faza 400V

Faza/Nul 230V

Calibru (In) 0.5la63A |6000A

Curent continuu (c.c.)

Capacitatea de rupere (Icu) conform SR EN 60947-2 Capacitatea
Tensiunea (Ue) de rupere in

N serviciu
Intre +/- 12IaGOV|s 72V |<125V  [s180V <250V
Numarul polilor 1P 2P 3P 4P (Ies)
Calibru (In)0,51a 63 A| 15 kA l10 kA |10kA 10 kA 10 kA 100 % din Icu

Referinte

Tip 1P 2P

X
2 2 4
Auxiliare Semnalizare si declansare la distanta, Semnalizare si declansare la distanta,
paginile 182 si 223 paginile 182 si 223
Vigi iC60 Bloc diferentjal Vigi iC60, pagina 126 Bloc diferential Vigi iC60, pagina 126
Curent nominal (In) Curba Curba
B Cc D B Cc D

0.5A A9F73170 A9F74170 A9F75170 A9F73270 A9F74270 A9F75270

1A A9F73101 A9F74101 A9F75101 A9F73201 A9F74201 A9F75201

2A A9F73102 A9F74102 A9F75102 A9F73202 A9F74202 A9F75202

3A A9F73103 A9F74103 A9F75103 A9F73203 A9F74203 A9F75203

4A A9F73104 A9F74104 A9F75104 A9F73204 A9F74204 A9F75204

6A A9F73106 A9F74106 A9F75106 A9F73206 A9F74206 A9F75206

10A A9F73110 A9F74110 A9F75110 A9F73210 A9F74210 A9F75210

16A A9F73116 A9F74116 A9F75116 A9F73216 A9F74216 A9F75216

20A A9F73120 A9F74120 A9F75120 A9F73220 A9F74220 A9F75220

25A A9F73125 A9F74125 A9F75125 A9F73225 A9F74225 A9F75225

32A A9F73132 A9F74132 A9F75132 A9F73232 A9F74232 A9F75232

40A A9F73140 A9F74140 A9F75140 A9F73240 A9F74240 A9F75240

50A A9F73150 A9F74150 A9F75150 A9F73250 A9F74250 A9F75250

63A A9F73163 A9F74163 A9F75163 A9F73263 A9F74263 A9F75263

Latime in pasi de 9 mm 2 4

Accesorii paginile 182 si 194 paginile 182 si 194

34 Schneider 102



Protectie
Protectia circuitelor

intreru ptoare automateiC60N

(curbeleB, C,D)

m Spatiu mare
de marcare a
circuitelor

B Blocare dubla prin
clipsare care permite
demontarea cu pieptenele
de distributie montat

Semnalizare si declansare la distanta,
paginile 182 gi 223

m Borne izolate IP20

Fereastra VISI-TRIP

B Semnalizarea declansarii pe defect
cu indicator mecanic rosu pe fata
intreruptorului automat

Sectionare deplin aparenta

B Aptitudine de sectionare in sectorul industrial
conform SR EN 60947-2.

m Prezenta benzii verzi pe maneta garanteaza
deschiderea fizica a contactelor si permite
efectuarea interventiilor in deplina siguranta in
circuitul din aval

m Cresterea duratei de viata a produselor datorita:

O unei rezistente marite la supratensiuni: produsele ofera un nivel ridicat de
performanta industriala prin proiectare (grad de poluare, tensiune de tinere la impuls
si tensiune de izolatie),

O performantelor de limitare ridicate (a se vedea curbele de limitare),

O unei inchideri bruste independenta de viteza de actionare a manetei.

B Semnalizarea la distanta a starii deschis/inchis/declansat, prin contacte auxiliare
(optional).

B Alimentare electrica prin partea de sus sau de jos a intreruptorului automat.

13 5 7
% % >I_< >I_<

Semnalizare si declansare la distanta,
paginile 182 gi 223

Bloc diferential Vigi iC60, pagina 126

Bloc diferential Vigi iC60, pagina 126

Curba Curba

B (o3 D B (o3 D
A9F73370 A9F74370 A9F75370 A9F73470 A9F74470 A9F75470
A9F73301 A9F74301 A9F75301 A9F73401 A9F74401 A9F75401
A9F73302 A9F74302 A9F75302 A9F73402 A9F74402 A9F75402
A9F73303 A9F74303 A9F75303 A9F73403 A9F74403 A9F75403
A9F73304 A9F74304 A9F75304 A9F73404 A9F74404 A9F75404
A9F73306 A9F74306 A9F75306 A9F73406 A9F74406 A9F75406
A9F73310 A9F74310 A9F75310 A9F73410 A9F74410 A9F75410
A9F73316 A9F74316 A9F75316 A9F73416 A9F74416 A9F75416
A9F73320 A9F74320 A9F75320 A9F73420 A9F74420 A9F75420
A9F73325 A9F74325 A9F75325 A9F73425 A9F74425 A9F75425
A9F73332 A9F74332 A9F75332 A9F73432 A9F74432 A9F75432
A9F73340 A9F74340 A9F75340 A9F73440 A9F74440 A9F75440
A9F73350 A9F74350 A9F75350 A9F73450 A9F74450 A9F75450
A9F73363 A9F74363 A9F75363 A9F73463 A9F74463 A9F75463
6 8

paginile 182 si 194

paginile 182 si 194
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Protectie

Protectia circuitelor

intreru ptoare automateiC60N

(curbeleB, C, D) (continuare)

Conectare Fara accesorii Cu accesorii
Calibru |Cuplude |Cabluride cupru
strangere
Flexibile Cabluri Cabluri
sau cu pin rigide flexibile
Al
T |3 :
0.5la25A |2N.m 11a 25 mm? 11la 16 mm? - g 5mm - -
321a63A |3.5N.m 11la 35 mm? 11a 25 mm? 50 mm? 3 x 16 mm? 3x 10 mm?
Caracteristici tehnice
Caracteristici principale
Conform SR EN 60947-2
DIN ]ig Tensiune de izolatie (Ui) 500V c.a.
35 mm Grad de poluare 3
Tensiune de tinere la impuls (Uimp) 6 kV
Declansare termica  Temperatura de referinta |50 °C
Fixare pe sina DIN 35 mm. Declasare cu temperatura | A se vedea catalogul "Indrumar tehnic Acti 9"
Declansare Curba B 41In+20%
magnetica Curba C 8In£20%
n’m Curba D 12In+20%
Categoria de utilizare A
Conform SR EN 60898-1
Clasa de limitare 3
Capacitatea nominald de rupere si de inchidere |lcn1=lcn
0'__360" pe un singur pol (Icn1)
Instalare in orice pozitie. Caracteristici suplimentare
Capacitatea de 40A 4 kA
rupere pe un pol 50/63 A 3KA
pentru sisteme T
|P20 |P40 iszi(l)a?w V cu neutrul
(cazul defectului
dublu)
Grad de protectie Doar intreruptorul automat | IP20
(SREN60529) Intreruptor automat in 1P40
cofret modular Clasa de izolatie Il
Anduranta (D-I) Electrica 10000 cicluri
Mecanica 20000 cicluri
Categoria de supratensiune (SR CEI 60364) \%
Temperatura de functionare -35°Cla+70°C
Temperatura de depozitare -40°Cla +85°C
Tropicalizare (SR EN 60068-1) Tratament 2 (umiditate relativa 95 % la 55°C)
36 Schneider 104
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Protectie intreruptoare automate iC60N

Protectiacircuitelor
’ (curbeleB, C,D)

Greutate (g)
intreruptor automat
Tip iC60N
1P 125
2P 250
3P 375
4P 500

Dimensiuni (mm)

785

4P, 72
3P, 54 9.5
2P, 36 50
1P| B =

O|0|0|0 4T4 L

94 85 45
i
= I 64
105 Schneider 37



Protectie Accesorii si auxiliare pentru
Protectia circuitelor y

Protectie diferentiali IC60, ilD, Vigi iC60, iISW-NA, ARA
si RCA

Accesoriipentruconectare ..oooooooooooooooooooooooooooooooo..
A se vedea pagina 194

9 Repartitoare Linergy FM Ase vedea 212

pagina
Linergy DX Ase vedea 210 12

pagina

10 Borna Al 50 mm? 27060

11 Conexiune cu surub pentru papuc 27053

12 Borna pentru mai multe 4 buc. 19091

cabluri 3buc. 19096

13 Pieptene de conectare Ase vedea 207
pagina

Accesorii pentru montaj
A se vedea pagina 194

14 Capace sigilabile pentru 1P (setde2) A9A26975

borne, pentru conectare pe 2P (setde2) AOA26976
SUS sau pe jos

3P 1P + 2P
4P 2P +2P
15 Separatoare de faze (setde 10) A9A27001 14
16 Capace pentru suruburi 4P (setde A9A26981
20)
16" Capace pentru VigiiC60  (setde 12) A9A26982
suruburi
17 Repere inclichetabile Ase vedea 196
pagina o......
18 Distantier 9 mm A9A27062
19 Dispozitiv de blocare (setde 10) A9A26970
20 Soclu debrosabil A9A27003
21 Comanda rotativa
Cu maneta neagra A9A27005 19 ’
Cu maneta rosie A9A27006
Fara maneta A9A27008
Auxiliare electrice
A se vedea pagina 223
Semnalizare
4 Contact auxiliar iOF/SD+OF A9A26929
(combinatie OF+SD sau OF+OF)
5 contact semnalizare defectiSD A9A26927 ic60 Vigi iC60
6 Contact auxiliar deschis/inchis iOF A9A26924
7 Contact auxiliar iOF+SD24 A9A26897 .
Semnalizare _ Declansatoare
Comanda
8 iIMDU auxiliar de adaptare tensiune A9C18195

Declansatoare

2 Bobina de declansare la Ase vedea 223
minima tensiune iIMN pagina
sau bobina de declansare la
minima tensiune temporizata
iMNs sau bobina de
declansare la minima
tensiune cu alimentare
externa iMNx

4-5-6-7

l ComReady l

3 Bobina de declansare la Ase vedea 223
punerea sub tensiune iMX,  pagina
iMX+OF sau bobina de Declansatoarele trebuie instalate primele.
declansare la supratensiune Daci se folosesc doua tipuri de declansatoare: declansatoarele iMN
iMSU A trebuie instalate primele.

Vlgl iC60 {\uxiliare c{e se_mnaliza.re: respectati po?i;ia funct.iei SD. )

iSW-NA: cand instalati un declansator (iMN, iMX, iMSU...), trebuie
1 Bloc diferential Vigi iC60 Ase vedea 126 asociat un contact auxiliar iSD, care sa semnalizeze ca iSW-NA este
pagina deschis din cauza unei declansari.
© 0 0000000000000 000000000000000000000000000
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EroteCFie —— Accesorii si auxiliare pentru

rotectiacircuitelor ° . e e o °

Protectie diferential 1IC60, 1ID, Vigi 1IC60, ISW-NA, ARA
si RCA (continuare)

Reguli de montare

Trebuie sa respectati ordinea de montare si numarul maxim de auxiliare.

Auxiliarele de declansare (iMN, iMX, iIMSU...) trebuie montate primele cat mai aproape de aparatul principal.

Apoi se monteaza, la stanga, auxiliarele de semnalizare (iOF, iSD) Si asa cum este aratat in tabelul de asociere de mai jos.

Auxiliare de semnalizare Auxiliare de declansare elecomanda |Aparat |VigiiC60

(34 +& +&
1 (iOF/SD+OF sau 1iOF/SD+OF 1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)| - |C60, Vigi iC60
iOF+SD24 sau iSD) .
1i0F 1 (iSD sau iOF sau iOF/ 2 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iIMX+OF sau iMSU) IID’
SD+OF) iSW-NA
- 1iOF+SD24 2 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iIMX+OF sau iMSU)
_ - 3iMSU
1iSD 1iSD 1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)
- 1(iSD sau iOF sau iOF/SD+ |1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)| ARA, RCA iC60 Vigi iC60
OF sau iOF+SD24)
1i0F 1 (iSD sau iOF sau iOF/ -
SD+OF)
- 1 (iSD sau iOF sau iOF/SD+OF| 1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)| ARA ilD -
sau iOF+SD24) maxi
1i0F 1 (iSD sau iOF sau iOF/ -
SD+OF)

Vigi iC60

Semnalizare Declansatoare

l ComReady I

Semnalizare Declansatoare

A

Vigi iC60

2-3-4-5

8
....................................................................
107 Schpeider 183



Fisa tehnica produs
Caracteristici

GV2ME16
disjunctor motor GV2-ME - 3 poli 3d - 9...14 A - unit.
decl. termomagnetica

Complementare

Caracteristici Principale

Gama TeSys
Nume produs TeSys GV2
Nume scurt al dispozitivului GV2ME
Tip produs sau componenta Disjunctor
Domeniul de aplicare al Motor

aparatului

Tehnologie unitate de declansareTermo-magnetic

Descriere poli

3P

Tip retea

C.a.

Categorie de utilizare

AC-3 conformitate cu IEC 60947-4-1
Categoria A conformitate cu SR EN 60947-2

Frecventa retea

50/60 Hz conformitate cu IEC 60947-4-1

Mod de montare Cu cleme
Cu suruburi

Suport de montare Sina

Pozitie de montare Orizontal
Vertical

Putere motor kW

11 kW la 690 V c.a. 50/60 Hz

9 kW la 690V c.a. 50/60 Hz
7.5kW la 500V c.a. 50/60 Hz

5.5 kW la 400/415 V c.a. 50/60 Hz

Capacitate de rupere

3 kA Icula 690V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

15 kA Icu la 400/415 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2
8 kA Icu la 440 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

6 kA Icu la 500 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

100 KA Icu la 230/240 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

[Ics] capacitatea nominala de rupere Tn scurtcircuit Tn

exploatare

100 % la 230/240 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2
50 % la 400/415 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2
50 % la 440 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

75 % la 500 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

75 % la 690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

Tip de control Buton
[In] curent nominal 9..14 A
Gama uitatii de declansare 9..14 A
Curent magnetic de declansare 170 A

[Ue] tensiune operationala nominala

690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

[Ui] tensiune nominala de izolatie

690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

[Ith] curent termic conventional in aer liber

14 A conformitate cu IEC 60947-4-1

[Uimp] tensiune de tinere la impuls

6 kV conformitate cu SR EN 60947-2

Puterea disipata pe pol 25WwW

Durabilitate mecanica 100000 cic

Durabilitate electrica 100000 cic pentru AC-3 la 440V
Viteza de functionare 25 cic/h

Dificultate nominala

Continuu conformitate cu IEC 60947-4-1

Conexiuni - borne

Borne cu surub 2 cablu(uri) 1...6 mm2rigiditatea cablului: solid
Borne cu surub 2 cablu(uri) 1.5...6 mm? rigiditatea cablului: flexibil - fara pin
Borne cu surub 2 cablu(uri) 1...4 mmz2rigiditatea cablului: flexibil - cu pin

Sc%ﬂl@ﬁder 1/2

Electric

Aceasta documentatie nu este un substitut pentru si nu trebuie folosita pentru a determina compatibilitatea si fiabilitatea acestor produse in aplicatiile specifice ale clientjlor.

Este de datoria utilizatorului sau a integratorului sa efectueze analiza completa de risc, evaluarea si testarea produselor pentru utilizarea in aplicatiile specifice.

Schneider Electric Industries SAS si filialele sale nu pot fi raspunzatoare pentru intrebuintarea gresita a informatiilor continute in aceasta documentatie.

Informatiile oferite in aceasta documentatie contin descrieri generale si caracteristici tehnice legate de produsele prezentate.



Cuplu de strangere

1.7 N.m - pornit borne cu surub

Rezisten{d mecanica

Vibratji 5 Gn, 5...150 Hz conformitate cu IEC 60068-2-6
Socuri 30 Gn for 11 ms conformitate cu IEC 60068-2-27

Adecvare pentru izolatie

Da conformitate cu IEC 60947-1

Sensibilitate la cadere de faza

Da conformitate cu IEC 60947-4-1

In&ltime

89 mm

Latime

45 mm

Adancime

78.2mm

Greutate produs

0.26 kg

Mediu

standarde

EN 60204

IEC 60947-1
SR EN 60947-2
IEC 60947-4-1
NF C 63-120
NF C 63-650
NF C 79-130
UL 508

VDE 0113
VDE 0660
CSAC22.2

certificari produs

ATEX
BV
CCcC
CEBEC
CSA
DNV
EZU
GL
RINA
SETI
TSE
UL
LROS
EAC

tratament protector

TH

grad de protectie IP

IP20 conformitate cu SR EN 60529

grad de protectie IK

IKO4

temperatura de utilizare

-20...60 °C

temperatura de depozitare

-40...80 °C

rezistenta la foc

960 °C conformitate cu IEC 60695-2-1

altitudinea de functionare

2000 m

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS

Compliant - since 0631 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh

Referinta nu contine SVHC peste prag

Profil de mediu pentru produs

Disponibil

Instructiuni sfarsit de viata produs

Nu necesita operatii specifice de reciclare

Contractual warranty

Perioada

18 months

Scl&ﬁQﬁder

Electric
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Fisa tehnica produs
Caracteristici

GV2ME20

disjunctor motor GV2-ME - 3 poli 3d - 13...18 A -

unit. decl. termomagnetica

Complementare

Caracteristici Principale

Gama TeSys
Nume produs TeSys GV2
Nume scurt al dispozitivului GV2ME
Tip produs sau componenta Disjunctor
Domeniul de aplicare al Motor
aparatului

Tehnologie unitate de declansareTermo-magnetic

Descriere poli

3P

Tip retea

C.a.

Categorie de utilizare

AC-3 conformitate cu IEC 60947-4-1

Categoria A conformitate cu SR EN 60947-2

Frecventa retea

50/60 Hz conformitate cu IEC 60947-4-1

Mod de montare Cu cleme
Cu suruburi

Suport de montare Sina

Pozitie de montare Orizontal
Vertical

Putere motor kW

15 kW la 690 V c.a. 50/60 Hz
9 kW la 500 V c.a. 50/60 Hz
7.5 kW la 400/415 V c.a. 50/60 Hz

Capacitate de rupere

3 kA Icula 690V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

15 kA Icu la 400/415 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2
8 kA Icu la 440 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

6 kA Icu la 500 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

100 kA Icu la 230/240 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

[Ics] capacitatea nominala de rupere in scurtcircuit in

exploatare

100 % la 230/240 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2
50 % la 400/415 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2
50 % la 440 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

75 % la 500 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

75 % la 690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

Tip de control Buton
[In] curent nominal 13..18 A
Gama uitatii de declansare 13..18 A
Curent magnetic de declansare 223 A

[Ue] tensiune operationala nominala

690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

[Ui] tensiune nominala de izolatie

690 V c.a. 50/60 Hz conformitate cu SR EN 60947-2

[Ith] curent termic conventional Tn aer liber

18 A conformitate cu IEC 60947-4-1

[Uimp] tensiune de {inere la impuls

6 kV conformitate cu SR EN 60947-2

Puterea disipata pe pol

25W

Durabilitate mecanica

100000 cic

Durabilitate electrica

100000 cic pentru AC-3 la 440 V

Viteza de functionare

25 cic/h

Dificultate nominala

Continuu conformitate cu IEC 60947-4-1

Conexiuni - borne

Borne cu surub 2 cablu(uri) 1...6 mm2rigiditatea cablului: solid

Borne cu surub 2 cablu(uri) 1.5...6 mm2 rigiditatea cablului: flexibil - fara pin
Borne cu surub 2 cablu(uri) 1...4 mm? rigiditatea cablului: flexibil - cu pin

Sc%ﬁ%@der

Electric
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Aceasta documentatie nu este un substitut pentru si nu trebuie folosita pentru a determina compatibilitatea si fiabilitatea acestor produse in aplicatiile specifice ale clientjlor.

Este de datoria utilizatorului sau a integratorului sa efectueze analiza completa de risc, evaluarea si testarea produselor pentru utilizarea in aplicatiile specifice.

Schneider Electric Industries SAS si filialele sale nu pot fi raspunzatoare pentru intrebuintarea gresita a informatiilor continute in aceasta documentatie.

Informatiile oferite in aceasta documentatie contin descrieri generale si caracteristici tehnice legate de produsele prezentate.



Cuplu de stréangere

1.7 N.m - pornit borne cu surub

Rezistentd mecanica

Vibratii 5 Gn, 5...150 Hz conformitate cu IEC 60068-2-6
Socuri 30 Gn for 11 ms conformitate cu IEC 60068-2-27

Adecvare pentru izolatie

Da conformitate cu IEC 60947-1

Sensibilitate la cadere de faza

Da conformitate cu IEC 60947-4-1

naltime

89 mm

Latime

45 mm

Adancime

78.2 mm

Greutate produs

0.26 kg

Mediu

standarde

EN 60204

IEC 60947-1
SR EN 60947-2
IEC 60947-4-1
NF C 63-120
NF C 63-650
NF C 79-130
UL 508

VDE 0113
VDE 0660
CSAC22.2

certificari produs

ATEX
BV
CccC
CEBEC
CSA
DNV
EZU
GL
RINA
SETI
TSE
UL
LROS
EAC

tratament protector

TH

grad de protectie IP

IP20 conformitate cu SR EN 60529

grad de protectie IK

IKO4

temperatura de utilizare

-20...60 °C

temperatura de depozitare

-40...80 °C

rezistenta la foc

960 °C conformitate cu IEC 60695-2-1

altitudinea de functionare

2000 m

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS

Compliant - since 0631 - Schneider Electric declaration of conformity

REACh

Referinta nu contine SVHC peste prag

Profil de mediu pentru produs

Disponibil

Instructiuni sfarsit de viata produs

Nu necesita operatii specifice de reciclare

Contractua warranty

Perioada

18 months

Scl&ﬂﬂe‘ider

Electric
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Protectie
Protectie diferentiala

intreruptoare automate
diferentiale iDPNa Vigi
si IDPN H Vigi

SR EN 61009-1
SR EN 61009-2-1: Independent de tensiune

m intreruptoarele automate diferentiale iDPN Vigi asigura protectia complets a
circuitelor finale (la supracurenti si defecte de izolatie):

O protectia persoanelor impotriva electrocutarii prin contact direct (< 30 mA),
O protectia persoanelor impotriva electrocutarii prin contact indirect (300 mA),
O protectia instalatiilor impotriva incendiilor (300 mA).

m Independent de tensiune: tehnologie electromecanica, asigurand protectia
diferentiala pana aproape de O V.

B Gama S/ a fost conceputa sa asigure securitatea si continuitatea in serviciu
optima in instalatii perturbate de:
O conditii atmosferice extreme,

DPNa Vigi iDPN H Vigi O sarcini generatoare de armonici,
Referin;e O curenti tranzitorii de comutatie.
iDPNa Vi
Tip AC A Latime in pasi
de 9 mm
Auxiliare Semnalizare si declansare la distantd, paginile 185 i 223
1P+N CurbaB Sensibilitate |30 mA 300 mA 10 mA 30 mA
Calibru 6A A9D51606 - - A9D54606 4
(n 4oA A9D51610 - - A9D54610
16 A A9D51616 - - A9D54616
20A A9D51620 - - A9D54620
25A A9D51625 - - A9D54625
32A A9D51632 - - A9D54632
40A A9D51640 - - A9D54640
1P+N CurbaC Sensibilitate |30 mA 300 mA 10 mA 30 mA
N1 Calibru 6A A9D34606 A9D44606 - A9D35606 4
(CURET A9D34610 A9D44610 A9D05610 A9D35610
16 A A9D34616 A9D44616 A9D05616 A9D35616
20A A9D34620 A9D44620 - A9D35620
25A A9D34625 A9D44625 - A9D35625
32A A9D34632 A9D44632 - A9D35632
40A A9D34640 A9D44640 - A9D35640
Tensiunea de functionare (Ue) 230...240V c.a.
Frecventa de functionare 50 Hz
Accesorii paginile 185 si 194

iDPN H Vigi|[1

Tip Al ~ SII-A] Latime in pasi
de 9 mm
Auxiliare Semnalizare i declansare la distanta, paginile 185 i 223
1P+N CurbaC Sensibilitate |30 mA 300 mA 30 mA 300 mA
Calibru 6A A9D37606 A9D47606 A9D38606 A9D48606 4
(In) 10A A9D37610 A9D47610 A9D38610 A9D48610
16 A A9D37616 A9D47616 A9D38616 A9D48616
20A A9D37620 A9D47620 A9D38620 A9D48620
25A A9D37625 A9D47625 A9D38625 A9D48625
32A A9D37632 A9D47632 A9D38632 A9D48632
Tensiunea de utilizare (Ue) 230...240V c.a.
Frecventa de functionare 50 Hz
Accesorii paginile 185 si 194
108 Schneider 112
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Protectie
Protectie diferentiala

intreruptoare automate
diferentiale iDPNa Vigi

si IDPN H Vigi

m Inchidere brusca

Dubla fereastra VISI-TRIP

m Declansarea intreruptorului automat este
semnalizata de catre indicatorul mecanic rosu
pe partea frontala din dreptul manetei negre.
m Defectul diferential este semnalizat de
catre indicatorul mecanic rosu de pe partea
frontala din dreptul manetei albe

| -
Ll:;n\‘lﬁ_w.-

¥ R

!"._ e '.';'! 'I;‘ 8

—

m Borne izolate IP20

m Buton de test

Sectionare deplin aparenta

B Banda verde de pe maneta garanteaza
deschiderea fizica a tuturor polilor in conditji de
securitate (blocare posibild)si permite interventia
asupra partilor active

DIN [I; Conectare
35 mm
Calibru [Cuplude |Cabluride cupru
s 3 Flexibile sau
Fixare pe sina DIN 35 mm. [15mm ?_5,‘”‘"‘ cupin
\C* I Q@
PZZQGMNA 2N.m 1la 16 mm? 11a10 mm?
0..360" Caracteristici tehnice
Instalare in orice pozifie. Caracteristici principale
Tip iDPNa Vigi iDPN H Vigi
|P20 |P40 Tensiunea de izolatie (Ui) 400V c.a.
Grad de poluare 3
Tensiunea de tinere la impuls (Uimp) 4kV
Temperatura de reglaj a calibrelor 30°C
Declansare Curba B intre 3si5In
magnetica CurbaC intre 55i 10 In
Conform SR EN 61009 si SR EN 61009-2-1
Clasa de limitare 3
Capacitatea nominald de rupere (Icn) 4500 A 10000 A
Capacitatea de rupere si de inchidere 4500 A 10000 A
diferentiala (IAm)
Greutate (g) g/iggrssla forma de unda de impuls  Tip AC 2506 250/:\
TipA 250 A 250A
Tip S 3
Tip iDPN Vigi Comportare in cazul caderii tensiunii Asigura protectia diferentiala pana
1P+N 125 aproape de 0 V
Caracteristici suplimentare
Protectie diferentiala cu declansare instantanee| 10, 30, 300 mA 30, 300 mA
Grad de protectie Doar aparatul 1P20
Aparatul in cofret 1P40
Dimensiuni (mm) modular Clasa de izolatie Il
N 5s “ » Anduranta (D-1) Electrica <20A 20000 cicluri
py Q? “ 225A 10000 cicluri
00) ‘ ; L Mecanica 20000 cicluri
= ‘T Categoria de supratensiune (SR CEI 60364) 1l
85 e 45 Temperatura de functionare TipAC -5°Cla+60°C
77] TipA, SI |-25°Cla+60°C
ﬁ Lr Temperatura de depozitare -40°Cla +85°C
= 73 Tropicalizare (SR EN 60068-1) Tratament 2 (umiditate relativa 95 % la 55°C)

113
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Protectie
Protectia circuitelor

Protectie diferentiala

Accesorii si auxiliare pentru

4

iDPN Vigi

Accesorii pentru conectare

A se vedea pagina 194

6 Conexiune cu surub pentru 27053
papuc
7 Pieptene de conectare Ase vedea 204
paginile si207
Accesorii pentru montaj
A se vedea pagina 194
8 Dispozitiv de blocare (setde 10) A9A26970
9 Repere inclichetabile Ase vedea 196
pagina
10 Distantier 9 mm A9A27062
Auxiliare electrice
A se vedea pagina 223
Semnalizare
2 contact semnalizare defectiSD A9A26927
3 Contact auxiliar deschis/inchis iOF A9A26924
4 Contact auxiliar iOF/SD+OF A9A26929
(combinatie OF+SD sau OF+OF)
5 Contact auxiliar iOF+SD24 A9A26897
Declansatoare
1 Bobina de declansare la Ase vedea 223
minima tensiune iMN , pagina

bobina de declansare la
minima tensiune temporizata
iMNs sau bobina de
declansare la minima
tensiune cu alimentare
externa iMNXx sau bobina de
declansare la punerea sub
tensiune iMX, iIMX+OF sau
bobina de declansare la
supratensiune iMSU

Reguli de montare

o

Semnalizare Declansatoare
-

l ComReady l

Declansatoarele trebuie instalate primele.

iDPN Vigi

Daca se folosesc doua tipuri de declansatoare: declansatoarele iMN

trebuie instalate primele.

Auxiliare de semnalizare: respectati pozitia functiei SD.

Trebuie sa respectati ordinea de montare si numarul maxim de auxiliare.
Auxiliarele de declansare (iMN, iMX, iMSU...) trebuie montate primele cat mai aproape de aparatul principal.
Apoi se monteaza, la stanga, auxiliarele de semnalizare (iOF, iSD) Si asa cum este aratat in tabelul de asociere de mai jos.

Auxiliare de semnalizare Auxiliare de declansare Apara

1 ({OF/SD+OF sau iOF+SD24 sauiSD) | 1iOF/SD+OF 1 (iMN, iMNs, iMNXx sau iMX, iMX+OF sau iMSU) iDPN Vigi
1iOF 1 (iSD sau iOF sau iOF/SD+OF) 2 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)
- 1iOF+SD24 2 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)
- - 3iMSU
1iSD 1iSD 1 (iMN, iMNs, iMNXx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)
Schneider 185

114
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Protectie Accesorii pentruiCe60, ilD,
Protectia circuitelor

Protectie diferential IDPN Vigi, iISW-NA, Reflex iC60,
RCA, ARA

| Securitate
Capac de protectie suruburi Capace pentru borne Separatoare de |Distantier
faza
C = S S P | =
i
: ' i
W
. i
L !
Functia
impiedica contactul cu suruburile de impiedicia contactul cu bornele imbunatateste nivelul |m Utilizat pentru:
conectare m Creste gradul de protectie la IP20D de izolatie dintre O completarea
m Creste gradul de protectie la IP20D m Sigilabile (diametrul maxim 1,2 mm) | legaturile electrice: randurilor
m Sigilabil (diametrul maxim 1,2 mm) m Set de doud, pentru bornele amonte si| cabluri, borne, papuci,| O separarea aparatelor
aval etc m Latime: 1 pasde9
m Pentru 3 poli: A9A26975 + A9A26976 mm
m Pentru 4 poli: 2 X A9A26976 m Permite trecerea
cablurilor de la un rand
la altul, (pe deasupra si
pe dedesubt),
panala 6 mm?
Referinte A9A26982 A9A26981 A9A26975 A9A26976 A9A27001 A9A27062
Setde 12 x 1 pol 20 x 4 poli (divizibile) 2x 1 pol 2 x 2 poli 10 5
Adecvate pentru utilizare cu
iC60 - ] ] ] n u
Vigi iC60 [ - - - - u
ilD - [ ] - [ ] [ ] [ ]
iDPN Vigi - - - - = =
Reflex iC60 sau |- ] ] ] ] u
RCA+iC60 sau
ARA+iC60
ARA+iID - [ ] - [ ] [ ] [ ]
iSW-NA - [ ] - [ ] u [
115 Schneider 195
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Protectie

Protectia circuitelor

intreru ptoare automateiC60N
(curbeleB, C,D)

SR EN 60947-2
SR EN 60898-1

m intreruptoarele automate iC60N sunt intreruptoare multistandard care combina
urmatoarele functii:

O protectia circuitelor impotriva curentilor de scurtcircuit,

O protectia circuitelor impotriva curentilor de suprasarcing,

O aptitudine de sectionare in mediul industrial conform SR EN 60947-2.

O semnalizarea declansarii pe defect prin indicator mecanic rosu pe fata

= e ‘F intreruptorului automat.
@ @ o @ Curent alternativ (c.a.) 50/60 Hz
ot e Capacitatea de rupere (Icu) conform SR EN 60947-2 Capacitatea

de rupere in

Tensiunea (Ue) serviciu (Ics)

Faza/Faza (2P, 3P,4P) |121a133V |2201a240V|3801a415V|440V

Faza/Nul (1P) 121a60V |1001a133V|2201a240V|-
Calibru (In) 0.5l1a4A 50 kA 50 kA 50 kA 25 kA 100 % din lcu
6la63A 36 kA 20 kA 10 kA 6 kA 75 % din lcu

Capacitatea de rupere (Icn) conform SR EN 60898-1
Tensiunea (Ue)

Faza/Faza 400V

Faza/Nul 230V

Calibru (In) 0.5la63A |6000A

Curent continuu (c.c.)

Capacitatea de rupere (Icu) conform SR EN 60947-2 Capacitatea
Tensiunea (Ue) de rupere in

N serviciu
Intre +/- 12IaGOV|s 72V |<125V  [s180V <250V
Numarul polilor 1P 2P 3P 4P (Ies)
Calibru (In)0,51a 63 A| 15 kA l10 kA |10kA 10 kA 10 kA 100 % din Icu

Referinte

Tip 1P 2P

X
2 2 4
Auxiliare Semnalizare si declansare la distanta, Semnalizare si declansare la distanta,
paginile 182 si 223 paginile 182 si 223
Vigi iC60 Bloc diferentjal Vigi iC60, pagina 126 Bloc diferential Vigi iC60, pagina 126
Curent nominal (In) Curba Curba
B Cc D B Cc D

0.5A A9F73170 A9F74170 A9F75170 A9F73270 A9F74270 A9F75270

1A A9F73101 A9F74101 A9F75101 A9F73201 A9F74201 A9F75201

2A A9F73102 A9F74102 A9F75102 A9F73202 A9F74202 A9F75202

3A A9F73103 A9F74103 A9F75103 A9F73203 A9F74203 A9F75203

4A A9F73104 A9F74104 A9F75104 A9F73204 A9F74204 A9F75204

6A A9F73106 A9F74106 A9F75106 A9F73206 A9F74206 A9F75206

10A A9F73110 A9F74110 A9F75110 A9F73210 A9F74210 A9F75210

16A A9F73116 A9F74116 A9F75116 A9F73216 A9F74216 A9F75216

20A A9F73120 A9F74120 A9F75120 A9F73220 A9F74220 A9F75220

25A A9F73125 A9F74125 A9F75125 A9F73225 A9F74225 A9F75225

32A A9F73132 A9F74132 A9F75132 A9F73232 A9F74232 A9F75232

40A A9F73140 A9F74140 A9F75140 A9F73240 A9F74240 A9F75240

50A A9F73150 A9F74150 A9F75150 A9F73250 A9F74250 A9F75250

63A A9F73163 A9F74163 A9F75163 A9F73263 A9F74263 A9F75263

Latime in pasi de 9 mm 2 4

Accesorii paginile 182 si 194 paginile 182 si 194

34 Schneider 116



Protectie
Protectia circuitelor

intreru ptoare automateiC60N

(curbeleB, C,D)

m Spatiu mare
de marcare a
circuitelor

B Blocare dubla prin
clipsare care permite
demontarea cu pieptenele
de distributie montat

Semnalizare si declansare la distanta,
paginile 182 gi 223

m Borne izolate IP20

Fereastra VISI-TRIP

B Semnalizarea declansarii pe defect
cu indicator mecanic rosu pe fata
intreruptorului automat

Sectionare deplin aparenta

B Aptitudine de sectionare in sectorul industrial
conform SR EN 60947-2.

m Prezenta benzii verzi pe maneta garanteaza
deschiderea fizica a contactelor si permite
efectuarea interventiilor in deplina siguranta in
circuitul din aval

m Cresterea duratei de viata a produselor datorita:

O unei rezistente marite la supratensiuni: produsele ofera un nivel ridicat de
performanta industriala prin proiectare (grad de poluare, tensiune de tinere la impuls
si tensiune de izolatie),

O performantelor de limitare ridicate (a se vedea curbele de limitare),

O unei inchideri bruste independenta de viteza de actionare a manetei.

B Semnalizarea la distanta a starii deschis/inchis/declansat, prin contacte auxiliare
(optional).

B Alimentare electrica prin partea de sus sau de jos a intreruptorului automat.

13 5 7
% % >I_< >I_<

Semnalizare si declansare la distanta,
paginile 182 gi 223

Bloc diferential Vigi iC60, pagina 126

Bloc diferential Vigi iC60, pagina 126

Curba Curba

B (o3 D B (o3 D
A9F73370 A9F74370 A9F75370 A9F73470 A9F74470 A9F75470
A9F73301 A9F74301 A9F75301 A9F73401 A9F74401 A9F75401
A9F73302 A9F74302 A9F75302 A9F73402 A9F74402 A9F75402
A9F73303 A9F74303 A9F75303 A9F73403 A9F74403 A9F75403
A9F73304 A9F74304 A9F75304 A9F73404 A9F74404 A9F75404
A9F73306 A9F74306 A9F75306 A9F73406 A9F74406 A9F75406
A9F73310 A9F74310 A9F75310 A9F73410 A9F74410 A9F75410
A9F73316 A9F74316 A9F75316 A9F73416 A9F74416 A9F75416
A9F73320 A9F74320 A9F75320 A9F73420 A9F74420 A9F75420
A9F73325 A9F74325 A9F75325 A9F73425 A9F74425 A9F75425
A9F73332 A9F74332 A9F75332 A9F73432 A9F74432 A9F75432
A9F73340 A9F74340 A9F75340 A9F73440 A9F74440 A9F75440
A9F73350 A9F74350 A9F75350 A9F73450 A9F74450 A9F75450
A9F73363 A9F74363 A9F75363 A9F73463 A9F74463 A9F75463
6 8

paginile 182 si 194

paginile 182 si 194
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Protectie

Protectia circuitelor

intreru ptoare automateiC60N

(curbeleB, C, D) (continuare)

Conectare Fara accesorii Cu accesorii
Calibru |Cuplude |Cabluride cupru
strangere
Flexibile Cabluri Cabluri
sau cu pin rigide flexibile
Al
T |3 :
0.5la25A |2N.m 11a 25 mm? 11la 16 mm? - g 5mm - -
321a63A |3.5N.m 11la 35 mm? 11a 25 mm? 50 mm? 3 x 16 mm? 3x 10 mm?
Caracteristici tehnice
Caracteristici principale
Conform SR EN 60947-2
DIN ]ig Tensiune de izolatie (Ui) 500V c.a.
35 mm Grad de poluare 3
Tensiune de tinere la impuls (Uimp) 6 kV
Declansare termica  Temperatura de referinta |50 °C
Fixare pe sina DIN 35 mm. Declasare cu temperatura | A se vedea catalogul "Indrumar tehnic Acti 9"
Declansare Curba B 41In+20%
magnetica Curba C 8In£20%
n’m Curba D 12In+20%
Categoria de utilizare A
Conform SR EN 60898-1
Clasa de limitare 3
Capacitatea nominald de rupere si de inchidere |lcn1=lcn
0'__360" pe un singur pol (Icn1)
Instalare in orice pozitie. Caracteristici suplimentare
Capacitatea de 40A 4 kA
rupere pe un pol 50/63 A 3KA
pentru sisteme T
|P20 |P40 iszi(l)a?w V cu neutrul
(cazul defectului
dublu)
Grad de protectie Doar intreruptorul automat | IP20
(SREN60529) Intreruptor automat in 1P40
cofret modular Clasa de izolatie Il
Anduranta (D-I) Electrica 10000 cicluri
Mecanica 20000 cicluri
Categoria de supratensiune (SR CEI 60364) \%
Temperatura de functionare -35°Cla+70°C
Temperatura de depozitare -40°Cla +85°C
Tropicalizare (SR EN 60068-1) Tratament 2 (umiditate relativa 95 % la 55°C)
36 Schneider 118
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Protectie intreruptoare automate iC60N

Protectiacircuitelor
’ (curbeleB, C,D)

Greutate (g)
intreruptor automat
Tip iC60N
1P 125
2P 250
3P 375
4P 500

Dimensiuni (mm)

785

4P, 72
3P, 54 9.5
2P, 36 50
1P|t e o

O|0|0|0 4*4 L

94 85 45
i
= I 64
119 Schneider 37



Protectie Accesorii si auxiliare pentru
Protectia circuitelor y

Protectie diferentiali IC60, ilD, Vigi iC60, iISW-NA, ARA
si RCA

Accesoriipentruconectare ..oooooooooooooooooooooooooooooooo..
A se vedea pagina 194

9 Repartitoare Linergy FM Ase vedea 212

pagina
Linergy DX Ase vedea 210 12

pagina

10 Borna Al 50 mm? 27060

11 Conexiune cu surub pentru papuc 27053

12 Borna pentru mai multe 4 buc. 19091

cabluri 3buc. 19096

13 Pieptene de conectare Ase vedea 207
pagina

Accesorii pentru montaj
A se vedea pagina 194

14 Capace sigilabile pentru 1P (setde2) A9A26975

borne, pentru conectare pe 2P (setde2) AOA26976
SUS sau pe jos

3P 1P + 2P
4P 2P +2P
15 Separatoare de faze (setde 10) A9A27001 14
16 Capace pentru suruburi 4P (setde A9A26981
20)
16" Capace pentru VigiiC60  (setde 12) A9A26982
suruburi
17 Repere inclichetabile Ase vedea 196
pagina o......
18 Distantier 9 mm A9A27062
19 Dispozitiv de blocare (setde 10) A9A26970
20 Soclu debrosabil A9A27003
21 Comanda rotativa
Cu maneta neagra A9A27005 19 ’
Cu maneta rosie A9A27006
Fara maneta A9A27008
Auxiliare electrice
A se vedea pagina 223
Semnalizare
4 Contact auxiliar iOF/SD+OF A9A26929
(combinatie OF+SD sau OF+OF)
5 contact semnalizare defectiSD A9A26927 ic60 Vigi iC60
6 Contact auxiliar deschis/inchis iOF A9A26924
7 Contact auxiliar iOF+SD24 A9A26897 .
Semnalizare _ Declansatoare
Comanda
8 iIMDU auxiliar de adaptare tensiune A9C18195

Declansatoare

2 Bobina de declansare la Ase vedea 223
minima tensiune iIMN pagina
sau bobina de declansare la
minima tensiune temporizata
iMNs sau bobina de
declansare la minima
tensiune cu alimentare
externa iMNx

4-5-6-7

l ComReady l

3 Bobina de declansare la Ase vedea 223
punerea sub tensiune iMX,  pagina
iMX+OF sau bobina de Declansatoarele trebuie instalate primele.
declansare la supratensiune Daci se folosesc doua tipuri de declansatoare: declansatoarele iMN
iMSU A trebuie instalate primele.
Vlgl iC60 {\uxiliare c{e se_mnaliza.re: respectati po?i;ia funct.iei SD. )
iSW-NA: cand instalati un declansator (iMN, iMX, iMSU...), trebuie
1 Bloc diferential Vigi iC60 Ase vedea 126 asociat un contact auxiliar iSD, care sa semnalizeze ca iSW-NA este
pagina deschis din cauza unei declansari.
© 0 0000000000000 000000000000000000000000000
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EroteCFie —— Accesorii si auxiliare pentru

rotectiacircuitelor ° . e e o °

Protectie diferential 1IC60, 1ID, Vigi 1IC60, ISW-NA, ARA
si RCA (continuare)

Reguli de montare

Trebuie sa respectati ordinea de montare si numarul maxim de auxiliare.

Auxiliarele de declansare (iMN, iMX, iIMSU...) trebuie montate primele cat mai aproape de aparatul principal.

Apoi se monteaza, la stanga, auxiliarele de semnalizare (iOF, iSD) Si asa cum este aratat in tabelul de asociere de mai jos.

Auxiliare de semnalizare Auxiliare de declansare elecomanda |Aparat |VigiiC60

(34 +& +&
1 (iOF/SD+OF sau 1iOF/SD+OF 1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)| - |C60, Vigi iC60
iOF+SD24 sau iSD) .
1i0F 1 (iSD sau iOF sau iOF/ 2 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iIMX+OF sau iMSU) IID’
SD+OF) iSW-NA
- 1iOF+SD24 2 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iIMX+OF sau iMSU)
_ - 3iMSU
1iSD 1iSD 1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)
- 1(iSD sau iOF sau iOF/SD+ |1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)| ARA, RCA iC60 Vigi iC60
OF sau iOF+SD24)
1i0F 1 (iSD sau iOF sau iOF/ -
SD+OF)
- 1 (iSD sau iOF sau iOF/SD+OF| 1 (iMN, iMNs, iMNx sau iMX, iMX+OF sau iMSU)| ARA ilD -
sau iOF+SD24) maxi
1i0F 1 (iSD sau iOF sau iOF/ -
SD+OF)

Vigi iC60

Semnalizare Declansatoare

l ComReady I

Semnalizare Declansatoare

A

Vigi iC60

2-3-4-5

8
....................................................................
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Fisa tehnica produs
Caracteristici

K1D012NCH

comutator cu came - 2-poli - 45° - 12 A - pentru @ 22

mm

Caracteristici Principale

Gama de produse

Harmony K

Tip produs sau componenta

Comutator cu came complet

Nume componenta

K1

[Ith] curent termic conventional in

aer liber

12A

Locatie de montare

Fata

Mod de fixare

Orificiu @ 22 mm

Tipul capului comutatorului cu
came

Cu placa frontala 45 x 45 mm

Tip de operator

Negru maner, lungime = 35 mm

Blocare cu lacat pentru maner  Fara
rotativ

Prezentarea legendei Cu metalic legenda, 1 - 2 negru marcaj

Functie de comutare cam Comutator pas cu pas

Revenire Fara

Pozitie decuplata Fara pozitie Oprit

Descriere poli 2P
Dreapta: 0° - 45°

IP65 conformitate cu IEC 529
IP65 conformitate cu NF C 20-010

Pozitii de comutare

Grad de protectie IP

Complementare

Numar de pasi 2

Unghi de comutatie 45°
690 V grad de poluare 3 conformitate cu IEC 60947-1

[Ui] tensiune nominala de izolatie

[Ithe] curent termic conventional in incinta 10A

600 W AC-3/230 V 1 faza conformitate cu IEC 947-3
1500 W AC-3/400 V 1 faza conformitate cu IEC 947-3
1100 W AC-3/230 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
8300 W AC-21/400 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
1500 W AC-3/690 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
2200 W AC-23A/400 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
1500 W AC-3/500 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
2200 W AC-23A/500 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
1500 W AC-3/400 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
1500 W AC-23A/230 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
2200 W AC-23A/690 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
4800 W AC-21/230 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3
10500 W AC-21/500...660 V 3 faze conformitate cu IEC 947-3

1 Ala500 V AC-15 conformitate cu IEC 947-5-1

2 Ala 400V AC-15 conformitate cu IEC 947-5-1

3 Ala 230V AC-15 conformitate cu IEC 947-5-1

1.8 Ala 690 V AC-3 3 faze conformitate cu IEC 947-3
2.8 Ala 500 V AC-3 3 faze conformitate cu IEC 947-3
2.8 Ala 690V AC-23A 3 faze conformitate cu IEC 947-3
3.3 Ala 400V AC-3 3 faze conformitate cu IEC 947-3
3.8 Ala 500 V AC-23A 3 faze conformitate cu IEC 947-3
4.6 Ala 230V AC-3 3 faze conformitate cu IEC 947-3
4.8 Ala 400V AC-23A 3 faze conformitate cu IEC 947-3
5.6 Ala 230 V AC-23A 3 faze conformitate cu IEC 947-3

1000000 cic AC-15
1000000 cic AC-21
500000 cic AC-23
500000 cic AC-3

2.5 cic/mn AC-21
2.5 cic/mn AC-23
2.5 cic/mn AC-3

chwdel" 1/4

Electric

Putere nominala de functionare in W

Curent nominal [le]

Durabilitate electrica

Rata de operare

Aceasta documentatie nu este un substitut pentru si nu trebuie folosita pentru a determina compatibilitatea si fiabilitatea acestor produse in aplicatiile specifice ale clientjlor.

Este de datoria utilizatorului sau a integratorului sa efectueze analiza completa de risc, evaluarea si testarea produselor pentru utilizarea in aplicatiile specifice.
Schneider Electric Industries SAS si filialele sale nu pot fi raspunzatoare pentru intrebuintarea gresita a informatiilor continute in aceasta documentatie.

Informatiile oferite in aceasta documentatie contin descrieri generale si caracteristici tehnice legate de produsele prezentate.




8.333 cic/mn AC-15

Curent de scurtcircuit

10000 A

Protectie la scurtcircuit

16 A de cartus fuzibil, tip gG

[Uimp] tensiune de tinere la impuls

4 kV in functia de izolatie
6 kV conformitate cu IEC 947-1

Operare contacte

Decuplare lenta

Deschidere pozitiva

Cu

Conexiune electrica

Terminale captive cu surub flexibil, 2 x 1,5 mm?

Terminale captive cu surub solid, 1 x 2,5 mm?2

Durabilitate mecanica

1000000 cic

CAD latime globala 45 mm
CAD Tnaltime globala 50 mm
CAD adancime globala 59 mm
Greutate produs 0.16 kg

Mediu

standarde

CENELEC EN 50013

SR EN 60947-3 pentru circuit electric

EN 60947-5-1 pentru circuit de comanda
SR EN 60947-3 pentru circuit electric

SR EN 60947-5-1 pentru circuit de comanda

certificari produs

CSA 240V 1CP 1faza

CSA 240 V 3 CP 3 faze 2 -pol(i)
UL 240V 1 CP 3 faze

UL 240 V 0.33 CP 1 faz& 2 -pol(i)

tratament protector TC
temperatura ambianta pentru utilizare -25..55°C
temperatura de depozitare -40...70 °C

rezistenta la socuri

30 gn conformitate cu IEC 68-2-27

rezistenta la vibratii

5gn, 10...150 Hz conformitate cu IEC 68-2-6

categorie de supratensiune

Class Il conformitate cu IEC 536
Class Il conformitate cu NF C 20-030

Contractua warranty

Perioada

18 luni

Operating Head and Body with Plastic Base

Front Mounting by @ 22 mm/0.87 in. Hole

al 80.5mm/3.17 in.

e support panel thickness 1 mm to 6 mm./0.039 in. to 0.24 in.

Link Positions (Factory Mounted)

Diagram for 2 to 5-step Stepping Switches

Select the number of steps according to the product characteristics.

Sclséﬂl@der

Electric
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Angular Position of Switch

a
45

Switching Program

Diagram for 2 to 5-step Stepping Switches

Select the number of steps according to the product characteristics.
045 90 135180

pad

[X
[X

ik 00 O 0 ) RO

XX

XX

X
><19

Convention Used for Switching Program Representation

St
Contact closed
Contact closed in 2 positions and maintained between the 2 positions

X

Sealed assembly for auto-maintain control

Overlapping contacts

E:l Spring return position: for a switching angle of 90°, spring return is over 30° after the last position (for a maximum of 3
simultaneous contacts).

Scl&i‘l@der oy
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Product data sheet
Characteristics

XB5AS8445

red @40 Emergency stop, switching off @22

trigger latching turn release TINO+1NC

Main

Range of product

Harmony XB5

Product or component type

Complete emergency stop push-button
Complete emergency switching off push-button

Device short name XB5
Bezel material Plastic
Fixing collar material Plastic
Head type Standard
Mounting diameter 22 mm
Sale per indivisible quantity 1

Shape of signaling unit head Round

Type of operator

Trigger action and mechanical latching

Reset

Turn to release

Operator profile

Contacts type and composition

Red mushroom @ 40 mm unmarked
1NO +1NC

Contact operation

Slow-break

Connections - terminals

Screw clamp terminals : <= 2 x 1.5 mm? with cable end conforming to EN 60947-1
Screw clamp terminals : >= 1 x 0.22 mm? without cable end conforming to EN 60947-1

Complementary

Height 43 mm
Width 40 mm
Depth 82 mm
Terminals description ISO n°1 (11-12)NC
(13-14)NO
Product weight 0.072 kg

Resistance to high pressure washer

7000000 Pa at 55 °C,distance: 0.1 m

Contacts usage

Positive opening

Standard contacts

With positive opening conforming to EN/IEC 60947-5-1 appendix K

Feb 5, 2019

Disclaimer: This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitability or reliability of these products for specific user applications



Operating travel

1.5 mm (NC changing electrical state)
4.3 mm (total travel)

Mechanical durability

300000 cycles

Tightening torque

0.8...1.2 N.m conforming to EN 60947-1

Shape of screw head

Cross head compatible with Philips no 1 screwdriver
Cross head compatible with pozidriv No 1 screwdriver
Slotted head compatible with flat @ 4 mm screwdriver
Slotted head compatible with flat @ 5.5 mm screwdriver

Contacts material

Silver alloy (Ag/Ni)

Short-circuit protection

10 A cartridge fuse type gG conforming to EN/IEC 60947-5-1

[Ith] conventional free air thermal
current

[Ui] rated insulation voltage

10 A conforming to EN/IEC 60947-5-1

600 V (degree of pollution: 3) conforming to EN 60947-1

[Uimp] rated impulse withstand voltage

6 kV conforming to EN 60947-1

[le] rated operational current

Electrical durability

3 Aat 240V, AC-15, A600 conforming to EN/IEC 60947-5-1

6 Aat 120 V, AC-15, A600 conforming to EN/IEC 60947-5-1

0.1 Aat 600 V, DC-13, Q600 conforming to EN/IEC 60947-5-1
0.27 A at 250 V, DC-13, Q600 conforming to EN/IEC 60947-5-1
0.55 A at 125V, DC-13, Q600 conforming to EN/IEC 60947-5-1
1.2 Aat 600 V, AC-15, A600 conforming to EN/IEC 60947-5-1

1000000 cycles, AC-15, 2 A at 230 V, operating rate: <= 3600 cyc/h, load factor: 0.5 conforming to
EN/IEC 60947-5-1 appendix C

1000000 cycles, AC-15, 3 A at 120 V, operating rate: <= 3600 cyc/h, load factor: 0.5 conforming to
EN/IEC 60947-5-1 appendix C

1000000 cycles, AC-15, 4 A at 24 V, operating rate: <= 3600 cyc/h, load factor: 0.5 conforming to EN/
IEC 60947-5-1 appendix C

1000000 cycles, DC-13, 0.2 A at 110 V, operating rate: <= 3600 cyc/h, load factor: 0.5 conforming to
EN/IEC 60947-5-1 appendix C

1000000 cycles, DC-13, 0.5 A at 24 V, operating rate: <= 3600 cyc/h, load factor: 0.5 conforming to
EN/IEC 60947-5-1 appendix C

Electrical reliability

N < 10exp(-6) at 5 V, 1 mA in clean environment conforming to EN/IEC 60947-5-4
N < 10exp(-8) at 17 V, 5 mA in clean environment conforming to EN/IEC 60947-5-4

Environment

Protective treatment TH
Ambient air temperature for storage -40...70 °C
Ambient air temperature for operation -40...70 °C
Overvoltage category Class Il conforming to IEC 60536
IP degree of protection 1P69
IP67
IP66 conforming to IEC 60529
IP69K
NEMA degree of protection NEMA 13
NEMA 4X

IK degree of protection

IKO3 conforming to IEC 50102

Standards

Product certifications

EN/IEC 60204-1
EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-5-1
EN/IEC 60947-5-4
EN/IEC 60947-5-5
EN/ISO 13850
IEC 60364-5-53
JIS C 4520

UL 508

CSA C22.2 No 14

BV

CSA

DNV

GL

LROS (Lloyds register of shipping)
RINA

UL listed

Vibration resistance

5gn 2...500 Hz IEC 60068-2-6

Shock resistance

30 gn (duration = 18 ms) for half sine wave acceleration conforming to IEC 60068-2-27
50 gn (duration = 11 ms) for half sine wave acceleration conforming to IEC 60068-2-27

T27
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Offer Sustainability

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS (date code: YYWW)

REACh

Compliant - since 0627 - Schneider Electric declaration of conformity
B'Schneider Electric declaration of conformity

Reference not containing SVHC above the threshold
Reference not containing SVHC above the threshold

Product environmental profile

Available

Iii_"Product Environmental Profile

Product end of life instructions Available
Contractual warranty
Warranty period 18 months

=
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=669840&lang=en-us
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=669840&lang=en-us
http://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Product+environmental&p_Doc_Ref=ENVPEP070104EN

Product data sheet XB5AS8445

Dimensions Drawings

Dimensions
mm
.
395 ]
-—r-—-— 240
156, 4 _‘ @158
769
e: clamping thickness: 1 to 6 mm / 0.04 to 0.24 in.

129
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Product data sheet XB5AS8445

Mounting and Clearance

Panel Cut-out for Pushbuttons, Switches and Pilot Lights (Finished Holes, Ready for Installation)

Connection by Screw Clamp Terminals or Plug-in Connectors or on Printed Circuit Board

. W
Oy Cf_@

Lo |

1) Diameter on finished panel or support

2) For selector switches and Emergency stop buttons, use of an anti-rotation plate type ZB5AZ902 is recommended.

3 @22.5 mm recommended (222.3 , ") / @0.89 in. recommended (@0.88 in. o **°'®)

Connections ain mm ainin. b in mm binin.
By screw clamp terminals or plug-in connector 40 1.57 30 1.18
By Faston connectors 45 1.77 32 1.26
On printed circuit board 30 1.18 30 1.18

Detail of Lug Recess

mm
in

1) Diameter on finished panel or support

(2) For selector switches and Emergency stop buttons, use of an anti-rotation plate type ZB5AZ902 is recommended.

3 @22.5 mm recommended (222.3 , ***) / @0.89 in. recommended (@0.88 in. o **°'®)

(@)
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Fisa tehnica produs
Caracteristici

CCT15284

1c2000 - Intrerupator Crepuscular - 2 - 2000 Lux -
Cu Celula Pentru Tablou

 J

Principale

Gama Acti 9

Nume produs Acti9IC

Tip produs sau componenta Tntreruptor crepuscular
Nume scurt al dispozitivului 1C2000

Echipament furnizat

Celula de tablou de masurare si control

Functie disponibila

Functie de testare a cablajului cu buton pe fata frontala

Suplimentare

Domeniul de aplicare al aparatului Building
Numar de canale 1
Tip de sarcina (400 VA)

Balast : conventional, ( 1500 VA )
Balast : conventional, ( 2300 VA )
Balast : conventional, ( 2300 VA )
Balast : conventional, ( 2300 VA )
Balast : conventional, ( 400 VA)

(2300W)

(2300W)

Balast : electronic, ( 300 VA )
Balast : electronic, (7 x 15 W)
Balast : electronic, (7 x 20 W)
Balast : electronic, (7 x 23 W)
Balast : electronic, (9x 7 W)
Balast : electronic, (7 x 11 W)

Putere consumata

6 VA

Curent maxim de comutatie

10A-250V c.a.pf=0.6
16 A-250Vc.a. pf=1

[Ue] tensiune operationala nominala

Distanta de deschidere

230V (+10 % -15 % ) c.a. 50/60 Hz

<3 mm

LED de stare

Verde LED : prag atins
Rosu LED : stralucire sub pragul minim

Temporizare

>= 60 s ( la inchidere )

05.12.2018

o
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Declinare de responsabilitate: Aceastd documentatie nu se substituie si nu trebuie utilizata pentru stabilirea adecvarii sau fiabilitatii acestor produse pentru aplicatii utilizator



>= 60 s ( pe contactul de rupere )

Suport de montare Sina DIN
Module de 9 mm 5
Reglare intensitate luminoasa 2...2000 lux

Conexiuni - borne

X 2 borna fara surub : <= 2.5 mm?

Clasa de izolatie electrica Clasa ll
In&ltime 85 mm
Latime 45 mm
Adancime 65 mm
Greutate produs 280 g

Tip de control

By brightness detection

Mediu

Standarde SR EN 60529
EN 60669

Temperatura ambianta pentru utilizare -25...50 °C

Grad de protectie IP IP20 B

Durabilitatea ofertei

Sustainable offer status

Green Premium product

RoHS Conform cu -dela 1426 - Declaratie de conformitate Schneider Electric
@Declaratie de conformitate Schneider Electric

REACh Referinta nu contine SVHC peste prag
Referinta nu contine SVHC peste prag

Profil de mediu pentru produs Disponibil

Garan#ie contractuala

Perioada 18 luni

2 " | Scipider 194


http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=61862738&lang=${CaPLanguage}
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=61862738&lang=${CaPLanguage}

6.

FISA TEHNICA: E- DES-4P - DESCARCATOR CU 4 POLI CU INTRERUPTOR INCORPORAT

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . i Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
1. Descarcator cu 4 poli:

— Numér poli: 4 (3P+N); DA SCHNEIDER

— Protectie tip 2; DA

— Posibilitate de inlocuire a cartuselor defecte; DA

— Indicare vizuala a cartuselor defecte; DA

— Tensiune nominala: 400V; 50Hz-AC; DA

— Curent nominal de descarcare In : 20 kA, 82

— Curent de scurtcircuit In: 25 kA DA

— Montaj: cu cleme pe sina DIN 35mm; DA

— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA

— Conexiune electrica: terminale cu surub; DA

— Contact de semnalizare a pozitiei de defect; DA

2. intreruptor cu 4 poli asociat:

— Numar poli: 4 (3P+N); DA

— Tensiune nominala: 380...415Vca 50Hz; DA

— Curent nominal In=25A la 40°C; DA

— Tip declansare: termo-magnetic; DA

— Cod curba: C; DA

— Limita de declansare magnetica: 8xIn; DA

Montaj cu cleme pe sina DIN DA
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain

exploatare:

Protectia terminalelor la atingere cu mana.
3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:

— SREN 61643-11

SR EN 60529
4, Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a

produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor

europene.
5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= instructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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Fisa tehnica produs

Specificatii
® ® 9 &
o e—
-

Iquick Prd40R descarcator Modular,
3 Poli + N, 264V, cu Transfer La

Distanta

A9L16294
Principale
gama de produse IQuick PRD

Gama de produse

Acti 9

nume produs

Acti9 iQuick PRD

Tip produs sau componenta

Descarcator cu cartus debrosabil

nume scurt al dispozitivului

iQuick PRD40r

aplicatie a dispozitivului

Distributie

Standarde

SR EN 61643-11:2012
IEC 61643-12:2011

certificari produs UE

etichete privind calitatea KEMA-KEUR
NF

descriere poli 3P+N

semnalizare de la distanta Cu

compozitie contacte de 18D (1 C/O)

semnalizare

tip descarcator de supratensiune

Retea de distributie a energiei electrice

sistem de impamantare TN-S

T
Suplimentare
tip clasa descarcator de Tip 2
supratensiune
tehnologie pentru descarcator de MOV + GDT

supratensiune

[Ue] tensiune nominala de
functionare

230/400 V c.a. (+/- 10 %) la 50/60 Hz

curent nominal de descarcare

Mod comun 20 kA (L/PE)
Mod comun 20 kA (N/PE)
Mod diferential 20 kA (L/N)

curent maxim de descarcare

Mod comun 40 kA L/PE
Mod comun 40 kA N/PE
Mod diferential 40 kA L/N

[Uc] tensiunea maxima de
functionare continua

Mod comun 264 V N/PE
Mod comun 350 V L/PE
Mod diferential 350 V L/N

nivel de protectie la tensiune
maxim [Up]

Mod comun <1,5 kV tip 2 L/PE
Mod comun <1,5 kV tip 2 N/PE
Mod diferential <2,5 kV tip 2 L/N

tip dispozitiv de deconectare

Integrated circuit breaker - Icu 20 kA

tensiune circuit de semnalizare

14 mai 2025

2 A 250V c.a. 50/60 Hz
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mod de montare

Clipsabil (sina DIN)

Numar de pasi de 9mm pe rand 14,7

inaltime 94 mm

latime 131,5mm
adancime 75,9 mm
greutate neta 0,86 kg
culoare Alb (RAL 9003)

conexiuni - borne

Terminal tip tunel (partea superioara) 2,5...35 mm?
Terminal tip tunel (partea de jos) 2,5...25 mm?

cuplu de strangere

2,5N.m

Cod compatibilitate

Mediu

IQuick PRD40r

grad de protectie IK

IKO5 conforming to IEC 62262

umiditate relativa 5..95%
altitudine de functionare 2000 m
temperatura ambientala de -25...60 °C
functionare

temperatura ambietala pentru -40...70 °C

depozitare

Unitati de ambalare

Unitate de masura pentru prima PCE
forma de impachetare

Numar unitati in prima forma de 1
impachetare

Inaltime prima forma de 9,500 cm
impachetare

Latime prima forma de 11,000 cm
impachetare

Lungime prima forma de 15,500 cm
impachetare

Greutate prima forma de 891,000 g
impachetare

Unitate de masura pentru a doua  S03
forma de impachetare

Numar unitati in a doua formade 12
impachetare

Inaltime a doua forma de 30,000 cm
impachetare

Latime a doua forma de 30,000 cm
impachetare

Lungime a doua forma de 40,000 cm
impachetare

Greutate a doua forma de 11,180 kg

impachetare

Garantie contractuala

Garantie

18 luni
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Y .
'. Environmental Data

Schneider Electric isi propune sa atinga nivelul Net Zero pana in 2050 prin parteneriate la nivelul lantului de aprovizionare, materiale
cu impact mai redus si circularitate, prin campania ,Use Better, Use Longer, Use Again” pentru a extinde durata de viata a
produselor si reciclabilitatea.

Environmental Data explicate >

Cum evaluam sustenabilitatea produselor >

@ Amprenta de mediu

Amprenta de carbon (kg CO2 eq.) 8
Raport de mediu Profilul ambiental al produsului
Use Better

< Materiale si ambalare

Procentul minim de materiale reciclate 9
Pachet cu carton reciclabil Nu
Ambalaj fara plastic Nu
Directiva RoHS UE Conform
Numar SCIP A3e675c6-58d9-493e-807c-a277ebc5d03f
Regulamentul REACh Declaratia REACH
Use Again

U Reambalare si refabricare

Profil circularitate Informatii privind sfarsitul duratei de viata

Preluare la sfarsitul duratei de viata No

Produsul trebuie sa fie eliminat de pe piata din Uniunea
DEEE Z4  Europeana dupa colectarea specifica a deseurilor si sa
nu ajunga niciodata in pubele de gunoi

14 mai 2025 Life Is On ch}EFg6 3
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https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/ro/ro/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP071202EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP071202EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=A9L16294_ROHS_DECLARATION&p_FileName=A9L16294_ROHS_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=A9L16294_ROHS_DECLARATION&p_FileName=A9L16294_ROHS_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=A9L16294_REACH_DECLARATION&p_FileName=A9L16294_REACH_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=A9L16294_REACH_DECLARATION&p_FileName=A9L16294_REACH_DECLARATION_RO_ro-RO.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI071202
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI071202

7. FISATEHNICA: E- AR - ANALIZOR DE RETEA

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . T Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Domeniu industrial; DA JANITZA
— Grad de protectie minim IP 54 DA
— Utilizabil pentru retea trifazata; DA
— Masurare armonici pana la armonica 5; DA
— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA
— Tensiune de alimentare 24Vcc; DA
— Domeniu masurat: 120...280 Vac 50 Hz pe faza; DA
— Contacte iesire: 1NC + 1 NO minim 5A: DA
— Interfata RS 485 sau ethernet ; DA
— Display LCD de minim 3,5”; DA

— Masurare si inregistrare parametrii electrici (RMS real) a: v, | DA
A, kW, kVA, kVAr, Hz, kWh, kVArh

— Protectia terminalelor la atingere cu mana;

— Memorie evenimente minim 256 MB

— Accesorii:
= transformatoare de curent de clasa 1, IP30, curent
secundar 5A, carcasa material plastic
= cleme de curent conexiune transformatoare de DA
curent si analizor cu posibilitate de suntare

DA
DA

DA

2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
Conform caiet de sarcini

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 60947-5-1

— SREN 60529

— SREN 60255

4. Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punereain functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= instructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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TECHNICAL DATA

General information

Net weight (with attached connectors) approx. 370g

Packaging weight (including accessories) approx. 950g

Battery Lithium battery CR2032, 3V (approval i.a.w. UL 1642)

Service life of background lighting 40000h (after this period of time the background
lighting efficiency will reduce by approx. 50 %)

Transport and storage
The following information applies to devices which are transported or stored in the original packaging.

Free fall 1m
Temperature K55 (-25°C to +70°C)
Relative humidity 0to 90 % RH

Ambient conditions during operation

The UMG 96RM is intended for weather-protected, stationary use.
Protection class Il i.a.w. IEC 60536 (VDE 0106, Part 1).

Operating temperature range K55 (-10°C .. +55°C)

Relative humidity 0to 75 % RH

Operating altitude 0 .. 2000m above sea level
Degree of pollution 2

Mounting position vertical

Ventilation Forced ventilation is not required.
Protection against ingress of solid foreign bodies and water

- Front side IP40 i.a.w. EN60529

- Rear side IP20 i.a.w. EN60529

- Front with seal IP54 i.a.w. EN60529

Power supply voltage

Option 230V Nominal range 90V - 277V (50/60Hz) or DC 90V - 250V; 300V
CATIII
Power consumption max. 7.5VA / 4W
Option 24V Nominal range 24V - 90V AC / DC; 150V CATIII
Power consumption max. 7.5VA / 5W
Operating range +-10% of nominal range
Internal fuse, not replaceable Typ T1A / 250V/277V according IEC 60127
Recommended overcurrent protection device for line protec- Option 230V: 6 - 16A
tion (certified under UL) Option 24V: 1-6A
(Char. B)
Recommendation for a maximum number of devices on a circuit breaker:
Option 230V : Circuit breaker B6A: max. 4 devices / Circuit breaker B16A: max. 11 devices
Option 24V : Circuit breaker B6A: max. 3 devices / Circuit breaker B16A: max. 9 devices
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Digital outputs

2 and 3 optional digital outputs, semiconductor relays, not short-circuit proof.

Switching voltage

max. 33V AC, 60V DC

Switching current

max. 50mAeff AC/DC

Response time

10/12 periods + 10ms *

Pulse output (energy pulse)

max. 50Hz

*

Reaction time at 50 Hz, for example: 200 ms + 10 ms =210 ms

Digital inputs

3 optional digital inputs, semiconductor relays, not short-circuit proof.

Maximum counter frequency

20Hz

Input signal present

18V .. 28V DC (typical 4mA)

Input signal not present

0..5V DC, current less than 0.5mA

Temperature measurement input
2 optional inputs.

Update time 1 second
Connectable sensors PT100, PT1000, KTY83, KTY84
Total burden (sensor + cable) max. 4 kOhm

Sensor type Temperature range Resistor range Uncertainty in measurement
KTY83 -55°C ... +175°C 5000hm ... 2,6kOhm +1,5% rng
KTY84 -40°C ... +300°C 3500hm ... 2,6kOhm +1,5% rng
PT100 -99°C ... +500°C 600hm ... 1800hm +1,5% rng
PT1000 -99°C ... +500°C 6000hm ... 1,8kOhm +1,5% rng

Cable length (digital inputs and outputs, temperature measurement input)

Up to 30m

Unshielded

More than 30m

Shielded

4 — Data sheet UMG 96RM-E ¢ 02/2019
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Serial interface

RS485 - Modbus RTU/Slave

9.6kbps, 19.2kbps, 38.4kbps, 57.6 kbps, 115.2kbps

Stripping length

7mm

Measuring voltage

Three-phase 4-conductor systems with nominal
voltages up to

277V/480V (+-10%)

Three-phase 3-conductor systems, unearthed,
with nominal voltages up to

IT 480V (+-10%)

Overvoltage category 300V CAT Il
Measurement surge voltage 4kV
Measurement range L-N 0" .. 300Vrms

(max. surge voltage 520Vrms )
Measurement range L-L 0V .. 520Vrms

(max. surge voltage 900Vrms )
Resolution 0.01V

Crest factor

2,45 (related to the measurement range)

Impedance

3MQ/phase

Power consumption

apporx. 0,1VA

Sampling frequency

21.33kHz (50Hz); 25.6 kHz (60Hz) per measurement channel

Frequency range of the basic oscillation
- Resolution

45Hz .. 65Hz
0.01Hz

" The UMG 96RM can only detect measurements when a voltage L1-N greater than 20Veff

(4-wire measurement) at voltage input V1 or a voltage L1-L2 greater than 34Veff (3-wire measurement) is applied.

Current measurement I1 - 14

Rated current 5A

Measurement range 0 .. 6Arms

Crest factor 1.98

Resolution 0.1mA (Display 0.01A)

Overvoltage category 300V CAT I

Measurement surge voltage 2kV

Power consumption approx. 0.2 VA (Ri=5mOhm)

Overload for 1 sec. 120A (sinusoidal)

Sampling frequency 20kHz

Residual current measurement 15 / 16

Rated current 30mArms

Measurement range 0 .. 40mArms

Operating current 50pA

Resolution 1pA

Crest factor 1.414 (related to 40mA)

Burden 4 Ohm

Overload for 1 sec. 5A

Sustained overload 1A

Overload for 20 ms 50A

Residual current measurement i.a.w. IEC/TR 60755 (2008-01),Type A
Type B %
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Ethernet connection

Connection RJ45

Functions Modbus gateway, embedded web server (HTTP)

Protocols TCP/IP, DHCP-Client (BootP), Modbus/TCP (Port 502),
ICMP (Ping), NTP, Modbus RTU over Ethernet (Port 8000),
FTP, SNMP

Terminal connection capacity (power supply voltage)
Conductors to be connected. Only one conductor can be connected per terminal!

Single core, multi-core, fine-stranded 0.2 - 2.5mm?, AWG 26 - 12
Terminal pins, core end sheath 0.2 - 2.5mm?

Tightening torque 0.4 - 0.5Nm

Stripping length 7mm

Terminal connection capacity (voltage and current measurement)
Conductors to be connected. Only one conductor can be connected per terminal!

Current Voltage
Single core, multi-core, fine-stranded 0.2 - 2.5mm?, AWG 26-12 0.08 - 4.0mm?, AWG 28-12
Terminal pins, core end sheath 0.2 - 2.5mm? 0.2 - 2.5mm?
Tightening torque 0.4 - 0.5Nm 0.4 - 0.5Nm
Stripping length 7mm 7mm

Terminal connection capacity (residual current or temperature measurement inputs
and digital inputs / outputs)

Rigid/flexible 0.14 - 1.5mm?, AWG 28-16

Flexible with core end sheath without plastic sleeve 0.20 - 1.5mm?

Flexible with core end sheath with plastic sleeve 0.20 - 1.5mm?
Tightening torque 0.20 - 0.25Nm
Stripping length 7mm

Terminal connection capacity: serial interface

Single core, multi-core, fine-stranded 0.20 - 1.5mm?
Terminal pins, core end sheath 0.20 - 1.5mm?
Tightening torque 0.20 - 0.25Nm
Stripping length 7mm
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FUNCTION PERFORMANCE CHARACTERISTICS

Function Symbol Precision class Measurement range | Display range

Total effective power P 0.59 (IEC61557-12) 0..5.4 kW 0OW..999 GW *

Total reactive power QA, Qv 1 (IEC61557-12) 0..5.4 kvar 0 varh .. 999 Gvar *

Total apparent power SA, Sv 0.59 (IEC61557-12) 0..5.4 kVA OVA.. 999 GVA *

Total active energy Ea 0.5 (IEC61557-12) 0..5.4 kWh 0 Wh .. 999 GWh *

0.58% (IEC62053-22)

Total reactive power ErA, ErV 1 (IEC61557-12) 0..5.4 kvarh 0 varh .. 999 Gvarh *

Total apparent energy EapA, 0.59 (IEC61557-12) 0..5.4 kVAh 0 VAh .. 999 GVAh *
EapV

Frequency f 0.05 (IEC61557-12) 45 .. 65Hz 45.00Hz .. 65.00Hz

Phase current I1 - I3 | 0.2 (IEC61557-12) 0..6 Arms 0A .. 999 KA

Measured neutral conductor IN 1 (IEC61557-12) 0..6 Arms 0A..999 KA

current 14

Residual currents 15, 16 IRes 1 (IEC61557-12) 0..40 mArms 0A.. 999 kA

Computed neutral conductor INc 1.0 (IEC61557-12) 0.03..25A 0.03 A .. 999 kA

current

Voltage UL-N 0.2 (IEC61557-12) 10 .. 300 Vrms 0V ..999 kV

Voltage UL-L 0.2 (IEC61557-12) 18 .. 520 Vrms 0V ..999 kV

Power factor PFA, PFV 0.5 (IEC61557-12) 0.00 .. 1.00 0.00 .. 1.00

Short-term flicker, Pst, PIt - - -

long-term flicker

Voltage drops (L-N) Udip - - -

Voltage increases (L-N) Uswl - - -

Transient overvoltages Utr - - -

Voltage drops Unit - - -

Voltage unbalance (L-N) " Unba - - -

Voltage unbalance (L-N) ? Unb - - =

Voltage harmonics Uh KI.1 (IEC61000-4-7) |up to 2.5 kHz 0V..999 kV

THD of the voltage ? THDu 1.0 (IEC61557-12) |upto 2.5 kHz 0% ..999 %

THD of the voltage % THD-Ru - - -

Current harmonics Ih KI.1 (IEC61000-4-7) |up to 2.5 kHz 0A..999 KA

THD of the current ¥ THDi 1.0 (IEC61557-12) |upto2.5kHz 0% ..999 %

THD of the current 4 THD-RIi - - -

Mains signal voltage MSV - - -

Referred to amplitude.

)
) Referred to phase and amplitude.

%) Referred to mains frequency.
) Referred to root mean square value.
) Accuracy class 0.5/ 0.5S with ../5 A transformer.

Accuracy class 1 with ../1 A transformer.

The display returns to 0 W when the

maximum total energy values are reached.
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8.

FISA TEHNICA: E- DIS-4P - DISTRIBUITOR CU 4 POLI DE MARE CURENT

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . i Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Numar poli: 4; DA EATON
— Curent nominal minim: 100A DA
— Tensiune nominal: 230/400V; 50/60Hz-AC; DA
— Tensiune maxima de operare: 500Vca; DA
— Curent de scurt-circuit: Ipk 24kA / lcw 1s 3 kA; DA
— Temperatura de lucru: 0...+40 grade Celsius DA
. . DA
— Montaj: cu cleme pe sina DIN 35mm; DA
— Numar gauri: conform schema electica
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
— Protectia terminalelor la atingere cu mana.
3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— Constructie conform: IEC 60947-7-1
4, Conditii de garantie si postgarantie:
— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punereain functiune sau de
36 luni de la data livrarii.
— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.
5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= instructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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Eaton 102719

Eaton XxEnergy Basic LV systems Low voltage
switchgear. Terminal block, 4 poles, 125A, 13
positions

PRODUCT NAME

General specifications

Eaton xEnergy Basic other
accessory

CATALOG NUMBER 102719

EAN 4015081025794
PRODUCT 48 mm
LENGTH/DEPTH

PRODUCT HEIGHT 93 mm
PRODUCT WIDTH 126 mm
PRODUCT WEIGHT 0.396 kg
COMPLIANCES RoHS conform
CERTIFICATIONS IEC 60 947 -7 -1

MODEL CODE

BPZ-KB-13/125
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Delivery program

AMPERAGE RATING

125A

NUMBER OF POLES

Four-pole

Technical data - mechanical

MOUNTING METHOD

Flush mounting

Floor standing distribution
board

Surface mounting

MOUNTING POSITION Universal
NUMBER OF CLAMP 13
POSITIONSPER POLE

NUMBER OF CLAMPING 14

UNITSPER POLE

TERMINAL CAPACITY
(SINGLE/MULTI-WIRE)

1.5 mm? - 16 mm? (outgoing)
1.5 mmz2 - 10 mn?? (outgoing,
fine wire (with sleeve))

1.5 mm? - 25 mm?2 (outgoing)
1.5 mm? - 16 mm? (outgoing,
fine wire (with sleeve))

6 mm2 - 25 mm? (incoming,
fine wire (with sleeve))

6 mm?2 - 35 mm? (incoming)

CONDUCTOR CROSS
SECTION (FLEXIBLE,

FINE-STRAND) WITH 2.5 mm?

CABLE END SLEEVE -

MIN

CONDUCTOR CROSS

SECTION (FLEXIBLE,

FINE-STRAND) WITH 35 mm?

CABLE END SLEEVE -

MAX

CONDUCTOR CROSS

SECTION (SOLID, SOLID- 2.5 mm?

STRAND) - MIN

CONDUCTOR CROSS

SECTION (SOLID, SOLID- 35 mm?

STRAND) - MAX

CLAMP MATERIAL E{"’.‘SS
an

TORQUE RATING 1.5Nm

COVER/DOOR COLOR Clear (housing body)

HOUSING COLOR Light gray (RAL 7035)

PC
HOUSING MATERIAL i
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Technica data - e ectrical
VOLTAGE RATING AT

AC CU (IEC) - MAX 60 VAC
VOLTAGE RATING AT

DC CU (IEC) - MAX ELIVIDE
RATED PEAK

WITHSTAND CURRENT ~ 29KA
RATED OPERATION 15 A
CURRENT (IE) CU (IEC)

RATED SHORT-TIME

WITHSTAND CURRENT  4.2kA

(ICW)

Design verification as per IEC/EN 61439 -

technical data

HEAT DEFLECTION
TEMPERATURE

PC> 120

PAG6 > 140




COMPARATIVE PC =300V DECLARATIONSOF

TRACKING INDEX (CTI) PAG6 = 600 V CONFORMITY DA-DC-03 BPZ-KB
FLAME CLASSIFICATION V-2 (PC) DESENE eaton-xenergy-basic-terminal -
(UL 99) V-0 (PA6G6) block-dimensions-008.eps
FUNCTIONS Additional equipment

¢ Clickson DIN-rail or
on base plate.

» Savetimeon wiring.

¢ Save 80% on space
used.

» Modular construction,
1-4 pole Systems can
be built with severa
blocks.

» Materia, hexagon
socket set screw: Steel

* Zinc plated (Hexagon
socket set screw,

SPECIAL FEATURES

Surface finish)
PROJECT NAME:
PROJECT NUMBER:
PREPARED BY:
DATA:
Eaton Corporation plc Follow us on social mediato get the latest
E A I [ ] N Eaton House product and support information.
B 30 Pembroke Road

Powering Business Worldwide Dublin 4, Irlanda d *
h Eaton.com X O

© 2025 Eaton. Toate drepturile rezervate
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9.

FISA TEHNICA: E- IAD-3P+N - INTRERUPTOR AUTOMAT 3P+N CU PROTECTIE DIFERENTIALA

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . T Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Numar poli: 4; DA EATON
— Contact auxiliar de semnalizare defect; DA
— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis; DA
— Curent nominal: 10,16 A; DA
— Capacitatea de rupere: minim 6 kA, in functie de curentul DA
de scurtcircuit calculat in punctul respectiv; DA
— Cod pentru curba: C, DA
— Tensiune nominala: 230/400V; 50/60Hz-AC; DA
— Tensiune de tinere la impuls minim 4kV DA
— Clasa de limitare: 3; DA
— Gradul de protectie: IP20; DA
— Montaj: cu cleme pe sind DIN 35mm; DA
— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA
— Sensibilitate: 30 mA, 300 mA functie de locul de montaj; DA
— Anduranta mecanica: minim 10.000 cicluri; DA
— Anduranta electrica: minim 5.000 cicluri; DA
— Grad de protectie minim IP20 DA
— Protectia circuitelor impotriva curentilor de scurtcircuit; DA
— Protectia circuitelor impotriva curentilor de suprasarcing; DA
— Protectia circuitelor impotriva defectelor de izolare. DA
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:
— Protectia terminalelor la atingere cu mana.
— Carcasa din material ABS;
— Parte frontala clasa 2
3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 61009
— SREN 60529
4, Conditii de garantie si postgarantie:
— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau de
36 luni de la data livrarii.
— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.
5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= instructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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Specifications

Eaton 263584

Catalog Number: 263584

Eaton Moeller series xPole - PF6/7 RCCB. PF7, 4 pole, In: 25 A,
Icn: 10 KA, 1AN: 0.03 A, Type AC, AC current sensitive, Partly
surge-proof 250 A, residential and commercial

¢ Product Name
!

T EAN
L:-E e ! -
o [ — i | 4015082635848
PF7-40/4/003-7
-0 2essly /

% Product Height

..o. -
5 ; ® ‘H ~ 71mm

. *
Product Weight
0.32 kg
Photo is representative Certifications

IEC/EN 61008

EF.T-N

Powearing Busingss Worldwide
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" Eaton Moeller series xPole - PF6/7

General specifications

Catalog Number

263584

Model Code
PF7-25/4/003-DE

Product Length/Depth

80 mm

Product Width

70 mm

Compliances

RoHS conform


https://www.eaton.com/us/en-us.html

Used with

KLV-TC-4 276241 (Compact enclosure)

Z-FWI/LP 248296 (Remote control and automatic switching
device)

Z-RC/AK-4TE 101062 (sealing cover set)

Type

PF7

Residual current circuit
breakers

Type AC

Special features

Maximum operating
temperature is 55 °C:
Starting at 40 °C, the max.
permissible continuous
current decreases by 3% for
every1°C

Tripping signal contact for
subsequent installation Z-
NHK 248434

Application

Residual current circuit
breaker for residential and
commercial applications
xPole - Switchgear for
residential and commercial

applications

Amperage Rating
25A

Voltage rating

230 VAC/400V AC

Features

Additional equipment possible

Residual current circuit breaker

Accessories required

Z-HK 248432

10.10 Temperature rise
The panel builder is responsible for the temperature rise

calculation. Eaton will provide heat dissipation data for the

Application notes

eaton-rcd-application-guide-br019003en-en-us.pdf

Catalogs

eaton-xpole-pf6-rech-catal og-ca019034en-en-us. pdf

eaton-xpole-pf7-rcch-catal og-ca019032en-en-us. pdf

Declarations of conformity

DA-DC-03_PF7

Drawings
eaton-circuit-breaker-xeffect-frecmm-rcch-dimensions.j pg
eaton-xpole-pf67-rcch-3d-drawing.jpg

Drawings

FRCmM_Conn_1

Installation instructions

1L019140ZU

mCAD model
eaton-cadenas-path-03-geo-pfi_4p.3db
eaton-cadenas-side_view-pfr_4p_side.pra
eaton-cadenas-front_view-pfr_4p_front.pra
Wiring diagrams

Mas_PFIM

PF7_4P

eaton-xeffect-frcmm-rcchb-wiring-diagram-002.jpg
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https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xeffect-rccb/eaton-rcd-application-guide-br019003en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rccb/eaton-xpole-pf6-rccb-catalog-ca019034en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rccb/eaton-xpole-pf7-rccb-catalog-ca019032en-en-us.pdf
https://es-assets.eaton.com/DOCUMENTATION/DECLARATIONS/03_PF7.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/residual-current-circuit-breakers/eaton-circuit-breaker-xeffect-frcmm-rccb-dimensions.jpg/_jcr_content/renditions/cq5dam.web.1280.1280.jpeg
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/residual-current-circuit-breakers/eaton-xpole-pf67-rccb-3d-drawing.jpg/_jcr_content/renditions/cq5dam.web.1280.1280.jpeg
https://pl.eaton.com/image?doc_name=FRCmM_Conn_1&locale=en&type=big&metadata
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/technicaldocumentation/il/MA180503264.pdf
https://eaton-cad.partcommunity.com/3d-cad-models/03/geo/pfi_4p.3db
https://eaton-cad.partcommunity.com/3d-cad-models/pfr_4p_side.pra
https://eaton-cad.partcommunity.com/3d-cad-models/pfr_4p_front.pra
https://pl.eaton.com/image?doc_name=Mas_PFIM&locale=en&type=big&metadata
https://pl.eaton.com/image?doc_name=PF7_4P&locale=en&type=big&metadata
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/residual-current-circuit-breakers/eaton-xeffect-frcmm-rccb-wiring-diagram-002.jpg/_jcr_content/renditions/cq5dam.web.1280.1280.jpeg

devices.

10.11 Short-circuit rating
Is the panel builder's responsibility. The specifications for the

switchgear must be observed.

10.12 Electromagnetic compatibility
Is the panel builder's responsibility. The specifications for the

switchgear must be observed.

10.13 Mechanical function

The device meets the requirements, provided the information in

the instruction leaflet (IL) is observed.

10.2.2 Corrosion resistance

Meets the product standard's requirements.

10.2.3.1 Verification of thermal stability of enclosures

Meets the product standard's requirements.

10.2.3.2 Verification of resistance of insulating materials to
normal heat

Meets the product standard's requirements.

10.2.3.3 Resist. of insul. mat. to abnormal heat/fire by internal
elect. effects

Meets the product standard's requirements.

10.2.4 Resistance to ultra-violet (UV) radiation

Meets the product standard's requirements.

10.2.5 Lifting
Does not apply, since the entire switchgear needs to be

evaluated.

10.2.6 Mechanical impact
Does not apply, since the entire switchgear needs to be

evaluated.

10.2.7 Inscriptions

Meets the product standard's requirements.

10.3 Degree of protection of assemblies
Does not apply, since the entire switchgear needs to be

evaluated.

10.4 Clearances and creepage distances

Meets the product standard's requirements.

10.5 Protection against electric shock
Does not apply, since the entire switchgear needs to be

evaluated.

10.6 Incorporation of switching devices and components

Does not apply, since the entire switchgear needs to be
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evaluated.

10.7 Internal electrical circuits and connections

Is the panel builder's responsibility.

10.8 Connections for external conductors

Is the panel builder's responsibility.

10.9.2 Power-frequency electric strength

Is the panel builder's responsibility.

10.9.3 Impulse withstand voltage

Is the panel builder's responsibility.

10.9.4 Testing of enclosures made of insulating material

Is the panel builder's responsibility.

Fitted with:

Interlocking device
IS/ISPE-1TE 101911

Frame

45 mm

Frequency rating

50 Hz

Pollution degree
2

Mounting Method

DIN rail

Quick attachment with 2 latch positions for DIN-rail IEC/EN
60715

Climatic proofing

25-55 °C / 90-95% relative humidity according to IEC 60068-2

Equipment heat dissipation, current-dependent

3.1W

Rated impulse withstand voltage (Uimp)

4 kv

Rated short-time withstand current (Icw)

10 kA

Admissible back-up fuse overload - max

25 A gG/gL

Built-in width (number of units)

70 mm (4 SU)

Busbar material thickness

0.8 mm -2 mm

154



Short-circuit rating

63 A (max. admissible back-up fuse)

Terminal protection

Finger and hand touch safe, DGUV VS3, EN 50274

Terminals (top and bottom)

Open mouthed/lift terminals

Test circuit range

184V AC - 440V AC

Ambient operating temperature - max
55°C

Ambient operating temperature - min
-25°C

Built-in depth

69.5 mm

Connectable conductor cross section (multi-wired) - max

16 mm?2

Connectable conductor cross section (multi-wired) - min

1.5 mm2

Connectable conductor cross section (solid-core) - max

35 mmz?

Connectable conductor cross section (solid-core) - min

1.5 mm?2

Fault current rating

30 mA

Heat dissipation capacity
ow

Heat dissipation per pole, current-dependent
ow

Permitted storage and transport temperature - max
60 °C
Permitted storage and transport temperature - min

-35°C

Lifespan, mechanical

20000 operations

Degree of protection
IP20
IP20, IP40 with suitable enclosure
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Impulse withstand current

Partly surge-proof 250 A

Number of poles

Four-pole

Leakage current type
AC

Lifespan, electrical

4000 operations

Sensitivity type

AC current sensitive

Rated fault current - max

0.03 A

Rated fault current - min

0.03 A

Rated insulation voltage (Ui)

440V

Rated operational current for specified heat dissipation (In)

25A

Rated operational voltage (Ue) - max
400 V

Rated residual making and breaking capacity

500 A

Static heat dissipation, non-current-dependent

ow

Surge current capacity
0.25 kA

Width in number of modular spacings
4

Voltage type
AC

Terminal capacity (solid wire)

1.5 mma2 - 35 mm?2

Tripping time
Non-delayed

Rated short-circuit strength
10 kA

Terminal capacity (stranded cable)
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16 mm2 (2x)

RAL-number
7035

E.T-N

Powenng Busingss Worldwide

Eaton Corporation plc
Eaton House

30 Pembroke Road Eaton is a registered trademark.
Dublin 4, Ireland

Eaton.com All other trademarks are

© 2025 Eaton. All Rights property of their respective
Reserved. owners.
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https://www.eaton.com/us/en-us.html
https://www.linkedin.com/company/eaton/
https://twitter.com/eatoncorp/
https://facebook.com/eatoncorporation/
https://www.youtube.com/EatonVideos

10. FISA TEHNICA: E- ID-3P+N - INTRERUPTOR 3P+N CU PROTECTIE DIFERENTIALA

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . T Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Numar poli: 4; DA EATON
— Contact auxiliar de semnalizare defect; DA
— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis; DA
— Curentnominal: 25 A; DA
— Capacitatea de rupere: minim 6 kA, in functie de curentul DA
de scurtcircuit calculat in punctul respectiv; DA
— Tensiune nominala: 230/400V; 50/60Hz-AC; 82
— Tensiune de tinere la impuls minim 4kV DA
— Clasade limitare: 3; DA
— Gradul de protectie: 1P20; DA
— Montaj: cu cleme pe sina DIN 35mm; DA
— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA
— Sensibilitate: 300 mA DA
— Anduranta mecanica: minim 10.000 cicluri; DA
— Anduranta electrica: minim 5.000 cicluri; DA
— Grad de protectie minim IP20 DA
— Protectia circuitelor impotriva defectelor de izolare. DA
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:

— Protectia terminalelor la atingere cu mana.
— Carcasa din material ABS;
— Parte frontala clasa 2

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN61009
— SREN 60529

4. Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punereain functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= instructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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DATASHEET - PF7-25/4/03

LA BN 11
e ]
3. il
i
o - 8 t!' Part no.
s a.e Catalog No. 165808

Similar to illustration

Delivery program
Basic function

Number of poles
Application

Rated current

Rated short-circuit strength
Rated fault current

Type

Tripping

Product range

Sensitivity

Impulse withstand current

Technical data
Electrical
Standards

Rated operational voltage

Rated operating voltage
Rated frequency
Limit values of the operating voltage
Test circuit
Rated frequency
Sensitivity
Rated insulation voltage
Rated impulse withstand voltage
Rated short-circuit strength

Rated making and breaking capacity / Rated residual making and breaking
capacity

lifespan
Electrical
Mechanical
Rated short-circuit strength

References

Auxiliary switch for subsequent installation
Tripping signal contact for subsequent installation
Remote control and automatic switching device
Compact enclosure

Switching interlock

Sealing cover set

Mechanical

Standard front dimension
Device height

Built-in width

Mounting

Degree of Protection

Terminals top and bottom

07/18/2018

PF7-25/4/03

Ui

Uimp

Im/ lam

Operations
Operations

Icn

Residual current circuit breaker (RCCB), 25A, 4 p, 300mA, type AC

kA

VAC
VAC
Hz

VAC

Hz

kv
kA

kA

mm
mm

mm
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Residual current circuit-breakers

4 pole

Residual current circuit-breaker for residential and commercial applications
25

10

0.3

Type AC

non-delayed

PF7

AC current sensitive

Partly surge-proof 250 A

IEC/EN 61008

230/400

50

184 - 440

50

AC current sensitive
440

4

10

500

= 4000
= 20000
10

Z-HK 248432

Z-NHK 248434
Z-FW/LP 248296
KLV-TC-4 276241
IS/SPE-1TE 101911
Z-RC/AK-4TE 101062

45

80

70 (4TE)

Quick attachment with 2 latch positions for DIN-rail IEC/EN 60715
1P40, IP54 (with moisture-proof enclosure)

Open mouthed/lift terminals

1/3



Terminal protection
Terminal cross-section

Solid
Stranded

Thickness of busbar material

Permissible storage and transport temperatures
Climatic proofing

Thickness of busbar material

Material thickness

Design verification as per IEC/EN 61439
Technical data for design verification

Rated operational current for specified heat dissipation

Heat dissipation per pole, current-dependent

Equipment heat dissipation, current-dependent

Static heat dissipation, non-current-dependent

Heat dissipation capacity

Operating ambient temperature min.

Operating ambient temperature max.

IEC/EN 61439 design verification
10.2 Strength of materials and parts
10.2.2 Corrosion resistance
10.2.3.1 Verification of thermal stability of enclosures
10.2.3.2 Verification of resistance of insulating materials to normal heat

10.2.3.3 Verification of resistance of insulating materials to abnormal heat
and fire due to internal electric effects

10.2.4 Resistance to ultra-violet (UV) radiation
10.2.5 Lifting
10.2.6 Mechanical impact
10.2.7 Inscriptions
10.3 Degree of protection of ASSEMBLIES
10.4 Clearances and creepage distances
10.5 Protection against electric shock
10.6 Incorporation of switching devices and components
10.7 Internal electrical circuits and connections
10.8 Connections for external conductors
10.9 Insulation properties
10.9.2 Power-frequency electric strength
10.9.3 Impulse withstand voltage
10.9.4 Testing of enclosures made of insulating material

10.10 Temperature rise
10.11 Short-circuit rating
10.12 Electromagnetic compatibility

10.13 Mechanical function

Technical data ETIM 6.0

Circuit breakers and fuses (EG000020) / Residual current circuit breaker (RCCB) (EC000003)

Pyid

Pyid

Piss

mm

mm
mm

°C

mm

mm

BGV A3, OVE-EN 6

15-35
2x16

08-2
-35 - +60
25-55°C/90-95% relative humidity according to IEC 60068-2

08-2

25

2.8
0

0
-25
40

Starting at 40 °C, the max. permissible continuous current decreases by 3% for
every 1°C

Meets the product standard's requirements.
Meets the product standard's requirements.
Meets the product standard's requirements.

Meets the product standard's requirements.

Meets the product standard's requirements.

Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Meets the product standard's requirements.

Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Meets the product standard's requirements.

Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Is the panel builder's responsibility.

Is the panel builder's responsibility.

Is the panel builder's responsibility.
Is the panel builder's responsibility.
Is the panel builder's responsibility.

The panel builder is responsible for the temperature rise calculation. Eaton will
provide heat dissipation data for the devices.

Is the panel builder's responsibility. The specifications for the switchgear must be
observed.

Is the panel builder's responsibility. The specifications for the switchgear must be
observed.

The device meets the requirements, provided the information in the instruction
leaflet (IL) is observed.

Electric engineering, automation, process control engineering / Electrical installation, device / Residual current protection system / Residual current circuit breaker (RCCB)

(ecl@ss8.1-27-14-22-01 [AAB906011])
Number of poles

Nominal rated voltage

07/18/2018
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Nominal rated current A
Rated fault current

Mounting method

Leakage current type

Selective protection

Short-circuit breaking capacity (lcw) kA
Surge current capacity kA
Frequency

Additional equipment possible

Degree of protection (IP)

Construction size (in accordance with DIN 43880)

Width in number of modular spacings

Built-in depth mm

Short-time delayed tripping

07/18/2018 Eaton Industries GmbH

25

0.3

DIN rail
AC

No

10

0.25

50 Hz
Yes

1P20

69.5
No

http:// ﬂdton.eu
© 07/2018 by Eatorf Industries GmbH
Eaton 165808 ED2018 V46.0 EN
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11. FISATEHNICA: E- IAD-2P - INTRERUPTOR AUTOMAT CU PROTECTIE DIFERENTIALA 2P

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini impuse p,rin Producator
Caietul de sarcini
1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali: EATON
— Numar poli: 2; DA
— Curent nominal;,10, 16 A, DA
— Contact auxiliar de semnalizare defect; DA
— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis; DA
— Capacitatea de rupere: 6KA; DA
— Cod pentru curba: C; DA
— Tensiune nominal: 230V; 50/60Hz-AC; 82
— Tensiune de tinere la impuls minim 4kV DA
— Clasade limitare: 3; DA
— Gradul de protectie: 1P20; DA
— Montaj: cucleme pe sina DIN 35mm; DA
— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA
— Sensibilitate: 30 mA, 300 mA functie de proiect; DA
— Anduranta mecanica: minim 10.000 cicluri; DA
— Anduranta electrica: minim 5.000 cicluri; DA
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:

— Alimentarea se poate realiza atat pe sus, cat si pe jos;
— Borne sus si jos cu cap fix si brida culisanta:

— Protectia terminalelor la atingere cu mana.

— Carcasa din material ABS

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 61009
— SREN 60529

4, Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= instructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.

162




Specificatii

Eaton 165585

Eaton Moeller series xPole - PFL6/7 RCBO -
residual-current circuit breaker with
overcurrent protection. RCD/MCB, 6A,
300mA, MCB trip curve C, 1pole+N, RCCB
trip type: A, PFL6

General specifications

Eaton Moeller series xPole
- PFL6/7 RCBO - residual-
current circuit breaker
with overcurrent

Imaginile sunt doar cu titlu informativ PRODUCT NAME

EF.T-N

Powering Business Worldwide
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protection
CATALOG NUMBER 165585
EAN 4015081621033
PRODUCT 86 mm
LENGTH/DEPTH
PRODUCT HEIGHT 75 mm
PRODUCT WIDTH 37 mm
PRODUCT WEIGHT 0.207 kg

CE Marked

COMPLIANCES

RoHS conform

CERTIFICATIONS

CE

MODEL CODE

PFL6-6/1N/C/03-A



https://www.eaton.com/ro/ro-ro.html

Delivery program

Technical data - electrical

Switchgear for residential VOLTAGE TYPE AC
APPLICATION and Fommerual VOLTAGE RATING 230V
applications
bined RATED OPERATIONAL 230V
BASIC FUNCTION Combined RCD/MCB VOLTAGE (UE) - MAX
devices
ol | RATED INSULATION 240V
NUMBER OF POLES Single-pole + N VOLTAGE (UI)
NUMBER OF POLES ] RATED IMPULSE
(Ziouiacn) WITHSTAND VOLTAGE 4 kv
NUMBER OF POLES 2 (UIMP)
(TOTAL) FREQUENCY RATING 50 Hz
RELEASE C LEAKAGE CURRENT TYPE A
CHARACTERISTIC
RATED SHORT-CIRCUIT
AMPERAGE RATING 6A BREAKING CAPACITY (EN 0 KkA
RATED CURRENT 6 A 60947-2)
FAULT CURRENT RATING 0.3A RATED SHORT-CIRCUIT
TYPE RCBO BREAKING CAPACITY (EN 6 KkA
61009)
RATED SHORT-CIRCUIT
BREAKING CAPACITY (EN 6 kA
61009-1)
RATED SHORT-CIRCUIT
BREAKING CAPACITY (IEC O KkA
60947-2)
SURGE CURRENT
CAPACITY 0-25 kA
DISCONNECTION Undelaved
CHARACTERISTIC y
OVERVOLTAGE "
CATEGORY
POLLUTION DEGREE 2
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Technical data - mechanical

WIDTH IN NUMBER OF
MODULAR SPACINGS

BUILT-IN DEPTH

69.5 mm

MOUNTING METHOD

DIN rail

DEGREE OF PROTECTION

IP20

CONNECTABLE
CONDUCTOR CROSS
SECTION (SOLID-CORE) -
MIN

17 mm

CONNECTABLE
CONDUCTOR CROSS
SECTION (SOLID-CORE) -
MAX

25 mm?

CONNECTABLE
CONDUCTOR CROSS
SECTION (MULTI-WIRED)
- MIN

1 mm

CONNECTABLE
CONDUCTOR CROSS
SECTION (MULTI-WIRED)
- MAX

25 mm?
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Design verification as per IEC/EN 61439 -

technical data

RATED OPERATIONAL
CURRENT FOR SPECIFIED
HEAT DISSIPATION (IN)

6A

HEAT DISSIPATION PER
POLE, CURRENT-
DEPENDENT

ow

EQUIPMENT HEAT
DISSIPATION, CURRENT-
DEPENDENT

19W

STATIC HEAT
DISSIPATION, NON-
CURRENT-DEPENDENT

HEAT DISSIPATION
CAPACITY

ow

AMBIENT OPERATING
TEMPERATURE - MIN

-25°C

AMBIENT OPERATING
TEMPERATURE - MAX

40 °C




Design verification as per IEC/EN 61439

10.2.2 CORROSION
RESISTANCE

Meets the product
standard's requirements.

CURRENT LIMITING
CLASS

Additional information

10.2.3.1 VERIFICATION OF
THERMAL STABILITY OF
ENCLOSURES

Meets the product
standard's requirements.

10.2.3.2 VERIFICATION OF
RESISTANCE OF
INSULATING MATERIALS
TO NORMAL HEAT

Meets the product
standard's requirements.

10.2.3.3 RESIST. OF
INSUL. MAT. TO
ABNORMAL HEAT/FIRE
BY INTERNAL ELECT.
EFFECTS

Meets the product
standard's requirements.

10.2.4 RESISTANCE TO
ULTRA-VIOLET (UV)
RADIATION

Meets the product
standard's requirements.

10.2.5 LIFTING

Does not apply, since the
entire switchgear needs to
be evaluated.

10.2.6 MECHANICAL
IMPACT

Does not apply, since the
entire switchgear needs to
be evaluated.

10.2.7 INSCRIPTIONS

Meets the product
standard's requirements.

10.3 DEGREE OF
PROTECTION OF
ASSEMBLIES

Does not apply, since the
entire switchgear needs to
be evaluated.

10.4 CLEARANCES AND
CREEPAGE DISTANCES

Meets the product
standard's requirements.

10.5 PROTECTION
AGAINST ELECTRIC
SHOCK

Does not apply, since the
entire switchgear needs to
be evaluated.

10.6 INCORPORATION OF
SWITCHING DEVICES AND
COMPONENTS

Does not apply, since the
entire switchgear needs to
be evaluated.

10.7 INTERNAL
ELECTRICAL CIRCUITS
AND CONNECTIONS

Is the panel builder's
responsibility.

10.8 CONNECTIONS FOR
EXTERNAL CONDUCTORS

Is the panel builder's
responsibility.

10.9.2 POWER-
FREQUENCY ELECTRIC
STRENGTH

Is the panel builder's
responsibility.

10.9.3 IMPULSE
WITHSTAND VOLTAGE

Is the panel builder's
responsibility.

10.9.4 TESTING OF
ENCLOSURES MADE OF

Is the panel builder's
responsibility.
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FEATURES

Concurrently switching N-
neutral




INSULATING MATERIAL

10.10 TEMPERATURE RISE

The panel builder is
responsible for the
temperature rise
calculation. Eaton will

provide heat dissipation

data for the devices.

10.11 SHORT-CIRCUIT
RATING

Is the panel builder's
responsibility. The
specifications for the
switchgear must be
observed.

10.12 ELECTROMAGNETIC
COMPATIBILITY

Is the panel builder's
responsibility. The
specifications for the
switchgear must be
observed.

10.13 MECHANICAL
FUNCTION

The device meets the

requirements, provided

the information in the

instruction leaflet (IL) is

observed.

Resurse

CATALOAGE

eaton-xpole-pfl6-rcbo-

catalog-ca019046en-en-

us.pdf

eaton-xpole-pfl7-rcbo-

catalog-ca019045en-en-

us.pdf

DECLARATIONS OF
CONFORMITY

DA-DC-03 PFL

PROJECT NAME:

PROJECT NUMBER:

PREPARED BY:

DATA:

E.T-N

Powering Business Worldwide

Eaton Corporation plc

Eaton House

30 Pembroke Road

Dublin 4, Irlanda
Eaton.com

© 2025 Eaton. Toate drepturile rezervate
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Follow us on social media to get the
latest product and support
information.
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https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rcbo-pfl6-7/documentation/eaton-xpole-pfl6-rcbo-catalog-ca019046en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rcbo-pfl6-7/documentation/eaton-xpole-pfl6-rcbo-catalog-ca019046en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rcbo-pfl6-7/documentation/eaton-xpole-pfl6-rcbo-catalog-ca019046en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rcbo-pfl6-7/documentation/eaton-xpole-pfl7-rcbo-catalog-ca019045en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rcbo-pfl6-7/documentation/eaton-xpole-pfl7-rcbo-catalog-ca019045en-en-us.pdf
https://www.eaton.com/content/dam/eaton/products/electrical-circuit-protection/circuit-breakers/xpole-rcbo-pfl6-7/documentation/eaton-xpole-pfl7-rcbo-catalog-ca019045en-en-us.pdf
https://es-assets.eaton.com/DOCUMENTATION/DECLARATIONS/03_PFL.pdf
https://www.eaton.com/ro/ro-ro.html
https://www.linkedin.com/company/eaton/
https://twitter.com/eatoncorp/
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12. FISATEHNICA: E- IA-2P - INTRERUPTOR AUTOMAT 2P

Corespondenta
Nr. Specificatiile tehnice impuse prin E[r)(()ez?f?cear'lcliitlzrlzlhcneig:
crt. Caietul de sarcini ) C Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali: EATON
— Numar poli: 2; DA
— Curent nominal: 10,16A; DA
— Tensiune tinere la impuls - 4kV DA
— Capacitatea de rupere: 6KA; DA
— Cod pentru curba: C; DA
— Tensiune nominala: 230V; 50/60Hz-AC; DA
— Clasa de limitare: 3; 82
— Gradul de protectie: IP20; DA
— Montaj: cu cleme pe sina DIN 35mm; DA
— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA
— Anduranta mecanica: minim 10.000 cicluri; DA
— Anduranta electrica: minim 5.000 cicluri; DA
— Contact auxiliar de semnalizare defect; DA
— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis DA
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:

— Borne sus si jos cu cap fix si brida culisanta:
— Posibilitatea montarii ulterioare a accesoriilor;
— Protectia terminalelor la atingere cu mana.

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— Constructie conform: IEC 898

— SREN 60947-2

— SREN 60898-1

4, Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= instructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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necificatii

_—— Eaton 263359
’ Eaton Moeller series xPole- PL7 MCB. PL7,
TN . i 2-pole, tripping characteristic: C, rated current
In: 16 A, rated switching capacity IEC/EN

% __,‘,SI = 60898-1: 10 kA

= | W ' General specifications
=8 :

Eaton Moeller series xPole -

s - PRODUCT NAME oo
. l . ¢ : CATALOG NUMBER 263359
] EAN 4015082633592
PRODUCT L
— LENGTH/DEPTH
. ®e
PRODUCT HEIGHT 82 mm
;- e
i ) 4 PRODUCT WIDTH 35.2 mm
< E i PRODUCT WEIGHT 0.24 kg
L L
COMPLIANCES RoHS conform
MODEL CODE PL7-C16/2

E-T-N

Powering Business Worldwide
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https://www.eaton.com/ro/ro-ro.html

Technical data - electrical Technical data - mechanical

VOLTAGE TYPE AC WIDTH INNUMBEROF
RATED OPERATIONAL o MODULAR SPACINGS
VOLTAGE (UE) - MAX BUILT-IN DEPTH 705 mm
RATED INSULATION DEGREE OF
VOLTAGE (UI) a0V PROTECTION P20
RATED IMPUL SE CONNECTABLE
WITHSTAND VOLTAGE ~ 4kV CONDUCTOR CROSS _—
(UIMP) SECTION (SOLID-CORE) -
FREQUENCY RATING - MIN
MIN CONNECTABLE
CONDUCTOR CROSS ,
FREQUENCY RATING - 6o 1z SECTION (SOLID-CORE)- 2™
MAX
MAX
RATED SWITCHING
CONNECTABLE
CAPACITY (IEC/EN 60898-  10KA oedviveiac S -
SECTION (MULTI-WIRED)
RATED SHORT-CIRCUIT “MIN
BREAKING CAPACITY ~ 10kA
(EN 60898)GA$ 20V ° CONNECTABLE
CONDUCTOR CROSS o5 v
RATED SHORT-CIRCUIT SECTION (MUL TI-WIRED)
BREAKING CAPACITY ~ 10kA - MAX
(EN 60898) AT 400V
RATED SHORT-CIRCUIT
BREAKING CAPACITY ~ OKA
(IEC 60947-2) AT 230V
RATED SHORT-CIRCUIT
BREAKING CAPACITY ~ OkA

(IEC 60947-2) AT 400 V

OVERVOLTAGE
CATEGORY

POLLUTION DEGREE

Design verification as per IEC/EN 61439 -

technical data

RATED OPERATIONAL
CURRENT FOR
SPECIFIED HEAT
DISSIPATION (IN)

16 A

HEAT DISSIPATION PER
POLE, CURRENT-
DEPENDENT

ow

EQUIPMENT HEAT
DISSIPATION, CURRENT-
DEPENDENT

47W

STATIC HEAT
DISSIPATION, NON-
CURRENT-DEPENDENT

ow

HEAT DISSIPATION
CAPACITY

ow

AMBIENT OPERATING
TEMPERATURE - MIN

-25°C

AMBIENT OPERATING
TEMPERATURE - MAX

75°C
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Design verification as per IEC/EN 61439

10.2.2 CORROSION Meets the product standard's
RESISTANCE reguirements.
10.2.3.1 VERIFICATION OF .
THERMAL STABILITY OF L\Aeﬁf;gg’{sod“d St
ENCLOSURES € :
10.2.3.2VERIFICATION OF
RESISTANCE OF Meets the product standard's
INSULATING MATERIALS  requirements.
TO NORMAL HEAT
10.2.3.3 RESIST. OF INSUL.
MAT. TO ABNORMAL Meets the product standard's
HEAT/FIRE BY INTERNAL  requirements.
ELECT. EFFECTS
10.24 RESISTANCE TO .
ULTRA-VIOLET (UV) Meets he product standard's
RADIATION € :

Does not apply, since the entire
10.25LIFTING switchgear needsto be

evaluated.

10.2.6 MECHANICAL
IMPACT

Does not apply, since the entire
switchgear needsto be
evaluated.




10.2.7 INSCRIPTIONS

Meets the product standard's
requirements.

10.3 DEGREE OF Does not apply, since the entire
PROTECTION OF switchgear needsto be
ASSEMBLIES evaluated.

10.4 CLEARANCES AND Meets the product standard's
CREEPAGE DISTANCES reguirements.

10.5 PROTECTION
AGAINST ELECTRIC
SHOCK

Does not apply, since the entire
switchgear needsto be
evaluated.

10.6 INCORPORATION OF
SWITCHING DEVICES
AND COMPONENTS

Does not apply, since the entire
switchgear needsto be
evaluated.

10.7 INTERNAL
ELECTRICAL CIRCUITS
AND CONNECTIONS

Isthe panel builder's
responsibility.

10.8 CONNECTIONS FOR
EXTERNAL
CONDUCTORS

Isthe panel builder's
responsibility.

10.9.2 POWER-
FREQUENCY ELECTRIC
STRENGTH

Isthe panel builder's
responsibility.

10.9.3 IMPUL SE
WITHSTAND VOLTAGE

Isthe panel builder's
responsibility.

10.9.4 TESTING OF
ENCLOSURES MADE OF
INSULATING MATERIAL

Isthe panel builder's
responsibility.

10.10 TEM PERATURE
RISE

The panel builder isresponsible
for the temperature rise
calculation. Eaton will provide
heat dissipation data for the
devices.

10.11 SHORT-CIRCUIT
RATING

Isthe panel builder's
responsibility. The
specifications for the
switchgear must be observed.

10.12
ELECTROMAGNETIC
COMPATIBILITY

Is the panel builder's
responsibility. The
specifications for the
switchgear must be observed.

10.13 MECHANICAL
FUNCTION

The device meets the
reguirements, provided the
information in the instruction
leaflet (IL) is observed.

CURRENT LIMITING
CLASS

3

CATALOAGE

eaton-xpole-pl 7-mcb-catalog-
€a019068en-en-us.pdf

FEATURES

Additional equipment possible

SPECIAL FEATURES

Ambient temperature hint: a1
°Cincreaseresultsin a0.5%
linear reduction of current
carrying capacity

USED WITH

PL7
Miniature circuit breaker
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wiring-diagram-003.jpg
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13. FISATEHNICA: E- IA-2P - INTRERUPTOR AUTOMAT 2P PENTRU CURENT CONTINUU

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini impuse p,rin Producator
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Numar poli: 2; DA EATON
— Curent nominal: 0,5A....6A functie de locul de utilizare; DA
— Tensiune tinere la impuls 4kV DA
— Tensiune nominala de izolatie 500V cc. DA
— Capacitatea de rupere: 6kA; DA
— Cod pentru curba: C; DA
— Tensiune nominalad: 24V cc.; 82
— Gradul de protectie: 1P20; DA
— Montaj: cucleme pe sina DIN 35mm; DA
— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA
— Anduranta mecanica: minim 10.000 cicluri; DA
— Anduranta electricd: minim 5.000 cicluri; DA
— Contact auxiliar de semnalizare defect; DA
— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:

— Borne sus si jos cu cap fix si brida culisanta:
— Posibilitatea montarii ulterioare a accesoriilor;
— Protectia terminalelor la atingere cu mana.

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— Constructie conform: IEC 898
— SREN 60947-2

4, Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punereain functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= instructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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DATASHEET - PL7-C6/2-DC

' Miniature circuit breaker (MCB), 6 A, 2p, characteristic: C, DC E: I .N
¢ Myt
=

Part no. PL7-C6/2-DC Powering Business Worldwide
Catalog No. 264899
I
Delivery program
Basic function Miniature circuit-breakers
Number of poles 2 pole
Tripping characteristic C
Application Switchgear for DC applications
Rated current In A 6
Rated switching capacity acc. to IEC/EN 60947-2 leu kA 10
Product range PL7
Technical data
Electrical
Rated switching capacity acc. to IEC/EN 60947-2 ley kA 10

Design verification as per IEC/EN 61439

Technical data for design verification

Rated operational current for specified heat dissipation In A 6
Heat dissipation per pole, current-dependent Pyid w 0
Static heat dissipation, non-current-dependent Pys W 0
Heat dissipation capacity Pyiss w 0
Operating ambient temperature min. °C -25
Operating ambient temperature max. °C 75

linear, per +1 °C, results in a 0.5% reduction of current carrying capacity

Technical data ETIM 7.0
Circuit breakers and fuses (EG000020) / Miniature circuit breaker (MCB) (EC000042)

Electric engineering, automation, process control engineering / Electrical installation, device / Miniature circuit breaker system (MCB) / Miniature circuit breaker (MCB)
(ecl@ss10.0.1-27-14-19-01 [AAB905014])

Release characteristic C
Number of poles (total) 2
Number of protected poles 2
Rated current A 6
Rated voltage Vv 220
Rated insulation voltage Ui Vv 440
Rated impulse withstand voltage Uimp kV 4
Rated short-circuit breaking capacity Icn EN 60898 at 230 V kA 0
Rated short-circuit breaking capacity Icn EN 60898 at 400 V kA 0
Rated short-circuit breaking capacity lcu IEC 60947-2 at 230 V kA 10
Rated short-circuit breaking capacity lcu IEC 60947-2 at 400 V kA 10
Voltage type DC
Frequency Hz 0-0
Current limiting class 3
Suitable for flush-mounted installation No
Concurrently switching N-neutral No
Over voltage category 3
Pollution degree 2
Additional equipment possible Yes
Width in number of modular spacings 2
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Built-in depth

Degree of protection (IP)

Ambient temperature during operating
Connectable conductor cross section multi-wired

Connectable conductor cross section solid-core

09/20/2021

mm

°C

mm

mm

Eaton Industries GmbH

705
1P20
-25-75
1-25
1-25

http:/N!W?ﬁon.eu
© 09/2021 by Eaton INustries GmbH

Eaton 264899 ED2021 V83.0 EN
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14. FISATEHNICA: E- IAM - INTRERUPTOR AUTOMAT MAGNETOTERMIC

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . i Producator
impuse prin
Caietul de sarcini

0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali: EATON

— Numar poli: 3; DA

— Tensiune nominala de tinere la impuls: 6kV c.a. DA

— Tensiune nominala de utilizare: 690V c.a. DA

— Curent nominal : luin functie de motorul de protejat; DA

— Domeniu de reglaj declansator de suprasarcina: 0,6-1 x lu DA

— Capacitatea de rupere: minim 10kA, in functie de curentul DA

de scurtcircuit calculat in punctul respectiv; DA

— Curba de declansare: In reglabil; DA

— Tensiune nominal: 230/400V; 50/60Hz-AC; DA

— Conditii de functionare: Fara declasare pana la 50 grade; DA

— Anduranta mecanica: 100.000 de cicluri; DA

— Montaj: cucleme pe sina DIN 35mm; DA

— Grad de protectie: IP 20 DA

— Domeniu de temperatura: 0...+40 grade Celsius DA

— Protectie la scurtcircuit (magnetica) DA

— Protectie la suprasarcina (termica) 82

— Contact auxiliar de semnalizare defect;
— Contact auxiliar semnalizare inchis/deschis

2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:

— Protectia terminalelor la atingere cu mana.

— Carcasa din material ABS;

— Parte frontala clasa 2

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 60947 -2

— SR CEI60947-4-1

— SREN 60529

4. Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= instructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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DATASHEET - PKZMO0-1-EA

Motor-protective circuit-breaker, 3p, Ir=0.63-1A, screw connection E : I & N

Part no. PKZMO-1-EA Powering Business Worldwide
Catalog No. 189898
Delivery program
Product range PKZMO0 motor protective circuit-breakers up to 32 A
Basic function Motor protection
Notes Also suitable for motors with efficiency class IE3.
Connection technique Screw terminals
Max. motor rating
AC-3
220V 230V 240V P kw 0.12
380V 400V 415V P kw 0.25
440V P kw 0.25
500 V P kw 0.37
660V 690 V P kW 0.55
Rated uninterrupted current ly A 1
Setting range
Overload releases I A 0.63-1
short-circuit release
max. lrm A 15.5
Phase-failure sensitivity IEC/EN 60947-4-1, VDE 0660 Part 102

Notes Overload trigger: tripping class 10 A
Can be snapped on to IEC/EN 60715 top-hat rail with 7.5 or 15 mm height.

Technical data

General
Standards IEC/EN 60947, VDE 0660,UL, CSA
Climatic proofing Damp heat, constant, to IEC 60068-2-78

Damp heat, cyclic, to IEC 60068-2-30

Ambient temperature

Storage °C -40-80

Open °C -25 - +55

Enclosed °C -25-40
Direction of incoming supply as required

Degree of protection

Device 1P20

Terminations 1P00
Protection against direct contact when actuated from front (EN 50274) Finger and back-of-hand proof
Mechanical shock resistance half-sinusoidal shock 10 ms to IEC 60068-2-27 g 25
Altitude m Max. 2000

Terminal capacity main cable

Screw terminals

Solid mm? 1x(1-6)
2x(1-6)
Flexible with ferrule to DIN 46228 A 1x(1-6)
2x(1-6)
Solid or stranded AWG 18-10
Stripping length mm 10
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Specified tightening torque for terminal screws
Main cable
Control circuit cables
Main conducting paths
Rated impulse withstand voltage
Overvoltage category/pollution degree
Rated operational voltage
Rated uninterrupted current = rated operational current
Rated frequency
Current heat loss (3 pole at operating temperature)
Impedance per pole

Lifespan, mechanical

Lifespan, electrical (AC-3 at 400 V)

Lifespan, electrical

Max. operating frequency
Short-circuit rating
DC
Short-circuit rating
Notes
Motor switching capacity
AC-3 (up to 690V)
DC-5 (up to 250V)
Trip blocks

Temperature compensation
to IEC/EN 60947, VDE 0660
Operating range
Temperature compensation residual error for T > 40 °C
Setting range of overload releases
short-circuit release
Short-circuit release tolerance
Phase-failure sensitivity
Rating data for approved types
Switching capacity
Maximum motor rating
Three-phase

200V
208V

230V
240V

460V
480V

575V
600 V

Short Circuit Current Rating, type E
240V
480Y/277V
600Y/347V
Accessories required
Short Circuit Current Rating, group protection
600 V High Fault
SCCR (fuse)
max. Fuse
SCCR(CB)

max. CB

Design verification as per IEC/EN 61439

Technical data for design verification

02/06/2023

Operations

Operations

Nm
Nm

VAC

VAC

kA

°C
°C

xly

HP

HP

HP

HP

SCCR

kA

kA

kA

SCCR

kA

kA
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6000
/3
690

50/60
5.33
1700
0.1

0.1

60
up to 250 V

1

1(3 contacts in series)

-5...40

-25...55

£0.25 %/K

06-1

Basic device, fixed: 15.5x I,

+20%

IEC/EN 60947-4-1, VDE 0660 Part 102

Hinweis: Motorleistung in diesem Bereich nach Bemessungsstrom berechnen.

Angegebene Werte nach NEC Table 430-150

Hinweis: Motorleistung in diesem Bereich nach Bemessungsstrom berechnen.

Angegebene Werte nach NEC Table 430-150

Hinweis: Motorleistung in diesem Bereich nach Bemessungsstrom berechnen.

Angegebene Werte nach NEC Table 430-150

Hinweis: Motorleistung in diesem Bereich nach Bemessungsstrom berechnen.

Angegebene Werte nach NEC Table 430-150

65
65
50
BK25/3-PKZ0-E

50
600
50
600

Eaton 189898 ED2022 V93.0 EN
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Rated operational current for specified heat dissipation In A
Heat dissipation per pole, current-dependent Pyid w
Equipment heat dissipation, current-dependent Pyid W
Static heat dissipation, non-current-dependent Pys w
Heat dissipation capacity Pgiss W
Operating ambient temperature min. °C
Operating ambient temperature max. °C

IEC/EN 61439 design verification
10.2 Strength of materials and parts
10.2.2 Corrosion resistance
10.2.3.1 Verification of thermal stability of enclosures
10.2.3.2 Verification of resistance of insulating materials to normal heat

10.2.3.3 Verification of resistance of insulating materials to abnormal heat
and fire due to internal electric effects

10.2.4 Resistance to ultra-violet (UV) radiation
10.2.5 Lifting
10.2.6 Mechanical impact
10.2.7 Inscriptions
10.3 Degree of protection of ASSEMBLIES
10.4 Clearances and creepage distances
10.5 Protection against electric shock
10.6 Incorporation of switching devices and components
10.7 Internal electrical circuits and connections
10.8 Connections for external conductors
10.9 Insulation properties
10.9.2 Power-frequency electric strength
10.9.3 Impulse withstand voltage
10.9.4 Testing of enclosures made of insulating material

10.10 Temperature rise
10.11 Short-circuit rating
10.12 Electromagnetic compatibility

10.13 Mechanical function

Technical data ETIM 8.0
Low-voltage industrial components (EG000017) / Motor protection circuit-breaker (EC000074)

Electric engineering, automation, process control engineering / Low-voltage switch technology / Circuit brea
[AGZ529016])

Overload release current setting A
Adjustment range undelayed short-circuit release A
With thermal protection

Phase failure sensitive

Switch off technique

Rated operating voltage

Rated permanent current lu A
Rated operation power at AC-3, 230 V kW
Rated operation power at AC-3, 400 V kW

Type of electrical connection of main circuit
Type of control element

Device construction

With integrated auxiliary switch

With integrated under voltage release
Number of poles

Rated short-circuit breaking capacity Icu at 400 V, AC kA
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1.78

5.33

-25
55

Meets the product standard's requirements.
Meets the product standard's requirements.
Meets the product standard's requirements.

Meets the product standard's requirements.

Meets the product standard's requirements.

Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Meets the product standard's requirements.

Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Meets the product standard's requirements.

Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Does not apply, since the entire switchgear needs to be evaluated.
Is the panel builder's responsibility.

Is the panel builder's responsibility.

Is the panel builder's responsibility.
Is the panel builder's responsibility.
Is the panel builder's responsibility.

The panel builder is responsible for the temperature rise calculation. Eaton will
provide heat dissipation data for the devices.

Is the panel builder's responsibility. The specifications for the switchgear must be

observed.

Is the panel builder's responsibility. The specifications for the switchgear must be

observed.

The device meets the requirements, provided the information in the instruction
leaflet (IL) is observed.

ker (LV < 1 kV) / Motor protection circuit-breaker (ecl@ss10.0.1-27-37-04-01

063-1

15.5-15.5

No

Yes
Thermomagnetic
690 - 690

1

0.12

0.25

Screw connection
Turn button
Built-in device fixed built-in technique
No

No

3
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Degree of protection (IP)
Height
Width
Depth

02/06/2023

1P20

mm 93
mm 45
mm 76
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15. FISA TEHNICA: E- CCD - CHEIE COMANDA DISTANTA/LOCAL S| AUTOMAT/MANUAL TGA

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice )
crt. Caietul de sarcini . T Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
0 1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Selector cu retinere si comanda cu unghi de comutare 90° | DA EATON
tipV
— Prevazut cu etichetd; DA
— Tensiune de izolare minim 600 Vca DA
— Tensiune nominala de tinere la impuls: 6kV; DA
— Curent nominal contacte 6A, DA
— Anduranta mecanica: 1.000.000 cicluri 82
— Tensiune nominal: 230/400V; 50/60Hz-AC; DA
— Montaj: peusa TGA DA

— Grad de protectie: minim IP 65 DA
— Domeniu de temperatura: -25...+50 grade Celsius

2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain
exploatare:

— Protectia terminalelor la atingere cu mana.

— Carcasa din material ABS;

— Parte frontala clasa 2

— Diametru montaj 22mm

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 60947 -3
— SREN 60529

4, Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punerea in functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= instructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= jnstructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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Specifications

Photo is representative E ato n M 2 2 _W L KV_W

Eaton M22 modular pushbutton, M22
Modular Selector Switch Operator, 22.5 mm,
Knob, Momentary, Illuminated, Bezel: Silver,
Button: White, IP66, NEMA 4X, 13, Two-
Position, V, Light 100,000 hours, Button
100,000 Operations

General specifications

Eaton M22 modular

PRODUCT NAME pushbutton
CATALOG NUMBER M22-WLKV-W
UPC 786685281582
PRODUCT 117in
LENGTH/DEPTH

PRODUCT HEIGHT 1.06in
PRODUCT WIDTH 1.17in
PRODUCT WEIGHT 0.11b

Eaton Selling Policy 25-
000, one (1) year from the
date of installation of the
WARRANTY Product or eighteen (18)
months from the date of
shipment of the Product,
whichever occurs first.

GoST-R
COMPLIANCES Bureau Veritas

CE Marked

CSA Certified
CERTIFICATIONS CCC Marked

Lloyd's Register Certified

Includes contact block
mounting adapter. Can be
converted in the field to
maintained operation with
the removal of a color
coded adapter.

CATALOG NOTES

EF.T-N

Powering Business Worldwide
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TYPE Selector switch
BEZEL Silver
ACTUATOR FUNCTION Momentary
BUTTON COLOR White
ACTUATOR Knob

ENVIRONMENTAL

IP66, NEMA 4X, NEMA 13

RATING
ILLUMINATION Illuminated
NUMBER OF POSITIONS 2, Vertical

OPERATING CYCLES

Light: 100,000, button:

100,000
SERIES M22
SIZE 22.5mm

Eaton Specification Sheet -
M22-WLKV-W

SPECIFICATIONS AND
DATASHEETS

PROJECT NAME:

PROJECT NUMBER:

PREPARED BY:

DATE:

E.T-N

Powering Busingss Worldwida

Eaton Corporation plc
Eaton House

30 Pembroke Road
Dublin 4, Ireland
Eaton.com

Follow us on social media to get the
latest product and support
information.

inl X6} f |l@

© 2025 Eaton. All Rights Reserved.
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16. FISATEHNICA: E- ESD - BUTON OPRIRE DE URGENTA

Corespondenta
propunerii tehnice cu

Nr. Specificatiile tehnice impuse prin specificatiile tehnice
crt. Caietul de sarcini . T Producator
impuse prin
Caietul de sarcini
1 2 3
1. Parametrii tehnici si functionali:
— Buton cu retinere de culoare rosie montat in cutie, echipat | DA EATON

cu eticheta inscriptionata galbena si protectie impotriva
declansarilor accidentale
— Tensiune nominala de tinere la impuls: 6kV; DA

— Tensiune de izolare minim 600 Vca DA
— Curent nominal contacte 6A, DA
— Anduranta mecanica: 300.000 cicluri 82
— Tensiune nominal: 230/400V; 50/60Hz-AC; DA
— Montaj: pe usa/lateral minishelter DA
— Contactul auxiliar va fi preluate in PLC; DA
— Grad de protectie: minim IP 65 DA
— Domeniu de temperatura: -25...+50 grade Celsius
2. Specificatii de performanta si conditii privind sigurantain

exploatare:

— Protectia terminalelor la atingere cu mana.
— Carcasa din policarbonat cu IP65;
— Parte frontala clasa 2

3. Conditii privind conformitatea cu standarde relevante:
— SREN 60947 -3
— SREN 60529

4. Conditii de garantie si postgarantie:

— Producatorul va garanta calitatea si buna functionare a
produsului timp de 24 luni de la punereain functiune sau de
36 luni de la data livrarii.

— Produsul va corespunde normelor tehnice si standardelor
europene.

5. Conditii cu caracter tehnic:

— Nu vor fi luate in consideratie decat ofertele insotite de
documentatie completa pentru selectie si montaj in limba
romana.

— Vor fi anexate:

= jnstructiuni de montaj (scheme de conectare,
brosuri, cataloage);

= instructiuni de exploatare;

=  buletine de incercari, verificari, probe;

= declaratie de conformitate.
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RMQ Titan
Description

NK1160-1033GB

Aesthetics and functionality
Attractive looks and practical operation — this combination is
exemplified by industrial design from Moeller.

The new RMQ Titan Control Circuit Devices program underscores
this claim. The titanium-coloured front ring lends the program its
name — and offers the devices and systems in a modern package
with numerous application advantages.

Naturally, RMQ Titan Control Circuit Devices are designed for
worldwide application. They comply with all relevant international
standards such as IEC/EN 60 947 as well as certification
requirements and guidelines such as UL and CE. The high IP 66

degree of protection permits use in rugged industrial applications.
The program is therefore extremely flexible.

=

Practical orientation that pays off

The ergonomic design of the new control circuit devices pays
dividends in daily use. Button elements, for instance, are correctly
shaped for the fingertips. Indicator lights are fitted with specially
developed lenses which guarantee perfect illumination.

Colours speak louder than words

A clear colour signal replaces long explanations. Specified colours
are assigned commands and meanings which are internationally
understood. The illuminated operating elements and Indicator
lights clearly display these colours even in darkness or distraction
from other lights. To prevent yellow light from filament bulbs
interfering with the lens colours, RMQ Titan Control Circuit
Devices are provided with LEDs in red, green, white and also blue,
when required.

LEDs — dependable, economical lighting elements

LEDs require less current and thus produce less heat than filament
bulbs. They also have no thin little wires that often burn through
after a time or break due to shock or vibration. In fact, LEDs are
completely vibration-proof and they function 100,000 hours non-
stop with no loss of signal data. With no chance of sudden
outages, device monitoring is best ensured.

11.5 years non-stop — a far-sighted decision

100,000 operating hours corresponds to 11.5 years in constant
operation. After this length of time, RMQ Titan LED elements do
not simply go out — their illumination intensity has simply dropped
by half. Replacing a lamp is just as superfluous as planning and
wiring a new lamp circuit. Even ordering is simplified since the LED
and holder are delivered as a complete unit. With two voltage
ranges from 18 — 30 VAC/DC and 85 — 264 V AC, all common
applications are covered. Storage requirements are thus reduced
considerably as well.

L
-

'
"
-— -t
— -
_— L.
.
L]

 ®
SN

L

LED — illuminating the future for control circuit devices
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RMQ Titan
Description

NK1160-1033GB

[

RMQ Titan sheds light on all processes

Whether in the control panel or, for example, in suspension panels,
signals are securely transmitted with RMQ Titan. The new
illuminated emergency stop button has an integrated indicator
light. This safety component is thus highly visible even in darkened
rooms, eliminating the need for a separate indicator light.
Important alarms can now be further reinforced by a warning tone:
the buzzer in the RMQ Titan program ensures that a danger will be

Er—

more quickly recognized by sounding a piercing, continuous tone.

Special buttons for special demands

Especially dangerous production processes require not only the full
concentration of service personnel but also special operating
elements. Control devices — mushroom actuators with large
button surfaces, for example — provide more security because their
shape contrasts with other operating elements and they can also
be easily pressed when wearing gloves. Key-operated actuators
ensure that certain functions can only be controlled by specialist
personnel. These actuators are especially space-saving with RMQ
Titan whereby assembled height has been reduced by 50 %.

The double push-button actuators combine up to three functions
in one mounting location. An integrated indicator light, for
example, is thus optional. For especially rugged industrial
applications, individual actuators can be protected from dust,
flour, cement, etc. with diaphragms. The special form of actuator
diaphragm and the high IP 67 degree of protection also permits
application in food industries, in which machines must be
frequently cleaned.

Flexibility for individual mounting

RMQ Titan fits into the 22.3 mm standard bore. Up to six contact
elements can be snapped on in two levels behind the front. The
actuators have become more flush and mounting depth optimized
overall. Therefore, a simple switch can now fit into standard
commercial wall outlets.

As customary, three mounting styles are possible: flush, surface,
and rear. On surface mounting enclosures, the fixing adapter is
already integrated into the bottom of the enclosure. Telescopic
clips are provided for use in control panels to adjust varying panel
depths.

Made-to-measure symbols and text

All button plates, indicator lights and additional button plates
from the RMQ Titan Control Circuit Devices program can be
supplied with any text and symbols. The information is etched by
laser and will remain permanently — in contrast to printed
elements. Additional button plates can also be engraved, in
addition to laser printing.

Stay-put or spring-return — simple to convert

All RMQ Titan stay-put push-button actuators can be set to
stay-put or spring-return functions from the side. This pays off,
for example, when a jog function is needed during set-up but the
actuator is to later remain stay-put. A metal ring is visible from the
side when the button is pressed halfway - a simple push converts
the function.

And what applies to the push-button actuators also applies to all
selector switches. The switching behaviour (spring-return/stay-
put) and the withdrawal option for the key can be modified at any
time and adapted to the application at hand. Ordering and storage
are thus considerably reduced.
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RMQ Titan
System Overview




RMQ Titan
System Overview

NK1160-1033GB

Emergency-Stop actuators

Tamper-proof to
1SO 13 850/EN 418

Enclosures

Can be secured by means of sealable
shroud

IP 66 surface mounting enclosure up to
6 locations

Additional plates with and without text

IP 54 flush mounting panel up to
6 locations

SUVA
CNA
INSAI

BG classification applied for

IP 40 shrouds for flush mounting plates

—> Page 27

Telescopic clips

—> Page 9

Label mounts

For adjusting the depth of rear mounting
devices in Cl enclosures, CI-K4 enclosures
and panels

For insert plates

—> Page 29

Colour: black

Insert plates aluminium-coloured, with
and without text, can be engraved

Centring adapter

—> Page 25

For centring of actuators and indicators
when using telescopic clips

—> Page 29

Fixing adapter

For front fixing

For contact and LED elements

IVS top-hat rail adapter

—> Page 22

For direct mounting to top-hat rail
to EN 50 022

—> Page 29

Contact elements

Break and make

Indicator lights

Universal contacts suitable for use with
electronic devices

Flush and conical versions

Positive opening safety function to
IEC/EN 60 947-5 -1

Colours: white, green, red, yellow, blue

—> Page 18

—> Page 22

Key-operated actuators

10

LED elements

Two or three positions

Voltage range:

Programmable spring-return/stay-put
function and key withdrawal

Selector switch actuators 1

Two or three positions

With rotary head, thumb-grip handle

Programmable spring-return/stay-put
function

llluminated selector switch actuators with
transparent thumb-grip

Colours: white, green, red, yellow, blue

—> Page 15

Button plates/button lenses 12

Laser-engraved text for push-button
actuators and mushroom actuators

Button lenses for illuminated push-button
actuators and indicator lights, flush

With standard text and symbols or
individual text

—> Page 26

Push-button actuators 13

Spring-return and stay-put

Flush and extended

With and without guard ring

Mushroom actuators

Double actuators

Colour: white, green, red, yellow, blue,
black

llluminated push-button actuators

Colour: white, green, red, yellow, blue

—> Page 11

18-30VDC Suitable for master key systems
85-264V AC
—> Page 16
—> Page 23
Product features

* Snap-fitting modular system
e Front ring in titanium or black

* Mounting diameter: 22.3 mm
® Minimum grid spacing 30 x40 mm

« IP 66 degree of ph@&&n

e Up to 6 contacts per location
* Switching of different potentials
e Approved throughout the world




RMQ Titan
Complete Units for Front Mounting, Front IP 66

NK1160-1033GB

Front ring titanium

Button plate  Contacts’) Type Price
M = Make, B = Break, © = Positive opening Article no See Price Std
safety function to ' e pac.k
IEC/EN 60 947-5-1
Push-button actuators
Flush o 1™ - |13 M22-D-G-X1/K10 5 off
[\ 216512
14
@ - 1B©® 2 M22-D-R-X0/KO01
E-—-- 216510
22
0 1™ 1B® B M22-D-G-X1/K11
E——‘Y?‘ 216513
@ 1™ 1BO® s M22-D-R-X0/K11
216511
Double push-buttons
Cover plate, black n 1™ - 3 M22-DD-GR-X1/X0/K11 5 off
[\ 216506
14
L 0 ) 18 f
E,,,,
22
With LED element n 1™ - 1 M22-DDL-GR-X1/X0/K11/230-W 5 off
Lens assembly, white EW\ 216509
85-264 V AC 1
m - %y
E,,,,
22
Selector switch actuator, black thumb-grip handle
Stay-put/spring-return function can be changed using M22-XC-.
coding adapters
Two positions, stay-put 1™ - 01 " M22-WRK/K10 5 off
f,;,;v,\ 216518
14
1™ 1BO® 01 2 M22-WRK/K11
H,;LV,\W?‘ 216519
14722
Three positions, stay-put 2M - 10l s M22-WRK3/K20
Fddeb -\ 216520
o 14724
I
HSS
Key-operated actuator, with 1 key
Stay-put/spring-return function and key withdrawal can be changed with M22-XC-. coding adapter
Two positions, stay-put ™ 1B© e, M22-WRS/K11 5 off
MS 1 lock mechanism ()VXT?L 216517
14722
Notes 1) Special versions can be supplied as complete units for orders of 50 or more.

Switch positions 0, I, Il correspond to the position of the actuating element viewed from the front.
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RMQ Titan
Complete Units for Surface Mounting, IP 66

Front ring titanium

Number Contacts? Colour2 Type Price
of M = Make, B = Break, Enclosure  Article no. SeePrice  Std
locations ~ © = Positive opening safety function to top ' e pac.k

IEC/EN 60 947-5-1

Push-button actuators

Flush 1 1™ 1BO® 0 M22-D-G-X1/KC11/1 2 off
216522
b
|
1 ™ 1BO® @ M22-D-G-X0/KC11/1 2 off
216521
Key-release mushroom buttons2)
With 1 key
MS 1 lock mechanism 1 1M 1B© . M22-PVS/KC11/lY 2 off
216523
—— O
1 e
Eal
Key-operated buttons
With 1 key,
Two positions, stay-put 1 ™M 1BO© N M22-WRS/KC11/1 2 off
MS 1 lock mechanism fgf‘ 216526
Mgt
|
Enclosures
With contact elements
Without actuator 1 1M 1B©® T2 M22-11-M1 2 off
i 216527
13 14
1 1™ 1BO® 0 » M22-11Y-M1 2 off
oF 216528
13 14
Two-way push-button station
2 2M 2BO® M22-12-M1 2 off
@ 0 216529
T T
212 ﬂ,ul
Two-way push-button station
With indicator light
LED element 2 2M 2BO M22-13-M2 1 off
85-264V AC @ o 216533
TR a—
| & It |
13 14 13 4
. L= |
3M 3B© M22-13-M1 1 off
o @ ? 216532

4M  4BO @ 0 0 m gqéé-glg-M1 1 off

’7'1 2w A alm al 2|
. 1 I I 1 .
—

Notes 1) Special versions can be supplied as complete units for orders of 50 or more.
Switch positions 0, I, Il correspond to the position of the actuating element viewed from the front.
2) grey = RAL 7035
yellow = RAL 1004
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RMQ Titan
Double Actuators

NK1160-1033GB

Front ring titanium

Front ring black

Lens assembly, white

216700

216701

M22-DDL-WS-X1/X0
216706

M22S-DDL-WS-X1/X0
216707

M22-DDL-GR-GB1/GB0
216702

M22S-DDL-GR-GB1/GB0
216703

Button plate Type Type Price
version Article no. Article no. See Price  Std.
List pack
Double actuators, IP 65
Without indicator light, n M22-DD-GR-X1/X0 M22S-DD-GR-X1/X0 5 off
Cover plate, black 216685 216686
II] M22-DD-WS-X1/X0 M22S-DD-WS-X1/X0
216691 216692
START M22-DD-GR-GB1/GB0 M22S-DD-GR-GB1/GB0
216687 216688
STOP
START M22-DD-WS-GB1/GB0 M22S-DD-WS-GB1/GBO
216693 216694
STOP
M22-DD-S-X7/X7 M22S-DD-S-X7/X7
216695 216696
M22-DD-S-X4/X5 M22S-DD-S-X4/X5
- 218143 218144
- M22-DD-GR M22S-DD-GR
216683 216684
I:] M22-DD-WS M22S-DD-WS
216689 216690
With indicator light, n M22-DDL-GR-X1/X0 M22S-DDL-GR-X1/X0 5 off
START!
STOP
START

M22-DDL-WS-GB1/GBO

M22S-DDL-WS-GB1/GBO

216708 216709

STOP

M22-DDL-S-X7/X7 M22S-DDL-S-X7/X7
216710 216711

M22-DDL-S-X4/X5 M225S-DDL-S-X4/X5
218145 218146

- M22-DDL-GR M22S-DDL-GR
216698 216699

I:] M22-DDL-WS M22S-DDL-WS
216704 216705
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RMQ Titan
Emergency-Stop Actuators

Contacts Colour: Type Price
M = Make, B = Break, Enclosure top,  aticle no. SeePrice  Std.
© = Positive opening safety yellow List pack
function to
IEC/EN 60 947-5-1
Plunger?)
Complete units for surface mounting, IP 66
Emergency-Stop actuator, tamper-proof to 1SO 13 850/EN 418
Pull to release
Max. configuration: 3 x M22-(C)K...
1M 1B T ‘ M22/PV/KC11/1 2 off
[_j,n ‘ 216525
SUVA . - .
v O |
- 2B S ‘ M22/PV/KC02/1 2 off
[ e 216524
Eazl]
Complete units for front mounting, IP 66
Emergency-Stop actuator, tamper-proof to 1SO 13 850/EN 418
Pull to release
Max. configuration: 4 x M22-(C)K...
- 1BO® 2 ‘ M22-PV/KO1 5 off
G 216515
SUVA
@CNA 2
meA ™ 1BO 2 ® M22-PV/K11 5 off
G—v‘ﬁ 216516

14'22

Emergency-stop actuator

Non-illuminated _ _ _ M22-PV 10 off
. 216876

SUvA - - - . M22-PV-GVP 50 off
O 216877

Emergency-stop actuator
llluminated
_ - - . M22-PVL 5 off

216878
@

Emergency-Stop key-operated actuators IP 66

With 1 key Individual lock mechanism MS 1 — - - . M22-PVS 5 off
216879
Individual lock mechanism - - - . M22-PVS-MS* 1 off
MS 2 -20 216880
A
Y
t'
Emergency-stop key-operated mushroom actuator to ISO 13 850/EN 418
With 1 key, - 1B® 21 . M22-PVS/KO1 5 off
Individual lock QV,?‘ 216514
mechanism MS 1 2

@

Notes 1) Red = RAL 3000
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RMQ Titan

NK1160-1033GB

Emergency-Stop Labels, Sealable Shroud

Text Country code Colour Type Price
Explanation Article no. See Price  Std.
List pack
Emergency-stop labels, IP 66
Text black,
33 X 50 mm
—_ Emergency-stop D M22-XZK-D99 10 off
216471
Emergency Stop GB M22-XZK-GB99
O 216472
Arrét d'urgence F M22-XZK-F99
216473
EMERGENZA [ M22-XZK-199
216474
NOODSTOP NL M22-XZK-NL99
216475
NODSTOPP S M22-XZK-599
216476
HATA-SEIS SF M22-XZK-SF99
216477
N@DSTOP DK M22-XZK-DK99
216478
Blank - M22-XZK 25 off
216470
With individual M22-XZK-* 10 off
text?) 216479
50 X 50 mm Four-language D, GB, F, 1| M22-XYK1 10 off
216484
Blank M22-XAK 10 off
216464
Four-language D, GB, F, 1 M22-XAK1
216465
Four-language D, GB, E, POR M22-XAK2
216466
Four-language D, GB, NL, F M22-XAK3
216467
Four-language GB, S, SF, DK M22-XAK4
216468
With individual M22-XAK-*
text 216469
@ =60 mm Four-language D, GB, F, | M22-XBK1
— 216483
éi& FAUs
(O
Engoume
Sealable shroud?
M22-PL-PV 2 off
216397

Notes

1) Height of letters: 5 mm
Number of lines: Maximum 2
characters per line: Maximum 7
2) Transparent with collapse point, can be reused after an emergency stop.
For use with M22-PV, M22-PVL, M22-PVS
Adjacent holes should be sealed with M22(S)-B blanking plugs at 30 x 50 mm intervals.
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RMQ Titan
Push-Button Actuators

NK1160-1033GB

Front ring titanium

Front ring black

Button Type Type Price
plate Article no. Article no. See Price Std.
List pack
Push-button actuators, IP 66
Flush, . M22-D-S M22S-D-S 10 off
spring-return 216590 216591
O M22-D-W M22S-D-W
216592 216593
. M22-D-R M22S-D-R
216594 216595
. M22-D-G M22S-D-G
216596 216597
M22-D-Y M22S-D-Y
216598 216599
. M22-D-B M22S-D-B
216600 216601
Without M22-D-X M22S-D-X
216602 216604
Without M22-D-X-GVP - 50 off
216603
@ M22-D-R-X0 M22S-D-R-X0 10 off
216605 216606
0 M22-D-G-X1 M22S-D-G-X1
216607 216608
@ M22-D-S-X0 M22S-D-S-X0
216609 216610
@ M22-D-W-X1 M22S-D-W-X1
216611 216612
Flush, . M22-DR-S M22S-DR-S 5 off
stay-put 216613 216614
O M22-DR-W M22S-DR-W
216615 216616
. M22-DR-R M22S-DR-R
216617 216618
M22-DR-G M22S-DR-G
Programmable @ 216619 216620
stay-put/spring-return function
M22-DR-Y M22S-DR-Y
216621 216622
. M22-DR-B M22S-DR-B
216623 216624
Without M22-DR-X M22S-DR-X
216625 216627
Without M22-DR-X-GVP - 50 off
216626
@ M22-DR-R-X0 M22-DR-R-X0 5 off
216628 216629
o M22-DR-G-X1 M22S-DR-G-X1
216630 216631
@ M22-DR-S-X0 M22S-DR-S-X0
216632 216633
@ M22-DR-W-X1 M22S-DR-W-X1
216634 216635




RMQ Titan

Push-Button Actuators

NK1160-1033GB

Front ring titanium

Front ring black

Button Type Type Price
plate Article no. Article no. See Price  Std.
List pack
Push-button actuators, IP 66
Extended, . M22-DH-S M22S-DH-S 5 off
spring-return 216636 216637
Q M22-DH-W M22S-DH-W
216638 216639
. M22-DH-R M22S-DH-R
216640 216642
. M22-DH-G M22S-DH-G
216643 216644
M22-DH-Y M22S-DH-Y
216646 216647
. M22-DH-B M22S-DH-B
216649 216650
@ M22-DH-R-X0 M22S-DH-R-X0 5 off
216655 216656
0 M22-DH-G-X1 M22S-DH-G-X1
216657 216658
@ M22-DH-S-X0 M22S-DH-S-X0
216659 216660
@ M22-DH-W-X1 M22S-DH-W-X1
216661 216662
Extended, . M22-DRH-S M22S-DRH-S 5 off
stay-put 216663 216664
O M22-DRH-W M22S-DRH-W
216665 216666
‘ M22-DRH-R M22S-DRH-R
216667 216668
M22-DRH-G M22S-DRH-G
Programmable @ 216669 216670
stay-put/spring-return function
M22-DRH-Y M22S-DRH-Y
216671 216672
. M22-DRH-B M22S-DRH-B
216673 216674
@ M22-DRH-R-X0 M22S-DRH-R-X0 5 off
216675 216676
c M22-DRH-G-X1 M22S-DRH-G-X1
216677 216678
@ M22-DRH-S-X0 M22S-DRH-S-X0
216679 216680
@ M22-DRH-W-X1 M22S-DRH-W-X1
216681 216682
With guard ring, Without M22-DG-X =
spring-return 220921
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NK1160-1033GB

RMQ Titan
Push-Button Actuators

Front ring titanium Front ring black

Button Colour Type Type Price
plate Mushroom Article no. Article no. See Price Std.
List pack
Mushroom actuators, IP 66
Spring-return . M22-DP-S M22S-DP-S 5 off
- 216712 216713
. . M22-DP-R M22S-DP-R
216714 216715
. . M22-DP-G M22S-DP-G
216716 216717
M22-DP-Y M22S-DP-Y
216718 216719
@ . M22-DP-R-X0 M22S-DP-R-X0 5 off
216720 216721
o o M22-DP-G-X1 M22S-DP-G-X1
216722 216723
@ . M22-DP-S-X0 M22S-DP-S-X0
216724 216725
@ O M22-DP-W-X1 M22S-DP-W-X1
216726 216727
Without . M22-DP-S-X M22S-DP-S-X 5 off
216728 216730
Without . M22-DP-R-X M22S-DP-R-X
216731 216733
Without . M22-DP-G-X M22S-DP-G-X
216734 216736
Without M22-DP-Y-X M22S-DP-Y-X
216737 216739
Without M22-DP-S-X-GVP - 25 off
216729
Without M22-DP-R-X-GVP -
216732
Without ‘ M22-DP-G-X-GVP -
216735
Without M22-DP-Y-X-GVP -
216738
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NK1160-1033GB

RMQ Titan
Push-Button Actuators

Front ring titanium

Front ring black

Button Colour Type Type Price
plate Mushroom Article no. Article no. SeePrice  Std.
List pack
Mushroom actuators, IP 66
. M22-DRP-S M22S-DRP-S 5 off
216743 216744
. . M22-DRP-R M22S-DRP-R
216745 216746
. . M22-DRP-G M22S-DRP-G
216747 216748
Programmable M22-DRP-Y M22S-DRP-Y
stay-put/spring-return function 216749 216750
@ . M22-DRP-R-X0 M22S-DRP-R-X0 5 off
216751 216752
c . M22-DRP-G-X1 M22S-DRP-G-X1
216753 216754
@ . M22-DRP-S-X0 M22S-DRP-S-X0
216755 216756
@ O M22-DRP-W-X1 M22S-DRP-W-X1
216757 216758
Without . M22-DRP-S-X M22S-DRP-S-X 5 off
216759 216761
Without . M22-DRP-R-X M22S-DRP-R-X
216762 216764
Without . M22-DRP-G-X M22S-DRP-G-X
216765 216767
Without M22-DRP-Y-X M22S-DRP-Y-X
216768 216770
Without M22-DRP-S-X-GVP = 25 off
216760
Without M22-DRP-R-X-GVP =
216763
Without . M22-DRP-G-X-GVP -
216766
Without M22-DRP-Y-X-GVP -
216769
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RMQ Titan
Selector Switches

NK1160-1033GB

Front ring titanium

Front ring black

Function Text Type Type Price
|/ = stay-put Article no. Article no. See Price Std.
I) = spring-return
Selector switch actuators, Two positions IP 66
Rotary head l) 40 e 2/I1E§SV3\I 2"1%;§§4W 5 off
I/ 60° a M22-WR M22S-WR
216855 216856
I/ 60° a M22-WR-X92 M22S-WR-X92
216857 216858
l/ 60° HAND AUTO M22-WR-X91 M22S-WR-X91
. 216859 216860
Thumb-grip handle l) 40° - M22-WK M22S-WK
216865 216866
I/ 60° - M22-WRK M22S-WRK 10 off
216867 216869
l/ 60° - M22-WRK-GVP - 50 off
216868
Thumb-grip handle, N 60° - M22-WKV M22S-WKV 5 off
V position 216874 216875
Selector switch actuators, Three positions IP 66
Rotary head 40 QH) 40 @ 2/|126§6\I1\I3 2”126§22W3 5 off
60° 60° M22-WR3 M22S-WR3
@ \“/ ® 216863 216864
Thumb-grip handle 40° QH) 40° - M22-WK3 M22S-WK3
216870 216871
60° \“/ 60° - M22-WRK3 M22S-WRK3
216872 216873
1) - M22-WRK3-* M22S-WRK3-*
217436 217437
Coding adapters, for all selector switch actuators
For converting between stay-put and spring-return functions
M22-XC-Y M22-XC-Y 10 off
% L _ 216407 216407

1) Example: M22-WRK3-*

L-1=60 > 40°

2=40° <||, 60°
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NK1160-1033GB

RMQ Titan
Key-Operated Actuators, Individual Lock Mechanisms

Front ring titanium

Front ring black

Function Key can be Type Type Price
|/ = stay-put withdrawn in Article no. Article no. See Price  Std.
position e pack
I) = spring-return
Key-operated actuators, IP 66
Two positions
Individual lock mechanisms not suitable for master key systems, with 1 key
Stay-put/spring-return function and withdrawable key facility
can be changed with M22-XC coding adapters
MS 1 lock mechanism I) 40° 0 M22-ws M22S-WS 1 off
216881 216882
I/ 60° 0 | M22-WRS M22S-WRS 5 off
216887 216889
I/ 60° 0 I M22-WRS-GVP - 25 off
216888
Lock mechanism MS 2 —201) |) 40° 0 M22-WS-MS* M22S-WS-MS* 1 off
Include the lock mechanism number in 216883 216884
the type designation | 6o 0 1 M22-WRS-MS* M225-WRS-MS* 1off
216890 216891
Lock mechanism MS 1 - 20 |/ 50° 0 M22-WRS-MS*-A1 M22S-WRS-MS*-A1 5 off
217440 217441
,a Key for MS 1 individual lock M22-ES-MS1 M22-ES-MS1 5 off
' mechanism 216416 216416
é/’ Key for MS 2 —20 individual lock M22-ES-MS* M22-ES-MS* 1 off
mechanisms 216417 216417
Three positions
Individual lock mechanisms not suitable for master key systems, with 1 key
Stay-put/spring-return function and withdrawable key facility
can be changed with M22-XC coding adapters
MS 1 lock mechanism 40° QI) 40° 0 M22-WS3 M22S-WS3 1 off
216894 216895
60° \”/ 60° | 0o 1 M22-WRS3 M22S-WRS3 5 off
216900 216901
60° \”/ 60° | 0o 1 M22-WRS3-GVP - 25 off
216902
2) | 0 M22-WRS3-MS*-A* M22S-WRS3-MS*-A* 5 off
217442 217443
MS 2 - 20 lock mechanism 40° QI) 40° 0 M22-WS3-MS* M22S-WS3-MS* 1 off
Include the lock mechanism number in 216896 216897
the type designation 60° ||, 60° I 0 I M22-WRS3-Ms* M225-WRS3-MS*
216903 216904
'@ Key for MS 1 individual lock M22-ES-MS1 M22-ES-MS1
' mechanism 216416 216416
@/’ Key for MS 2 —20 individual lock M22-ES-MS* M22-ES-MS*
mechanisms 216417 216417
Set of coding adapters
For converting between the stay-put/spring-return function and withdrawable key
facility
M22-XC-R M22-XC-R 10 off
%% L bj":@ _ 216406 216406
L []}é X
M22-XC-Y M22-XC-Y 10 off
% % V — 216407 216407
Notes 1) MS 2 —20: 4 weeks delivery time
2) Example: M22(S)-WRS3-MS*-A* Function can be withdrawn in switching position
Al 0
1-20 A2 10
(Individual lock mechanism no.) a3 01l
A4 10
A5 0
A6 < ol
A7 <| 0
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NK1160-1033GB

RMQ Titan
Key-Operated Acutators for Master Key Systems
Front ring titanium Front ring black
Function Key can be Type Type Price
| = stay-put withdrawn in Article no. Article no. See Price  Std.
position e pack
I) = spring-return
Key-operated actuators IP 661
Two positions, [ 40° 0 M22-WS-SA(*)-* M22S-WS-SA(*)-* 1 off
cannot be fitted with coding 216885 216886
I/ 60° 0 | M22-WRS-SA(*)-* M22S-WRS-SA(*)-*
216892 216893
Three positions, I) 40° 0 M22-WS3-SA(*)-* M22S-WS3-SA(*)-*
cannot be fitted with coding 216898 216899
adapters with 2 keys? | 60 0 | M22-WRS3-SA(*)-* M22S-WRS3-SA(*)-*
= 216905 216906
M22-ES-SA(*)-* M22-ES-SA(*)-*
217444 217444
Notes 1) Master key systems: 6 — 8 weeks delivery time
2) Example: M22-WS-SA(*)-* —— Levels e. g. 2.3.1—— Standard key

L Group master key
Master key
0 = General master key

for new orders = new
For repeat orders = Master key system no. acc. security certificate

Master key systems Standard key for
e 8000 different lock mechanisms 12 key-operated actuators
o Security certificate prevents unauthorized e.g. for operating persona

purchase of keys:
enter with repeat orders

¢ Special key profile provided only by the Group master keys
manufacturer e.g. for supervisors

e Moeller master key systems cannot

be combined with domestic locks
1.1

-
-

-
N

BREEARARE BRARA

) (

113
Lock plan :
Example of a GHS general master 114
key system: -

2nd |evel master keys
The system consists of e.g. for foremen

12 individual locks and the

associated different keys.

At the first level the locks are combined to form 3 1

groups. ) General master key
For each of the 3 groups there is e.g. for setting-up

one master key that can open all locks

N
pN
[S,]

2 &

in its groups. operation
In the 2nd level, the 3 groups are combined to form 2 * |
main groups, the 2nd level master keys can open all the 0 eﬁ 1.2 o A

N
w

locks from several groups. The general master key
covers the 2 main groups can thus open all 12 locks of
the master key system.
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